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AHOTALIS

PoGoTy mpuUCBSYEHO BHUBYEHHIO MOJIOPOKHBOTO JAUCKYPCY SK CKJIIATHOTO
XyJ0KHbO-KOMYHIKATUBHOTO SIBUINA. 1i .Memolro € BUABIEHHS HOro >KaHPOBO-
CTUJIICTUYHUX 0cO0MMBOCTEN Ha MaTepiani pomany XKana-JIlroka Yrepca «Micue mepiisn»,
30KpemMa 3aco0iB XyI0KHbOI BUPA3HOCTI, Ta celudiku 0COOIMBOCTEN iX BIATBOPEHHS B
yKpaiHCchkOoMY Tiepekisiani I[Bana PsOuis. Axmyanvuicms IOCHIIKEHHS OOYMOBIICHA
HEOOX1HICTIO MOTJIUOIEHOr0 BUBUEHHS crienu(iku nepeaadi CTUIIICTUYHO MapKOBAHUX
OJIMHHULIb Yy MpoOIeci MDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKAIll, a TaK0X HEAOCTaTHHOIO HAYKOBOIO
po3po0KOI0 (PEHOMEHY MOAOPOKHBLOIO MHUCHhMa VY IUIONIMHI (PaHKO-YKPaiHCHKOTO
XYJ0KHBOTO IEPEKIIaTy.

Memoodonoziuny OCHOBY CTAHOBJISITh AaHATITUYHO-ONMHMCOBUM, 31CTaBHUU Ta
CEMaHTUYHUI METOJH, IO AU 3MOry BCTAHOBUTHU 3B’S30K Mk OOpPa3HOI CHCTEMOIO
OpUTIHAIlY Ta NEPEKIIAy, a TAKOXK MPOCTEXKUTH (QYHKI[IOHATBHI 3MIIIIEHHS.

VY Mexax poOOTH BCTAHOBJIEHO, IO MOJOPOXKHIA TUCKYPC XapaKTEpPHU3YEThCS
XPOHOTOMIYHOIO CKJIQJHICTIO, (DparMEHTApHICTIO KOMIIO3UIlli, BUCOKHUM CTyIE€HEM
pediiekcii Ta eKCIPECUBHUM CTUJIEM, 1110 3YMOBIIIOE CKJIAJIHICTh MI>KMOBHOT TPaHCIIAIIII.
AHani3 poMaHy BUSBUB JOMIHYBaHHSI €KCIPECHUBHOI MeTadOpHKU, MepcoHidikailii,
CMINTUYHUX KOHCTPYKIIM, TNapuensuii W I1HIIUX PUTOPUYHUX 3aco0iB. BogHouac
nepekiananbki pimeHHs [. PsOdis 1eMOHCTpYIOTh BUKOPHUCTaHHS IMIMPOKOTO CIEKTpa
TpaHcopMmailiii — BiJl KaJlbKyBaHHSI OKPEMUX OJMHUIIL JO CTUIICTUYHOI aJlanTailii, 1o
cripusie 30€peKEHHIO 17II0CTUII0 aBTOpa. Pe3ynbTaTu HOCTIKEHHS M1ATBEPKYIOTh, IO
aJIeKBaTHUI MEPEeKIal MOJOPOKHBOIO JUCKYPCY MOTPedye IHTEPIPETALIITHOI THYYKOCTI
Ta TIIMOOKOr0 pO3yMIHHS CTHIIICTUYHUX (YHKUINA TekcTy. PoboTa cripusie po3mupeHHIo
TEOPETUYHUX 3acajl MEePEeKIaJ03HaBCTBA i OKPECIIOE MEPCIEKTUBY NOJATIBIINX CTYAIN Y
cdepl ppaHKO-yKpaTHCHKOTO MEPEKIAAY XYI0KHBOI JIITEpaTypH.

Kntouosi cnosa: monopoxHiil TUCKypce, 3aCO00M XyI0KHbOI BUPA3HOCTI, 1110CTHIIb,

nepeKiaiaibKi Tpancpopmariii, GpaHKo-yKpaiHCHKUN XyNO0XKHIN Mepexia.



ABSTRACT

This study explores travel discourse as a complex literary and communicative
phenomenon. The purpose is to identify the genre and stylistic features of such discourse
in Jean-Luc Outers’ roman « La place du mort », focusing in particular on the expressive
means employed and the specifics of their rendering in the Ukrainian translation by Ivan
Riabchiy. The relevance of this research stems from the need for a deeper understanding
of how stylistically marked units are conveyed in intercultural communication, as well as
from the limited scholarly attention to travel writing within the context of French—
Ukrainian literary translation.

The methodological framework of the study is based on analytical-descriptive,
comparative, and semantic methods, which enabled the identification of correlations
between the imagery of the source text and its translation, along with the identification of
functional shifts that occur in the process of cross-linguistic transfer.

The research establishes that travel discourse is characterized by chronotopic
complexity, fragmented narrative structure, a high degree of authorial reflection, and an
expressive style — all of which pose considerable challenges for interlingual transfer. The
analysis of the roman reveals a dominance of expressive metaphor, personification,
elliptical constructions, parcellation, and other rhetorical devices. At the same time, Ivan
Riabchiy’s translation demonstrates a wide range of translational transformations — from
direct calques to stylistic adaptation — which contribute to the preservation of the author’s
idiolect. The results of the study confirm that an adequate translation of travel discourse
requires interpretive flexibility, stylistic sensitivity, and a deep understanding of the text’s
functional and aesthetic dimensions. This research contributes to the theoretical
foundations of translation studies and outlines prospects for further inquiry in the field of
French-Ukrainian literary translation.

Keywords: travel discourse, expressive means, idiolect, translation transformations,

French—Ukrainian literary translation.



BCTYII

VY cydacHOMY HayKOBOMY JIUCKYPC1 CLIOCTEPIraeThCsl MOCWICHHS YBAru J10 *KaHPIB,
[0 TOEJHYIOTh O3HaKM XYJAOKHBOTO M JIOKYMEHTaJIBHOTO IHMCbMa, 30KpeMa [0
NOOOPOINCHBO20 OUCKYPCY — CKIAJHOr0, IMOJIACHEKTHOTO SBHUIIA, SKE NepedyBae Ha
MEepPeTHHI JITEpaTypO3HABCTBa, KyJIbTypoJiori, ¢utocodii Ta MNepeKiaio3HaBCTBA.

[Tonpu icTOpUYHY TPUBAIICTH Ta KOHIIENTYallbHE 0AaraTCTBO LILOTO TUCKYPCY, BIiH
JI0C1 3aJTUIIAETHCS] HEAOCTATHRO BUBUEHUM, OCOOJIMBO Y BUIIAJIKaX, KOJHU UIETHCS HE PO
CyTO MeMyapHi 4 eTHorpadiuHi HOTaTKH, a MPO XYI0XkKHI MOAOpoxkHI Hapucu. lle
3YMOBIIIO€ TOTPeOy HOBOTO, MIKIUCIUIUTIHAPHOTO TOTJISALY Ha KaHP, SIKUM JI03BOJIUB OU
BUSIBUTH MOTO CEMIOTHUYHY, CTUJIICTUYHY ¥ KOMYHIKaTHBHY CKJIaJIOBl. 30KpeMa, aHai3
3ac001B XyJ05KHBOT BUPA3HOCTI B ME3KAX 1000POHCHLOLO MeEKCHY BIIKPUBAE MOXKIUBICTD
OCMUCJIEHHS TOTO, SIK (POPMY€EThCSI 00pa3 CBITY, SIKUM MaHJIPY€E aBTOP, 1 SIK 1I€H CBIT CTa€e
JOCTYIHUM JIsl YuTaya — 4yepe3 MeTtadopy, NOPIBHAHHS, pUTOPUUYHY DITypY.

TakuM 4MHOM, aKTyaJIbHICTBh OOpPAaHOTO HAMNPSIMY JOCIIJKEHHS 3yMOBJICHA HE
JUIIE 1HTEPECOM JI0 OKPEMOTO THUIY XYyAOXKHBOI MpO3U, a W MOTPeOOr TIMOIIOro
OCMUCJIEHHS TMEpEeKIIalallbKuX MEXaH13MiB, 110 3a0€3MeuyloTh 30€peKEeHHSI aBTOPCHKOI
CTUJIICTUKHU, OOpa3HOi CHCTEMU Ta KOHIIENTYyaJIbHOTO HABAHTAXKEHHS MOJOPOKHBOIO
JTUCKYpPCY B MPOIEC Mi>KMOBHO1 TpaHchopMaiiii.

[TutanHs xKaHPOBOI CIEHUDIKU HOOOPOHCHHO2O OUCKYPCY PO3TISAANUCS Y TIpaIsax
Takux pochiaaukiB, sk O. ['onuap, €. JIeoigs-I' pedentok, O. [epemensenp, €. Mormrrar,
M. Illyneryn, A. bopm, I1. Anamc, ®. Bonsduerrens, C. Kipcren, K. Tommncon, M.
Kpowin. IIpo6remaTrka Xy/10:KHBOI 00pa3HOCTI Ta TPOMEIKH SIK TAKUX MPEACTaBIEHA y
npaisx Ksiatumniana, [1. ®ontanbe, C.-U. Qromapce, JIk. Jliua, P. bapra, M. Pipdareppa,
JIx. Jlakodda, M. [Ixxoncona, I1. Piksopa, XK. Kenerra, I. Koueprana, [. CMmymmHcbko1,
JI. Mamnpko, O. CeniBanoBoi, A. IlomoBuu, T. MenbHuk, a ix mnepexkiIagy —
O. Yepenuuuenka, [. CmymwmnHchkoi, B. Kontimora, 0. YepnoBoi, H. ['minku,

O. Yepnikosoi, I'. Typi, I1. Heromapka. HaToMicTh OCMUCIIEHHS Xy 10KHbO-BUPAKATBHUX
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3ac001B y KOHTEKCTI MOJIOPOKHBOTO JUCKYPCY, 30KpeEMa 100 IXHBOTO (PYHKIIIOHAIBHOTO
HAaBAHTAKEHHA Ta 0COOJIMBOCTEN MepeKiay, NoTpedye MoaIbIINX JOCTIIKEHb.

Metoro 111€i poOOTHM € BUABJICHHS KAHPOBO-CTHIIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN
MOJOPOKHBOTO TUCKYPCY B opuriHaibHOMY TBOpi XKana-JIroka Ytepca «Micuie mepiisy,
aHaji3 3aco0iB XYJI0KHbOI BHUPA3HOCTI, SIKI MOro (QOPMYIOTh, a TAKOXK IOCITIIKEHHS
MepeKyIalallbkuX cTpaTerid 1 TpaHcdopMailiii, 3a JOMOMOro0 AKUX Il 3aco0u Oyiu
BIITBOPEHI B YKPAiHCHbKOMY NE€peKIIal, 3iiicHeHoMYy [BaHOM PsiOuiem.

JI71st AOCSITHEHHS! TTOCTABJICHOI METH Mepe10aueHO BUKOHAHHS TaKUX 3aBAHb:
OKPECJIUTH KAHPOBI U CTUIIICTUYHI PUCH MTOJJOPOKHBOTO TUCKYPCY;

MpoaHali3yBaTH HAyKOB1 MiAXoau 0 JediHIii MNOHATh «3acOo0U  XYAOKHBOI
BUPA3HOCT1», KTPOI» 1 «PUTOPUUHI DITypH»;

BUSIBUTH OCHOBHI MEPEKJIa/IallbKi cTpaTerii i Tpancdopmaliii, siki BAKOPUCTOBYIOTHCS ITi]1
yac nepekiialy 3aco0iB Xy0KHbOT BUPA3HOCTI;

omucaTy JOMIHAHTHI XYJI0KHBO-BUpaxkaiabHi 3aco0u B pomani XK.-JI. Yrepca «Micue
MepLIS,

MpoaHali3yBaTH TMepeKIafaibki MPUHOMHU, 3aCTOCOBaHI JJisi iX BIATBOPEHHS B
YKpaiHOMOBHI{ Bepcii TBOPY MpHU BIATBOPEHHI MeTadop, MOPIBHAHB 1 HEPCOHI(IKAIIIM.

Jlnst peanizanlii MOCTAaBJICHUX 3aB/laHb BUKOPHUCTAHO TaKl MeETOAHM HAYKOBOTO
aHaJi3y: aHATITUYHO-OMKUCOBUH Ta MEPEKIIaI03HaBY0-31CTABHUNA METO/IU, a TAKOXX METOJ
CEMaHTHYHOTO aHalli3y I BU3HA4YeHHS (QYHKI[IOHAIBHOTO HABAaHTAXXEHHS 3aco0iB
XYJI0’KHbOI BUPA3HOCTI.

O0’ekTOM  JOCHIKEHHSI € TOJOPOXKHIA  JAUCKYpC B  OpPUTIHAJIBLHOMY
¢dbpanuy3skomMoBHOMY pomani K.-JI. YTepca «Micuie Mepus» Ta HOro ykpaiHChKOMY
MepeKIIaii.

IIpeameTom qOCIHIIKEHHS! BUCTYIIAIOTh CIIOCOOM BIITBOPEHHS 3aC001B XY 10KHBOT
BHUpa3HOCTI (MeTadop, nepcoHidikailiii, HOPIBHSHb) Y EPEKIIATHOM TEKCTI.

Marepiasom wmi€i kBajgidikaniiHoi podoTm OakajaBpa CIyrye poOMaH

oenbriiicekkoro nucbMeHHuka JKana-Jlroka Yrtepca «Micue Mepiis» Ta HOro yKpaiHChbKUM
7



nepekiial, BukoHanuii [Banom PsiGuiem. 3aranbHuiil 0OcsAr onpaiboBaHOTO TeKCTy — 215
CTOPIHOK, 3 SIKMX Oyno BuOKpemsieHO 230 CerMeHTiB 3 MPUKIAJaMUd BUKOPUCTAHHS
XYJI0’)KHbO-BUPAKAbHUX 3ac00IB B OpUriHAJl Ta BIAMOBIAHUKAMHU 3 YKpPaiHCHKOTO
nepexIamy.

TeopernuHor 623010 HOCTIIHKEHHS CIYTyBaJIM Mpalll BITYU3HIHUX 1 3apyOIKHUX
HayKOBI[iB, MPHUCBSYEHI aHai3y OOpa3HOCTI B XYAOXKHIX TBOpax Ta mpoOieMam ii
nepekiaay. 30KkpemMa, BAUKOPUCTAHO KOHIIEIIIi1, 3anponoHoBaHi y npansax 1. donranbe,
Kgsintuniana, B. Kapa6ana, O. CeniBanoBoi, C. baccuert, JI. Haymenko, 1. I'apHux,
C. MakcumoBa Ta 1H.

Teopernuna HiHHICTL POOOTH MOJSATAE y CHUCTEMATU3allli 3HAHb MPO >KAHPOBO-
CTUJIICTUYHI PUCH MOJIOPOKHBOTO IUCKYPCY Ta OCOOIMBOCTI TPAHCIISIIT HOTO XY I0KHBO-
BUPKAIbHUX 3aC001B y (paHKO-YKPaiHCHKOMY MEPEKIIaIi.

IlpakTyHa 3HAYYINICTHh  JOCJIIKEHHSI BUSBISIETBCA Yy  MOXJIMBOCTI
BUKOPUCTAaHHA MOro pe3ysibTaTiB y BUKIAJAaHHI JUCLUUILUIIH 13 TEPEeKIaJ03HABCTBA,
JITepaTypO3HABCTBA, aHANII3y XYJAOKHBOTO TEKCTy, @ TaKOXK Y MOJAJbIINX HAYKOBUX
PO3BIIKaX.

HaykoBa HOBHM3HA TIOJNsira€ y BUSIBJIEHHI OCOONMBOCTEH mMepekiagy B
YKpPaiHCbKOMY MOBHOMY KOHTEKCTI 3aco0IB XYJOKHbOi BHUPA3HOCTI ()PAaHKOMOBHOTO
pOMaHy, 10 HaJEXUTh J0 MOJOPOKHBOTO AUCKYPCY, a TaKOX 3yMOBJIEHA TUM, LIO
JOCJIIKEHHS PO3IINPIOE )KAHPOBY Ta YACTKOBY TEOPii nmepexianay y ppaHKo-yKpaiHChKIM
MOBHIH mapi.

Merta Ta 3aBIaHHS TOCHIKEHHS 3yMOBWIH CTPYKTYPY pPOOOTH, siIKa CKIaAA€THCS
3 aHOTAaIlll YKPaiHChKOIO Ta aHTJIIICHKOI0 MOBaMH BIJIIOBIIHO, BCTYIY, TPhOX PO3/LIIB,
BHCHOBKIB, CIIUCKY BUKOPUCTAHOI JIITEPATyPH Ta PE3IOME.

VY BTyl 00TPYHTOBAHO aKTYalIbHICTh TEMH, BU3HAUYEHO METY, 3aBJIaHHS, 00’ €KT,
npeaMeT, METOAN NOCTIKEHHS, OKPECIEHO HOro HayKOBY HOBU3HY, TEOPETUYHY Ta

MPaKTUYHY LIHHICTb, & TAKOXK MOJJAHO CTUCTUN OMUC CTPYKTYPH pOOOTH.



[Mepummit  po3ain  —  «llogopoxHiii  OUCKypc SIK  O0’€KT  Cy4YacHHUX
MDKJIUCHUIUTIHAPHUX CTYJIIM XYJOKHBOTO TEKCTY» — MPUCBAUYCHUN TEOPETUUYHUM
3acajiaM aHaji3y MOJOPOKHBOTO AUCKYPCY SIK MDKIUCIUIUIIHAPDHOTO (PeHOoMeHy Ta
PO3MIISAY CTHIIICTUYHO-KOMITO3UIIIMHUX OCOOJIMBOCTEN 1OTO TUITY TEKCTIB HA MPUKIAIl
TBOpY JKaHna-JIroka Yrepca.

VY npyromy posaini — «lloeTuka 3aco0iB XyJ0KHBOT BUPA3HOCTI KPi3b MPU3MY
JIHTBICTUYHOTO Ta NEPEeKIaJ03HABUOTO aHaji31B» — PO3TIIAAIOTHCS TPagulliiiHI Ta

Cy4YacHl MiAXOJU JI0 BUBYEHHSI TPOMIB 1 CTHIICTHYHUX (Iiryp, a Takox mpoodsiemi ix

MEePEKIIaTHOCTI.
VY tperbomy po3aini — «Imioctuns K.-JI. YTepca B opuriHami Ta nepexiaii:
3aco0M BHUPA3HOCTI Ta CHOCOOU iX BIATBOPEHHS» — 3[IMCHEHO MOTIHUOJECHUM aHami3

3aco0iB XYy/J0KHbOI BHPA3HOCTI Ta mepekiafanbkux pimeHs y pomani JK.-JI. YTepca
«Micme mepiisg», 0 J03BOJUIO BHUSBUTH KIIOUOBI PUCH aBTOPCHKOTO 110CTHIIO Ta
CIocoOM X TpaHCIALIl YKPaiHChKOI MOBOIO.

VY BHCHOBKAaX MiJICYMOBAHO Pe3yJIbTaTH JAOCIIIKEHHS.

Marepianu pobotu Oyio anpodoBano Ha [X BeceykpaiHChKUX HAYKOBUX YMTAHHSAX
3a yyacTio Mmosiogux yueHux «@IJIOJIOTTA XXI CTOJITTA: HOBI JOCJI’KEHH A
I IIEPCIIEKTUBW», ski BinOyauca y HaBuanbHO-HAyKOBOMY I1HCTUTYTY (histonorii
10—-11 xBiTHS 2025 poKy.



PO3/ILI 1. MOJIOPOKHII JUCKYPC SIK OB’CKT CYUACHUX
MIKJIACHUTIIHAPHUX CTYAIA BUBUYEHHS XY/JIOKHBOTO TEKCTY

1.1. XynoskHiii JMCKYPC MOA0PO:Ki B IHTEPNPETATUBHUX IPAKTHKAX CYy4aCHOI0
JiTEePaTypoO3HABCTBA i MePeK/Ia103HABCTBA

Ilooopooic sik hopMa T0CBITYy, TUCbMa Ta MUCIIEHHSI IPOTSATOM CTONITh MpUBEpTaIa
yBary He JIMIIIE XYJOKHHUKIB CJIOBa, 4 U TEOPETUKIB KyJIbTYpHU. 3 Apyroi nmoaoBuHu XX
CTOJIITTSL 3pOCTa€ IHTEpPEC A0 MOJOPOXKI HE JHUIIE SIK CIOKETHOrO0 KOMIIOHEHTa, a
KOTHITUBHO-IUCKYPCUBHOI MOJEJNI, [0 BTUIIOE CIOCOOU IMi3HAHHS, MEPEXOAY, IEPETUHY
MEX 1 BHYTpIilHIX TpaHchopMmaiiil. TIoHATTS nodopoocnboco Ouckypcy TocTae Ha
nepeTuHi (uIoaorii, KyJbTypoJorii, aHTPONOJIOTil Ta MOCTKOJOHIAIBHUX CTYIld, a B
Cy4acHOMY JITE€paTypO3HABCTBI BOHO Ji€/lallli YacCTIIIE PO3TIANAETHCS SIK 1IHCTPYMEHT
aHajizy TEKCTIB, IO BIIOOpaXXarOTh JOCBII pyxXy — SK (QI3UYHOr0o, TaK 1
€K3UCTEHIINHOTO0. Y 1bOMY CEHCl JUCKYPCUBHUN MiAXia 0a3yeThCs HA YSABJICHHI, 110
TEKCT — HE IMACUBHE B1IOOpaKEHHS pPEaTbHOCTI aBTOPOM, a AKTUBHUW YMHHUK ii
(dbopmyBaHHs, «3JaTHUIN BECTH a0COIIOTHO aBTOHOMHE icHyBaHHs» [Matsienko 2016, c.
84]. Tox HOCHIIKEHHS TMOAOPOKHIX HAPATUBIB 30CEPEIKYIOThCS HA CHUCTEMax
pernpe3eHTalii, 3a JI0MOMOTOK SKHUX TEKCT HaJla€ CEHC IMEBHUM MOHSTTSAM, MOJIsIM,
npoctopaMm. KoxeH MOOpOXKHIM TEKCT CTBOPIOE BIACHI MOJENI penmpe3eHTarlii, o
BKJIIOUYAIOTh SIK JiTeparypHy ¢opmy (puTopuuHi ¢irypu, HapaTWBHA CTPYKTypa Ta
oOpa3Ha cuctema), Tak 1 B3a€MO3B’SI30K 31 €KCTPaTIHTBATbHOIO JIMCHICTIO.

Cnuparounch Ha iei Mimens dyko, M0 «XOTIB OM IMOKa3aTH, IO MOBAa HE €
TOHKOIO TMOBEPXHEI KOHTAaKTy a00 JOTOPKOM MIX peadbHOI0 JIMCHICTIO 1 MOBOIO,
IUIETUBOM JIEKCUKHU 1 aocBiny» [Pyko 2003, c. 78], mo «IUCKypc — 1€ HE BEJIMYHE
PO3rOpTaHHSI MUCISYOTO, 3HAOYOTO, MOBHOI'O Cy0’€KTa, a, HABIAKH, IITICHICTD, Y SKili
MOXHa TPOCTEKUTH PO3MOPOIICHICT, Cy0’€KTa Ta HOTO pPO3pHUB 13 CaMUM COOOIO»
[Foucault 1972, c. 55], nocniguuku [Fairclough 1992, 1995; Dijk 1998; Hyland 2005;

Cepaxum 2002; Haymenko 2005] BHAUISIIOTH JIB1 KJFOYOB1 TUIOLIUHUA JTUCKYPCUBHOIO
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aHai3y: BHyTPIIIHBOTEKCTOBY (B3a€MO3B’SI3KM MK BUCJIOBIIFOBAHHSIMH B MEXKaX CaMOT0
TEKCTY) ¥ MO03aTeKCTOBY (B3aEMOMII0 TEKCTY 3 MIMPIIUM KYJIbTYPHHUM KOHTEKCTOM).
TakuM YUHOM, HOOOPOXHCHIT OUCKYPC POITIANAETHCS SIK (PopMa TEKCTOBOTO 3HAYEHHSI, 10
HE JIMIIE CTPYKTYpHO OGOPMIIIOE NOCBi, a ¥ IHTepnpeTrye Ta TpaHCchopMmye Horo B
KyJIbTypHUl ileHTudikaTop. BiH 3aBXIu IMIUIIIMTHO BKJIIOYEHUN y MIMPIII MPOLECH
3HAYEHHS: 1JCO0JIOTIUHI, ICTOPUYHI, MaM’ STT€BI — HAaBITh TOJI, KOJU caM TEKCT He
MPOTrpaMyBaBCs TAKUM 3a 33[yMOM.

VY cyyacHOMY yKpaiHChKOMY JIITEPATypO3HABCTBI MpobJieMa BU3HAYEHHS dKAHPOBOT
MPUPOIU TOJOPOKHBOI JITEpaTypH 3alHIIaeThcsi AUCKyciiHowo. Tak, Onbra ['oHuap
BOauae y TOJOPOXKHIX TBOPAaX «TEKCTH, B SKUX BIJOOpa)K€HI XPOHOTOM JOPOTH 1
pednekcis Ham mobauenum» [[loruap 2013, c. 64], a €srenis Jlebias-I'pebeHOK —
«OIHC MOJOPOXKI 13 3aMaIbOBKAMU, BPAKEHHSIMHU 1 peIIeKCisIMU; 1€ 3aBXKIU BHUXIJ 32
Mexi1 OyJIEHHOT0, 3BUMHOT0, TpaauliiHoycTaieHoro» [Jledias-I'pedentok 2017, c. 172].
VYTiM, ofiHE 3 HAUIIUPIIUX 1 HAKOUTBII 1HKIIO3MBHUX BU3HAYEHB MOJJAHO B HABYAIBLHOMY
NOCIOHMKY 3 MOPIBHSJIBHOrO JiTeparypo3HaBcTBa B. byanoro ta M. IlnbHunbkoro:
«ITomopoxni TBopu (travel literature) — 1e pi3HOXKAHPOBI TEKCTH, B AKUX BPAXKEHHS
MaHJIpIBHUKA BUKJIAJIEHO Y (OpMI1 3alHUCOK, IIOJAECHHUKA, CTIOTa 1B, JIUCTa, aBToO10orpadii,
Hapucy, penoptaxy touo» [bymuuii, InpHunbskui, 2008, c. 361]. Lle TpakTyBaHHA
30JMKy€ YKpAlHChKUM MIAXiA 13 MOTISJaMU TaKUX €BPONEUCHKUX MOCTITHUKIB, SIK
Su Bopwm, sikuil Tako>X HAroJIONIy€e Ha BIAKPUTOCTI MOJOPOKHBOTO nrchma [Borm 2003 ]
SIK MaKpOXaHpPy, [0 OXOIUIIOE SIK JTOKYMEHTAJIbHI, TaK 1 XyJ0H1 ¢popmu. ba Oinbiie, y
coiii mpari [1. Axgamc, qocmimkyroun TIMO0K] 3B'I3KH MIXK JIITEPATypPOO MOJOPOKEN Ta
po3BUTKOM poMany B €Bpori g0 1800 poky, CTBEpAXKYE, 110 caMe MOJA0OPOKHI HapaTUBHU
HE JIMIIE NepelyBalii pOMaHy, aje i CyTTEBO BIUIMHYJIU Ha HOTO (OpMyBaHHS, a TaKOXK
BKa3y€ Ha CXOXICTh Y BUKOPUCTAaHHI HAPATUBHUX CTpaTErid, Takux sik «(dpermoBay Ta
«JIAHIIOTOBa» CTPYKTYypa, IO XapaKTepH1 SIK JJIA MOJOPOKHIX OMOBIJIEH, Tak 1 AJis

pomaniB [Adams 1983].
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BBaxkaeTbcs, 110 OJJHUMH 3 MEPIIMX IPYHTOBHUX TEOPETUYHUX HAIpPaIlOBaHb y
raiysi no0opodxcHvo2o ouckypcy € npaii Opania Bonbduerrens, KOTpui, Ha BIAMIHY Bif
I1. Anamca, 30cepeauBcs OUIbIIEe HA TITMOOKOMY aHajli31 I[bOr0 SBHILA Y HALlIOHATBHOMY
KOHTEKCTi, HE MPOMOHYIOYHU €Bporelicbke OauenHs. Sk 3a3naugae K. don Eptumopd-
Kyndep, 1o mosBu oro AOCHiAKEeHb ICHYBajdu BaraHHs IIOJI0 TOTO, YU MOXKE Taka
«HE3HAYHa Tpyna TEeKCTIB, SIK MOJOPOXKHI HOTAaTKH, chOpMyBaTU JITEpaATypHUH KaHD,
NpUIATHUN 1 CTpyKTypHoro aHamizy» [Xenja von Ertzdorff-Kupffer 1998]. V cBoiii
MoHorpadii « Le discours du voyage » Bonbdierrens ananizye ¢ppaHiry3bKi Mo10pOKHI
tekctu BiJ CepeauboBiuus g0 XVIII cToniTTs, BUOKPEMITIOIOUH iX SIK CAaMOCTIMHUN TUI
MKMCHhMA, 1110 MA€ BIACHY CTPYKTYpPHY OpraHi3allito, puTOPUYHI 3aCO0U Ta KOMYHIKaTUBHY
¢dyHkIit0. JIoCIiIHUK pO3TIsia€e MOIOPOKHIN TEKCT sIKk GopMy penpe3eHTarlii peasibHOCTI
Ta camopeduiekcii, MAKPECTIOYN HOTO 3HAYEHHS SIK MOBHOILIIHHOTO JITEpPaTypHOTO
XKaAHPY 3 4YITKO okpecieHuMu mnapameTrpamu [Wolfzettel 1996]. Bin wnarosmomnye, 1o
MOJOPOXKHI HApaTUBM MAalOTh BJIACHY CTPYKTYpHY OpraHizaiil0 Ta pUTOPHUYHI
O0COOJMBOCTI, SIKI BIAPI3HSIIOTH iX BijJ 1HIIUX >KaHPiB. 30KpeMa, BiH 3a3Hayae, MO0 ycCi
(dbopmabHI acleKTH, Takl SIK PO3TallyBaHHS 1 MPECTaBlIeHHs 1H(OpMallii Ta MapuIpyT,
MOXYTh OyTH I1HTEpHpeToBaHl sK (akTopu 1HMOPMATUBHOIO, HAPATHUBHOTIO Ta
171€0JI0T1YHOTO MOBITOMJICHHS [TaM camo].

Ile cBiAUUTH MPO TE, 10 HOOOPONHCHIN mMeKCcm — 1e HE JIUIIE ONUC NUIIXY, a
PEKOHCTPYKIlisE JOCBIAYy mepexony (reorpadiqHoro, KyJabTypHOrO, pPENIriiHOTO),
opopmiieHa y TIEBHIM PUTOPUYHIN 1 >KaHPOBIM Mojeni. TakuM YUHOM, JIITEPATypHUU
KaHpP, BIJOMUHN SIK «IIOJOPOXKHI HOTATKW», ICHYE TaK camo, K 1 JKaHPU «POMaH» abo
«OTOBIIaHHS», 1 HIXTO HE 3alepeuyBaTUMe, 0 MDK I[IUMHU TPAJAUIIHHUMH KaHpaMU
ICHYIOTh 3Ha4HI1 BI]MIHHOCT1 B KOHLEMIIii, 3MICTI1 Ta CTUJIICTHIII.

VY 1bOMy KOHTEKCTI 3aCIyTOBYIOTh Ha yBary MipKyBaHHsI YKPaiHChKO1 AOCIIAHULI
O. llepemensenp, sika MporoHye (yHKIIOHATLHO-TUIOJIOTTYHUN MAX1]T 10 Kiacudikaiii
MaHOpieHoi nimepamypu, OKPECIIOIOUM 1ii K CKJIaJHE TEeTEPOTreHHE YTBOPEHHS

[depemensensy 2008]. Bona Buiiiase TpuU OCHOBHI apeajyd MOAOPOKHBOI CIIOBECHOCTI
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3QJIEKHO BIJl MPUPOJU HAPATHBY Ta CTYNEHS BUTagaHOCTI. [lepminii 13 HUX CTAaHOBUTH
XYJOXHIHN apeain, y Mexax SKoro rnepedyBaloTh TEKCTH MPO YSBHI MaHAPIBKHU, 30KpeMa
POMaHHU-MOJOPOXK1 Ta MOBICTh MPO MOJOPOXKI, MO (PYHKIIOHYIOTh Y MEXKax XYIOKHbOI
npo3u. IM, y CBOI0O 4epry, MPOTUCTABIAIOTHCS TEKCTH (PAKTUUHOTO XapakTepy, TOOTO
OMHUCU pEATbHUX TMOJOpPOXKEH, 10 Madu Ha MeTl (Qikcalilo Mi3HaBaJIbLHOTO abo
aHATITUYHOro JocBimy. MieThes, 30KpeMa, MO <«JIOPOXKHI 3BiTM # HOTATKH
HayKOBOMOITYJISIPHOTO XapaKTepy, a TAKOXK MyTIBHUKH, CKJIa/IEH] Ha 1X OCHOBI» [TaM caMo,
c. 9], sKi, MONpPHU CBOIO ONEPTICTh HA (PAKTH, TAKOX BITHOCSATHCS JI0 JIITEPATYPHOI, a HE
CyTO HAyKOBOI MPOMAYKIi, TaK sIK iM XapakTepHl BiAOIp MaTepiairy, MOro CTUIICTHYHA
oOpoOka Ta 1HTepmperanis. Ha mnepexpecti 1ux JBOX 3HAWIIOB MPUXUCTOK
JTIOKYMEHTAJIbHO-XYI0’KHIM MacUB TEKCTIB, OPIEHTOBAHUM Ha pealibHI MO/I11, ajie BTUICHUM
3a 3aKOHAMU XYJI0’KHbOI MOBHOCTI.

Ha nymky nocmigHuill, MaHJIpiBHA JIITEpATypa € MIXKKAHPOBUM YTBOPEHHSIM, 1110
MOEAHY€E O3HAKM XynoxkHbOro (fiction), qoxkymeHtanbHoro (non-fiction) Ta XyJa0XHBO
HaykoBo-nonyisipHoro  (belles  non-fiction)  muckypcy 1, mompu  CBOIO
IHTEpAUCHUIUTIHAPHY TPUPOY, Ma€ OYTH BHOKpPEMJIEHA SIK CAMOCTIMHE SBUIIE B MEXaxX
nitepatypHoro nuckypcey [Hdepemensens 2008]. C. limyx-PoMaHeHKO TaKkok HAroIOIIYE,
[0 «CKaHp MOJOPOXKI YK€ CHHTETHUYHHI: B HHOMY HE NIPOCTO MOEIHYIOTHCS PI3HI
€JI€MEHTU — B110yBA€THCS IXHE B3a€EMONPOHUKHEHHA. Jl0 CTPYKTYpH TEKCTY MOJIOPOXKi
000B’SI3KOBO J10JJAI0OTHCS €IEMEHTH SIK XY0KHBOI JIITEPATYPH, TaK 1 HE OEIETPUCTUIHUX
*aHpiB (LIOJEHHUKA, JIUCTa, namiieTy, aBTobiorpadii, penopraxy, anekaory)» [Himyx-
Pomanenko 2013]. BBaxkaemo, Mo Takuil NiAX1T Y3TOMKYEThCA 13 Cy4aCHUMHU
KOHIIETI[IIMH >KaHPOBOI TPAHCTPECUBHOCTI Ta BIJKPUTHUX KAHPOBUX CHUCTEM, IO
TO3BOJISIE PO3IIIAZIATH NOOOPOIICHIL meKcm He JUIIE K BTOPUHHY (POPMY XYIOKHBOI
JiTepaTypH, a K CaMOJOCTaTHIM KOMYHIKATUBHUN MEXaHi3M, Yy SIKOMY MO€IHYIOThCS
(haxkTuyHe, 0cOOUCTICHE 1 eCTeTUYHE HaJdaa.

Kipcten Canapok, aBropka «Discourses of Travel Writing» (2016), mpononye

PO3MIISIAATU NOOOPONCHIO Jlimepamypy SIK HapaTUBHY W 171€0JIOTIYHY MPAKTUKY, sIKa HE
13



nuiie BigoOpaxkae MaHAPIBKY, a KOHCTPYIO€ ysiBlieHHs npo [nmie. Bona Haronoirye, 1o
MOJOPOKHINA TUCKYPC (POPMYETHCA B MOCTIMHOMY J11aJ1031 MIXK «sD» 1 «HIIIUMY, «BIIOMHUM
1 «uyxkuM», «ueHTpom» 1 «mnepudepieto» [Sandrock 2020]. TToHATTS MOAOPOKHBOTO
nucKypey, 3a CaHapok, — 1€ He KaHpoBa Kiacudikallis, a aHaIITHYHA KaTeropis, sika
JI03BOJISIE TPOCTEXKUTH, SIK Cy0’€KT 0(hOPMITIOE CBiil IO0CBi Yepe3 MUCHhMO: uepe3 PpiibTpu
KyJbTYpHOI IaM’SIT1, ICTOPUYHOT PENPe3eHTAllll Ta 1HUBIAYaTbHOI 1IEHTUYHOCTI.

Kapn Tomncon, y BcTynHux posauiax npaii «Travel Writingy (2011), Bin3Hauae,
o0 MOAOPOX L€ «Ilalor MK coOOI0 Ta IHIIMMH, SKUH BIOOYBA€THCS 3aBISKU
nepeMiiieHHio y npocropi» [Thompson 2011, c. 9], ToMy nodoposcuiit ouckypc — 1ie
dbopma KyJabTypHOI pO3MOBIIL, IO OalaHCye€ MDK JOKYMEHTAJIBHICTIO 1 BUTAJKOIO,
cy0’ekTUBHICTIO Ta yHiBepcanbHicTIO. K. ToMcoH, Tak camo sik 1 K. Cannpok, Binmivae
MOJABIMHE CHPSMYBAHHS TEKCTIB OUCKYPCY NOOOPONCHbO20. BOHU 3 OJHOTO OOKY
JOKYMEHTYIOTh KOHTAKT 13 reorpad)iqyHoO0 Ta COIiadbHOIO PEaIbHICTIO, HOBUMH MICISIMU
Ta JIOJbMHU, a 3 THIIOTO — (PIKCYIOTh BHYTPIIIHIN Alanor cy0’ekTa 3 caMuM coOO0I0 Ta
PO3KpHUBAIOTh IIHHOCTI M IHTEpEeCH aBTOpa, YOMY CIpHsie HOBE cepeaoBuie. Bid
MIPOTIOHY€ BU3HAYEHHSI 1000poxcHE nucvmo («travel writingy) siK 3pa3oK «JIiTepaTypHOTO
BIITBOPEHHS JIOCBIy MOJIOPOXKi, 110 HAMAraeThCs NepeAaTd gk (PaKTOJOTiuHY, TaK 1
eMOIIHY MpaBay MaHjapiBHUKa» [Tam camo, c. 10]. K. ToMIcoH TakoX MOPIBHIOE
MOJOPOKHIA TUCKYPC 13 MEMYAPUCTHKOIO ¥ POMaHOM-CIOBIIAI0, MIJKPECIIOOUH, 110
KJIFOYOBUM YMHHUKOM € HapaTUBHA MO3UIlISl aBTOPA 1 CTYIIHb aBTOpeDIIEKCIi.

AHAJIOTIYHOTO MIAXOAY AOTpUMyeThes M €. Moirtar, CTBEp/KYIOUH, 10 MOBa
HaeTbesl mepeayciM Mpo HapaTUBHY CTPATETii0, IO Peai3yeThbCsl y CTPYKTYPl TEKCTY
yepe3 cnenudiky aBTopchbkoi nepenektuu [Mormrar 2017]. Bigrak, JoCHiAHUI TaKOXK
BUJIUISIE TIOJBIMHY (PYHKIIIIO TOJOPOKHBOTO AUCKYPCY: PENPE3EHTYE JTOCBIA MaHAPIBKU
K TI3HABAJIBHO-KYJIbTYPHY B3a€MOJII0 Ta BOJHOYAC BIATBOPIOE IHTUMHY, €MOLIIHY
IUHAMIKy Cy0’€KTa, 3aHypeHOro B 1HIIE cepenoBuule. JlOCmiIHULIS HAroJIoUIye:
«ABTOpCHKE “SI” peanizoByeTbCsl B MOTPIMHOMY aMIllya aBTOpa-repos-oroBijaya, o

3yMOBIIIO€ crienndiKy HapaTUBY Bia mepiioi ocodu» [ram camo, c. 158]. Taka
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KoH(irypamis cy0’ekta cmiB3ByuHa 3 MipkyBaHHsIM K. CaHApok mpo 3ycTpid «si» 3
«IHIIHAMY.

Bonnouac €. Momrar Bka3zye Ha KOTHITUBHE SIAPO TPEBEINIOTY, sike (OPMYIOTh
KOHIIENITH «IIJISX», «IPUTOJIa» Ta «MAHAPIBHUKY», JOMOBHEHI CUTYaTUBHUM KOHIIEITOM
«Bubip» [Momrar 2017]. Yce me cnpusie CTaHOBICHHIO MOJAOPOXKHBOTO TEKCTY SIK
KOCHIMUBHO-OUCKYPCUBHOI MOOei, Wo CUHme3ye ejleMeHmu 00cgidy, emoyii ma
camoniznannus. Sk 1 K. Tomncon, €. Moiurar nikpecitoe MoaBIMHUN CKIa J0CBILY, 10
MePEaEThCA B TEKCTI: «TPEBEJOr Nepeaae He OJAUH THUM JIOCBiAY, @ MOro palioHalbHI i
€MOI[1iHI KOMIIOHEHTH B MO€JHAHHI» [TaMm camo, c. 158]. 1l cuHTEeTHYHICTh Ha PiBHI
CTUJIICTUKU PpEaTi3yeThCA Yepe3 IMOJICTUIIbOBICTh, 3JUTTA €JIEMEHTIB XYyJ0XXHbOTO,
MyOMIIIUCTUYHOTO Ta HAYKOBOT'O MUCHhMA, a TAKOXK 4Yepe3 MOE€JAHAHHS JIHIAHOI Haparii
(omuc MapHipyTy) Ta TOYKOBOi OIOBiAlI (OMMCH JIOKAIllid, €mi30/iB, BPaX€Hb), IO
3YMOBJIIO€ XapaKTepHY (parMeHTapHy CTPYKTYpPY MOAOPOKHBOIO TEKCTY.

Cxoxy nymky posBuBae Majnena IlynbsryH, sxa y monorpagii «CydacHa
JmiTepaTypa TOAOPOXKEH: MeTakaHp, THUIIOJIOTIs, IMaroJOTiYHHMI acleKkT» TpPaKTye
TPEBEJIOT K METaXaHPOBY HapaTUBHY (HOpMY, JI€ CUCTEMOYTBOPIOBAIBHUM YMHHUKOM
Buctynae croxer manapiBku [yneryn 2016]. Bona Haronomrye Ha CHMBOJIYHOMY
MOTEHI1AIl MPOCTOPY, BKA3YIOUH, 110 aBTOPChKA PEKOHCTPYKIIISI MapuIpyTy MOKIMKAaHA
HE JIMIIIE OKPECIUTH (Pi3NYHy MEepeMilllyBaHICTh, a il IpoOIeMaTU3yBaTU MOJEIb CBITY B
TaKuxX MapaMmeTpax, SK YHIBEpPCalIbHICTh, MEPEXITHICTh, 17€ali3alis 4Yd YTOIIYHICTh
[[dynsryn 2015]. TakuM 4ynHOM, MOAOPOXK Yy LMUX TEKCTAaX IOCTA€E HE JUIIE K CHOCIO
HapaTUBHOI OpraHi3ailiii, a Ik HOC1¥ KyJIbTYpHOTO 3MICTY, CIIOCI0 OCMUCIIEHHS CBITY uepe3
JOCBIJ.

3icTaBi€HHS HAaBEIECHUX MIIXOJIB HAYKOBIIB J03BOJIsIE 3pOOUTH BHCHOBOK, IO
Cy4acHE TPAKTYBAHHS HOOOPOIHCHLO20 OUCKYpCy HAenalll Oulbllie 3MINYEThCA Y OIK
JUCKYPCUBHOI THYYKOCT1, KOTHITUBHOI HACUYEHOCTI Ta HAPATUBHOI 0araTorojococTi, 110

3HAXOJMTh BIIOOPa)KEHHS SIK Y 3aXIJHUX TEOPETUUHUX MOJENAX, TaK 1 B YKPAIHCHKHUX
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ctyaisx. [1ogopox y IbOMy KOHTEKCTI IOCTA€E K MOAYC TpaHchopMallii — MpoCcTOPOBOi,
11eHTHIKaIiHOT, MOBHOI Ta KaHPOBOI.

YpoaoBx OCTaHHIX JIECSITHIITh TOJAOPOXKHS JIITEpATypa MOCIJa€ MOMITHE MICIIE B
MEPEKIIaIO3HABYUX CTYAISX, 110 3yMOBJICHO MEPETUHOM JBOX BUMIPIB: MOJOPOXKHIM
TEKCT sIK 00’ €KT MepeKyiaay Ta Mnepekiaja K BHYTPIMIHINA MeXaHi3M MaHAPIBHOI Hapailii.
MaH1piBHUK 1 TepekIagad MOCTaI0Th MOCEPETHUKAMU MK KYJIbTYpaMH, iK1 3A1HCHIOIOTh
«KynbTypHHM Tmepeknan» («cultural translation») [Polezzi, 2001] 1 BoaHouac
KOHCTPYIOIOTh 00pa3 [H1oro y BnacHiil kynbTypi [ Thompson 2011], Toai sik mogopox Ta
nepekiial GyHKIIOHYIOTh SIK areHTH nepeMillieHHs (translatio/traductio) [Polezzi, 2001] 1
HoMau3my [Cronin, 2000], penpe3eHTy0un peaabHICTh Yepe3 00MeXEHY NEPCIEKTUBY.

M. Kponin, 3actocoByroun kiacudikaiio P. SkoOcoHa, po3risgae mogopox K
dbopmy TpaHCIHSIIT — IHTPaANTIHIBAJILHOI, IHTEPIIHIBAJIbHOIL i iHTEpceMioTHYHO1 [Cronin,
2020]. Ile Bumarae omepyBaHHs HE JIMIIIE MOBHUMH Oap’epaMu, a i HeBepOATbHUMHU
KyJIbTYpHUMH KoJaMu. TpeBelor — BXKE «IEPEeKIaJECHUN» TEKCT: CIOYaTKy
MaHAPIBHUKOM, a 3roJoM — nepekinagadem [Bassnett, 2019].

[lepeknag NOIOPOKHBOI JITEPATypH YCKIATHIOETHCS TIOPUAHICTIO KaHDPY,
MOJTITJIOCIE0, HEOOX1IHICTIO 30epeKeHHS aBTOPCHKOT0 TOJIOCY M penpe3eHTali€ero [Hioro
[Thompson, 2011]. Ilepexnagau Takox OallaHCye MDK «OJIOMAllIHEHHSAIM» #
«OUYXEHHSM» — CTpATeTisIMU 3 €TUYHUMHU Ta 1JE0JIOTIYHUMM Hacaiakamu [Venuti,
1995]. Lle 0co0AMBO MOMITHO B NMOCTKOJOHIAIIBHOMY KOHTEKCTI, 1€ TPEBEJIOI'H 4YacTo
CILYKWJIM JIETITUMALIEI0 KOJIOHIaNbHUX aMOi1Lii, popMytoun o0pa3 «IpHUMITUBHOTO» abo
«Biacranoroy» Iamoro [Youngs, 2013].

OTxe, y MONaNblIMX PO3AiIaX OCHOBHUM akieHT Oynae 3poOjeHo Ha
MepeKIIaIo3HaBYOMY BUMIPI MOJOPOKHBOTO AUCKypcy B poMani XK.-JI. Ytepca «Micuie
MepLs», KU BUCTYIA€ MPIOPUTETHUM aHANITUYHUM (POKYCOM IIHOTO JOCIIJIKEHHS.
BonHouac BiAnIpaBHOIO TOYKOIO € (PLIOJOTIYHE OCMUCIEHHS MaHJIPIBHOI JIITEpaTypH, 3

OMOpPOI0 HA KJIFOYOBI MIJXOAM Ta 1J1e1, 3aKJaJieH] B JIiTepaTypo3HaBuiil Tpaaumii. Takuii
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MIJIX1]] JO3BOJISIE TMOEJHATA TEOPETHUYHE OCMHCICHHS AUCKYPCY 3 MPAKTUKOK MOro

MIDXKMOBHOTO BIAITBOPEHHS y aHanizoBaHoMmy pomani XK.-JI. YTepca.

1.2. ’KaHpoBi 0c00.1MBOCTI IOAOPOKHBLOIO IUCKYPCY: KOMIO3MUINHI Ta
HapaTuBHIi crparerii y pomani 2K.-JI. YTepca «Micue mepus»

AHaI3yl0ud YHCIICHHI Mpalll CydyacHHX (II0JIOTIB CTa€ 3pO3yMLJIO, IO BOHU
Jefal 4acTile THTEPHPETYIOTh NOOOPOUCHIU OUCKYPC AK 0a2amo8UMIPDHY KOCHIMUGHO-
HapamuseHy cmpykmypy, y SIKiil lIeHTpaJIbHUM YMHHUKOM, KWW BU3HAYAE CTPYKTYpYy Ta
OMOBIJHY JIOTIKY, € caMa MPUPOa MAHAPIBKH — MPONEC IIMHHUM, (hparMeHTapHUM Ta
MOBHUN E€K3UCTEHUIMHOTO AOCBIAY. Y IIEHTPl Takoi MOJeN — CyO’€KT, 3aHypeHHH y
npocTip reorpadiuHoro, yacoBoro, igeHTUikamiiiHOro nepexony. BimmosinHo, W
HapaTHMBHA MOOY/I0BA MOJIOPOKHIX TEKCTIB BioOpaxkae 11 0COOJIMBOCTI — SIK Ha PiBHI
CIOKETY, Tak i B pPaMKaX MOBHO-KOMYyHIKATUBHOI opraizamii TekcTy. IX sckpaBy
peanizallito MoXxHa OpociiakyBaTu B pomani JKana-JIroka YTepca «Micie mepirsi» («La
place du mort», 1995), 110 € rrb0OK0 0COOUCTICHUM TEKCTOM, ITOOYTI0BAHUM SIK TTOJ0POXK
y IPOCTOP1 Ta B MaM’SITi.

Hacamnepen, noodopoowcuiii duckypc TAXKIE 10 ppacmenmapHoi KOMNo3uyii
(HalimonyysipHimMMU (opMaTamMu JJis [IbOTO BUJlYy MUCHbMa € JIUCTH, IOACHHUKHU a0o
xypHaiu [Adams 1983]), sika mocTae OpsiMUM BigoOpa)K€HHSIM HEPIBHOMIPHOCTI Ta
HE3aBEPIICHOCTI caMOi MaHJpIBKH. lle He CTUIbKM KOMMIO3HIIMHUN HEHOJIK, CKUIBKU
CTPYKTypHa HOpMa: IMOJOPOXK € TOJAIEBO HE3aMKHEHOIO, M030aBiIeHOI0 (HIKCOBAHOIO
¢dinany, a i «cueHapiit» GopMyeThCcsi TOCTYNOBO, HEPIKO BUMAJKOBO Ta BU3HAYAETHCS
3a BJIACHUM TNOYYTTAM JOTikM omnoBimaya [Moroz 2016]. Came ToMmy, CTpyKTypa
MOJOPOKHIX HAPATUBIB YACTO AUKTYETHCS HE IPAaMaTUYHOIO €HICTIO, a (PparMeHTapHOIO
MPUPOJIOI0 caMOi MaHJpiBkU. Taka parMeHTapHICTh YMOXKJIUBIIOE 0araTopOKyCHICTh
OMOBI, /1€ OMUC 30BHIIIHIX MOJINA 1 BHYTPIIIHIX PEaKI[id 3MIHIOETHCS BIAMOBIIHO 0
pyXy reposi, reorpaiyHux 3MiH Ta ICHUXOJIOTIYHUX HampykeHb. lle po3mopoiieHHs

BUSIBIISIETBCS SIK Y CIOXKETHIM opraHizaiii (4epryBaHHs CLIEH, 3yIIMHOK, OIUCIB), TaK 1y
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BHYTPIIIHIN JOTII TEKCTYy — Ye€pe3 YPUBUACTICTh MUCJIEHHS, aCOI[IaTUBHICTh CIOTA/IIB,
po3ipBaHicTh emoIliiHux peakuid. Hampuknan, y posnun «/lenp 4» omnoigad He
oOMexyeThbes (pikcarliero mepediry moi3gku aBTOMOOUIEM: MICHs MPOIIAHHS 3 APY3SIMHU
O0aThbKa BIH TMOPIBHIOE 1XHIO MaHAPIBKY 3 BEJIOMEPErOHAMH, SIKUMH 3aXOIUTIOBABCS B
JTUTUHCTBI; Jani — TenaedoHHa po3MoBa 3 KoxaHow Oib, 1110 aKTUBI3Y€E CIIOTaau Mpo il
MoMnepeH1 CTOCYHKH Ta MOPOJIKY€E €K3UCTEHIIHHI PO3AyMHU PO MPUPOAY JIFOOOBI; PO3ALI
3aBEPIIYETHCS OMHMCOM JOPOXKHBOI MPUTOJM 3a ydacTi KapeTu IIBHAKOI JIOMOMOTH,
KyJIbMIHAIII€I0 SIKO1 CTa€ BEUipHS 3yCTpiy 3 ii BOMIMKOI B peCTOpaHi rOTENIO.

[{i1KOM OpraHidyHoO 3 LI€H0 OCOOJIUBICTIO MOEAHYETHCS UWOOEHHUKOBA CMPYKMYpd,
10 € OJHIEI0 3 HAUTUIIOBIMKX (POPM OpraHizailii HoJOPOKHBOTO TEKCTY, sIKa 3a0e3neuye
HapaTUBHY TEMIOPAJIbHY MOCIIJOBHICTh 1 IHTUMHICTh BUKJIaAy. [1ogopoxkH1N IOAEHHUK
J03BOJISIE  TO€AHATH OO €KTMBHE  (PIKCYBaHHS  Mapupyty 3 CyO €KTUBHUMU
nepexxuBaHHAMU. Sk ciaymHo 3ayBaxye M. LllynbsryH, noaiOHuii popmat y nogopoxHIN
Mpo31 J03BOJIIE CTBOPUTU €(EKT XPOHOJIOTIYHOI JOCTOBIPHOCTI, ajie BOJHOYAC
YMOXIJIMBIIIOE XYI0KHE 3MallfOBaHHS 3MiHeHOi kapTuHu cBiTy [[yneryn 2016]. Llei
MPUHILNAN BUKOPUCTAHO, 30kpema, y pomani XK.-JI. YTepca «Micie mepiisi», A€ KOXKEH
pPO3AUT MO3HAYEHO K OKPEMHUH JE€Hb MOJOPOXKI, CTBOPIOIOUM UIIO31I0 MOCTyNy, aje
BOJHOYAC MIJKPECIIOIYN BIHOCHICTh Yacy SIK BHYTPIIIHBOIO BITUYTTA. Takox, MU
BBaXKA€EMO, 1[0 MOKHA CTBEP/XKYBaTH, 1[0 KOXEH TaKUM AEHb-PO3ia (DIKCye HE JIMIIE
30BHIIIHINA MapIIpyT, a ¥ eTamn Mmi3HaHHsS — ce0e, 0aTbKka Ta HABKOJIHUIIIHLOTO CBITY, Pa30M
3 HOBUMU MICISIMH Ta JIIOIbMU.

Y wMexax MOJACHHUKOBOI KOMIIO3MIII 3HAYHy poJib BIJIrpae creuudiyHe
onepyBaHHs YacoM. l[lomopokHili TeKCT, 3a MNPaBWIO, PIAKO MHIANOPSAKOBYETHCA
XPOHOJIOTIYHOMY JIIHIHHOMY BHKJaay. HaToMiCTh BiH CTPYKTYpPYETBCS SIK YepryBaHHS
YacOBUX IUIOUIMH: TeMepimHe (pyX, CIOCTEPEKEHHS) TMOCTIMHO NEPEePUBAETHCS
CIOTa/laMu, PEMIHICHEHIIISIMU, (iienbeKkaMu, a iHO/I1 HaBNaKU — YSIBHUMU MPOEKIISIMU
MaifOyTHbOr0. Y poMaHi MHUHYJIE i TEMEepilllHE HE ICHYIOTb OKPEMO: BOHU MOCTIHHO

B3a€MO/IIIOTh, HAKJIAIAIOTHCS OJTHE HA OJIHE, & 1HOA1 — KOH(IIKTYIOTb.
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Hanpuknaz, y cueHax, e onoBiiad 0auuTh 3HaloM1 Miclsl 3 IUTUHCTBA (p1aHUN
IiM, KpaeBUAM), TEMEPIlIHIA [0CBIA pyXy OYKBAJIBHO PO3UYMHSAETHCS Yy CIOTajl,
dbopmytoun GaraTopiBHEBY NepcrekTuBy. Jlo npuknamy:

« Mon pere tendit la main vers une ville au loin ou se dressaient les tours d'une
cathédrale. Une cathédrale | Tu nous en as fait voir quand nous étions enfants. Chaque
voyage prenait l'allure d'un pelerinage dont les cathédrales étaient les haltes forcées » [c.
47]. — «Tamo npocmsenye pyky 00 micma Ha oOpii 3 4imKUMU oopucamu 8exc cooopy.
«Cobop! Tu noxaszysas tioco Ham y oumuncmei. Koowcna noizoka nazaoysana npowy, i
cobopu Oyu it HeOOMIHHUMU 3YNUHKAMU-8ixam» [p. 42—43].

Taka wuacoBo-mpocTOpoBa oOpraxizailisi J03BOJIIE CTBOPUTH OaraTOBUMIPHY
CTPYKTYPY, 1€ n000posc GYHKIIIOHYE K KIF0U JO PO3KPUTTSI MOMEPETHHOTO IOCB1 MY a00
TpaBMH. TakuMm 4YMHOM, MOJIOPOKHIM TEKCT BUSBISIETBCA CIIOCOOOM PEKOHCTPYKIIIi
MUHYJIOTO 4epe3 TEeMepilllHE — PYyX y IpocTopl crae MeTadopor pyxy B Iam’sTi,
CBOEPITHOIO XPOHOJIOTIUHOI caMOpe(IIEKCi€r0, 1110 HAJIa€ TEKCTY JOAATKOBOI TITMOUHU i
MICUXOJIOT13MY. 3BaKalouu Ha 1€, MU BBAXKAEMO, 1110 OLIBIIICTh MOIOPOKHIX HAPATHUBIB €
pempocneKmueHuMuU, TOOTO TAKUMHU, 10 (PIKCYIOTH YKe MePEeKUTUM 10cBiay hopMi ioro
nepeocMuciieHHs. OCKUIbKY MOMPH Te, 1110 MEePEeBaKHO MOAOPOKH1 TBOPU CTUII30BaHI IMij
0e3nocepeIHbO MaHAPIBHI IIOJICHHUKU, HACIpaB/l BOHU (DIKCYIOTh yXke 3aBEpIICHUI
JOCBII. Y TEKCT1 BiJI0YBAa€ThCS HE OMUC CaMOro nepediry MaHJIpiBKH, a ii IHTepIrpeTarlis,
TOOTO TakuW MIAXiJ BIAPIZHSAETHCA BiJ PENOPTak)HOI JOKyMeHTadbHOCTL. [logopox
MOJAETHCSA K MPOIeHe — ajie Take, 110 NOTpeOye MOCTIMHOTO MePEOCMUCIICHHS.

Ha namy nymky, XKau-JItok YTepc y cBoemy pomani «Micue Mepis» A€o
MEPEOCMHUCIIIOE 1[I0 OCOOJIMBICTh, BIATBOPIOIOYM 1i JIMIIE 4YacTKOBO. be3yMOBHO,
NMCbMEHHHUK BIJITBOPIOE BTpaTy, L0 BXe BiaOynacs (mig OaTbka — MOXIIMBICTh
PO3MOBIISITH, JJIsl CHHA — MOKJIMBICTh A1laJIory 3 0aThbKoM), 1 Jopora — Iie cnocio ii
npoxkuBaHHs. [1010pOX TYT € TepaneBTUYHUM aKTOM — CBOEPIIHOI0 POPMOIO pOoOOTH 3
TPaBMOIO, paJllle PyX «yCepeauHy», HIX y mpoctopl. Bona He pesynbTaThBHa, a

npolecyaibHa — 0€3 YITKOI METH Y IYHKTY NPU3HAYEHHS, OCKIJIbKH TPHUBA€E 3apaju
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camoro pyxy. ['oioBHHIT Tepoll 313HaeThCs, WO « Je ne sais rien de ce voyage, ni de sa
durée, ni de sa destination » [p. 62] («Meni npo yio Manopiexy He 8i0OMO HIU020 — Hi NPO
iT mpuesanicmo, ani npo nanpsamoxy) [c. 59].

Mu BBaxaeMo, 1o I pepIEKCUBHICTh HAMpsIMy IMOB’s3aHA 3 1€ OJIHIEI0
XapaKTEPHOI0 O3HAKOI MOOOPONCHbO2O OUCKYPCY, 110 peaizye KOTHITUBHHUI BHUMID
MOJOPOXK1, — 3 BUKOPUCTAHHSAM GHYMPIUHb020 MOHON02Y. AJIKE BHYTPIITHHE MOBJICHHS
y TaKuX TEKCTaX BUKOHYE HE JIUIE POJb Cy0’€KTHUBHOIO Tojocy, a U clIyrye 3acooom
rIMOO0KOT MCUXOIOTIYHOT IHTEpPIpeTAallli AIMCHOCTI, 1110 BUBOJUTH TEKCT 32 MEK1 TPOCTOTO
onucy Ta HaOmmxkae 0 croBinanbHOi Mojneni [Foster 1987]. ManapiBHUK omuCcye He
MPOCTO MICIlf, a BJIACHY pEaKI[l0 Ha HHUX; COpHUIIMae MPOCTIp HE SIK 00’ €KTUBHY
KaTeropito, a sIk BHYTPIIIHHO HATIOBHEHUM 00pa3s.

B onHoMy 3 pparmMeHTIB poMaHy Tepoi-MUCbMEHHUK PEIIEKCYE:

«Mosuanka mooice Oymu 3apasna. Xioneyv 1 Oi8UuHaA NpumMuxau, 3pioxa
0OMIHI08ANUCA Ppazamu U 8PSAOU-200U NUPXATU 30 CMIXY He 00 1ady. ¥ MOEMY OUMUHCME]
0y10 NOBHO HedopeuHo2o cmixy. [...] Mu He 3Haxoounu cun cmpumamu CMIiWKU U Mum
camum HiOu cmasanu CRiIbHUKAMU HECKIHYeHHUX mamosux npomos. llpomosu 6ynu tioco
3acobom cninkyeants. [...] Mu orc cudinu nanpomu mama NPUHUWIKTL, HAYe N030a61eHi
MO8U, AKY nioHocug 8iH Ha eéepuiuny. llepesupanuca HUKOM ma RUPCKATU 4ac 00 4acy
OYPHUM CMIXOM — oye Ui Oy8 ygecb Hawt Hebazamull apceHal. [...] Aeacedrc, 2060pue Gin
bacamo. Ilpome uu oocmamnvo 6azamo OY10 CKA3AHO 01 MO20, WOO HA3ABHCOU
no3oymucs mosu?» [c. 22]

Taki MOMEHTH € NPUKIAIOM TOro, SIK TMOJOPOXK IMPOBOKYE EK3UCTEHIIIITHE
3aHypeHHs B ce0e, aKTyali3yloud TEeMH MPOBUHU, HE3aBEPIICHOCTI, IPOIICHHS.
BianosigHo no Toro, sik onucye 1ie Mepi Jlyiz [Ipatt, TyT Mae Miciie agmoemnozcpaghiune
supaxcenns («autoethnographic expression») — TOOTO NHUCHMO, B SIKOMY CYO’€KT
OCMUCIIOE ce0e, BIAcHY 1JIGHTUYHICTh Ta «IHAKIIICTh» uepe3 3ycTpiu 13 [nmum [Pratt
1992] — B YTepca uum [HIMM € He TUIbKH JIaHAIA]T, a ¥ «BIACYTHI» — He (I13UYHO,

yTIM €MOLIIIHO, Yepe3 HECITPOMOXKHICTh TOBOPUTH — 0ATHKO, 00pa3 IKOTO MPOEKTYEThCS
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Ha BeCh HUIAX. Take MUCbMO HEPIJIKO MEPEXOIUTh Y PopMy «caMOHapallii», 1€ 10CBiA
cTae crnocoOOM TMepeTiiyMayeHHs ceoe.

Mu nepexoHaHi, 110 BCl BHIIE NEPEPaxOBaHl 03HAKU OPraHIYHO MOEAHYIOTHCS B
TaK 3BaHIA 3MiHi nepcnexmus ab6o goxanizayii. [1ogOpOXKHIA TEKCT — II€ 3aBXKJIU
OalaHCyBaHHS MIXK 30BHIIIHIM 1 BHYTpIIIHIM, ITyOJIYHUM 1 OCOOMCTUM, ONHUCOBUM 1
emoniiaum. lleit HapaTuB mnoctiitHO 3Mimye ¢okyc: Bifg reorpadii 10 1HTUMHOL
pediekcii, Bi COIIAJBHOTO A0 MCHXOJOTIYHOI0, BiJ 00’€KTUBHOTO A0 CHUMBOJIYHOTIO.
OmnoBimady TO KOMEHTYye OO0’€KTH JMJOBKULISA (THel3axki, IOpOord, aBTOMOOLI), TO
3aHYPIOETbCA B IHTUMHI PO3AYMH, 3BE€pHEHHS 10 OaTbka abo camoro cebe. Taxa
MOOUTBHICTH (POKamizallii CTBOPIOE e(eKT, e HE ICHY€E €UHOTO MOTIIAY, a 3MiHA (POKYCY
€, Ha nyMKy Kipcren CaHIpoK, BUSIBOM CBOEPIIHOI AUCKYPCUBHOI HECTAOLIBHOCTI, sIKa
3yMOBJICHA HE€ JIMIIE XaHPOBUMHM MeEXaMH, a ¥ CaMHM XapaKTepoM IMOJ0POKHBOTO
nocBiny [Sandrock 2020].

3MIIIEHHS] MEpPCIEKTUB Ja€ 3MOTY MaHJPIBHOMY IHCbMY BHUXOJUTH 33 MEXI
IHAUBITYyaJIbHOTO JIOCBITy, HAaOyBaTH YHIBEPCAIBHOCTI — cCaMe€ TOMY HOOOPOXMCHIU
OUCKypc € HACTUIbKU IUTIIHUM sIK JiTepaTypHa Qopma. Y pomani XK.-JI. VTepca ue
0COOJMBO MOMITHO B CILIEHAX, JIe IOpora Ta aBTOMOOUIb — MEePCOHI(PIKOBaHI, HAJILICHI
BJIACHOIO BOJICIO: « la route s'était faite sinueuse » [p. 48] («winsax 38y3uecs, 3a3miigcsay
[c. 43]) Ta « épousait le cours de l'eau » [p. 74] («bie y300601c piukuy [c. 70]), « la voiture
semblait souffler » [p. 77] («asmo 3imxuyno» [c. 73]). Taki oOpa3u MEepeTBOPIOIOTH
MPOCTIP HAa aKTUBHOTO y4YacHUKA JIii, BOAHOYAC MIAKPECTIOIYH CTaH T'eposl.

Takum 4YWMHOM, MpENCTaBJICHI BUIE Ta MPOAHANI30BaHI >KaHPOBI OCOOJIMBOCTI
NOO0POIHCHLO20 OUCKYPCY 3yMOBJIEHI HE JIMIIE TeMaTUKOIO MaHAPIBKH, a K CIOCOOOM ii
HapaTUBHOI pemnpe3eHTtallii. @dparMeHTapHa KOMIIO3UIlis, XapaKTepHa CTPYKTypa,
CKJIaJlHa YacoBa OpraHi3ailisi, HapaTUBHA peIIeKCisi Ta MHOKHHHICTb MEPCIEKTUB — YyCe
e GopMye He JUIIE €CTETHYHY, a ¥ KOTHITUBHY MOJIEJb, SIKa CTa€ B1IOOpaKEHHSIM
BHYTPIIIHBOI CTPYKTYpH JOCBiAY, SIKMH HE MOXKHA IepelaTh B paMKaxX KIACUYHOI

miHiHOT Hapamii. Y T1Bopi Kana-Jltoka VYTtepca «Miciie Mepis» BOHU CTalOTh
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CTPYKTYPHUMH MapKepaMH BHYTPIIIHBOTO INUISAXY TEpos, Uil SKOTO TMOJOPOK — HE
reorpadiuHUil MapHIpyT, a CHoci0 MOJ0JIaTH BTpaTy, MEPEOCMUCIUTH OaThbKIBCHKY
MOCTaTh, 1, 3PEIITOI0, cebe caMoro. Y 1bOMY M MOJIATa€ TOJIOBHA PHUCA HOOOPOHCHLO2O

OucKypcy SIK BIIKPUTOI 1 TUHAMIYHOI HAPATUBHOI CUCTEMH.

BucHoBKH 10 nepmioro po3ainty

[lin yac nmochiKEHHS BUSABJICHO IIMPOKY CHUHOHIMIIO TMOHATH HA IMO3HAYEHHS
TEKCTIB, III0 OCMHCIIOIOTH TOCBIJ MaHJPIBKH: HOOOPOICHI MBOPU, NOOOPOICHE NUCLMO,
MaHopiena nimepamypa, mpesei, jimepamypa noooposici Toio. Bci BOHU BKa3ylOTh Ha
TEKCTH, B SIKMX MOJOPOXK BUCTYIA€ HAPATUBHUM CTPMKHEM. Y IIbOMY KOHTEKCTI MU
BBAXXA€EMO, 10 TEPMIH MOAOPOXKHINA AUCKYPC TOIIIBLHO BXHUBATU SIK y3arajlbHIOBAJIbHE
MOHSATTS.

[TonopoxHiit AUCKYpC — 1€ KOTHITUBHO-HapaTUBHA CTPYKTypa, B OCHOBI SIKOi
JNIGKHUTh TOJIOPOX SK IPOIEC EK3UCTEHIIHOro Ta IPOCTOPOBOrO Iepexony. Homy
BJIaCTUB1 (parMEeHTapHICTh KOMIIO3MIli, 3MiHa (QoKamizarii, CkiIagHa XPOHOTOMIYHA
oprasizailisi Ta peJIeKCUBHICTb.

[TonopoxHiit auckypc y pomani XK.-JI. Yrepca «Miciie Mepiish» peanizyeThes 4yepe3
(dparMeHTapHy KOMIIO3UIIII0, IIOJEHHUKOBY ¢GopMy, 3MIlIeHHS Qokamizamii Ta

MepeBakKaHHsl BHYTPIIIHbOTO MOHOJIOTY.
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PO3/1J1 2. MOETUKA 3ACOBIB XY 10 KHbOI BUPA3HOCTI KPI3b
HPU3MY JUHI'BICTUYHOI'O TA ITIEPEKJIAZJO3HABYOI'O AHAJII3IB

2.1. TeopeTuyHe OCMHUCJIEHHSl MOHATH «TPOI», «CTWIicTHYHA ¢irypa» Ta
«32c00M Xy105KHbOI BUPA3HOCTI» B Cy4aCHHUX (PLIOJTOTIYHHUX CTYAIAX

Y ¢inonorivHOMy AMCKYpCl TEKCT Jedalli 4YacTillle pO3MJISAAEThCA K
OaratopiBHeBa i 0araro3HavyHa KyJbTYpHa OJMHUIIA. Y MEXKaX aKTyallbHUX TEOPETUUHUX
MIJIXO/IB BIH TPAKTYETHCS AK «IMOBIJIOMJIEHHS a00 CKJIAJHUM CUHTE3 MOBIJIOMJIEHD, SIKi
XapaKTepU3yIThCsl HE3MIHHUMU KpPUTEPISIMU 1HTEHI[IOHAIBHOCTI, 1H()OPMATUBHOCTI,
KoMyHikatuBHOCTI» [baneBnu 2016, c¢. 56]. Tekct mnocrae He JjHEe SK
JIHTBOKOMYHIKAaTHBHA OJIMHUIISL, a ¥ SK «IOCEPEJHUK 1 pe3ynbTaT KOMYHIKAIlii,
CTPYKTypa, BTUIeHa B auckypci» [€menko 2021, c. 47]. Takuil miaxia 3acBigyye, 110
TEKCT € HEe MPOCTO 3acO00M Mepe/laBaHHs TYMKH, a CKJIAJHOIO OpraHi3all€l0 3HA4Y€Hb,
BKOPIHEHOIO B COLIIOKYJBTYPHHM KOHTEKCT, 1 TOMY MOTpPEOy€e€ OCMHUCIEHHS K OO0 €KT
€CTETUYHOTO aHaJ3Yy.

XynokKHIN TEKCT, HA BIIMIHY BiJI HIIUX BUJIB TEKCTIB, BUPI3HAETHCS MM1ABUIIIEHOIO
CTPYKTYPHOIO Ta CEMaHTUYHOIO CKJIAJTHICTIO, 0araToriaHoBICTIO 151
nonidyHKIioHaNbHICTIO. MlOMy IpHTaMaHHA iepapXidyHa OpraHisarlis CKIaJHHKIB, SKi
aBTOp TMO€JHYE B MeXaxX LUIICHOI CHUCTEMH, IO BigoOpa)kae 1HAWMBIAYyalbHI 1J1€d,
KOHIIETITH, aBTOPCHKI 1HTEHIIT Ta KyJabTypH1 Koau [Kosanis 2007, c. 465]. Llentpanbue
MICII€ B XyJ0KHbOMY JAUCKYPCI OCITAIOTh eKCHPeCcU8Hicms — CYKYMHICTh CEMaHTHKO-
CTUJIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK MOBHOI OJIMHUIIL, 1110 BUSBIISIOTH OLIIHHE CTABICHHS MOBLIS
70 TIEBHOI CHUTYaIlii, HOro eMoIiHuNA cTaH 1 cTaBieHHS 10 AilicHocTi [[minka 2013;
Tkauyk 2021], — Ta o6pasuicmb. Y «JliTepaTypo3HaBuiil €HIUKIONEAII»
HaroJIOIIYEThCS, 1110 CaMe 300padCenHsl U 8UPAXCeHHs € IBOMa OCHOBHUMU IPUHIIUIIAMHU
peanizallii TBOpUOro 3aJyMy MHUCbMEHHHKA, KOXKEH 3 SKUX 3yMOBJICHUN >KaHPOBHMH,
CTUILOBUMHU U (popMoTBOpuuMHU ocobnuBocTsiMu TekcTy [KosamiB 2007]. 3anns

CTBOPCHHA CKCIIPCCHMBHOIO CHHTAKCHCY aBTOPH IHNHUPOKO 3aCTOCOBYIOTH CTHIIICTUYHI
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¢irypu, ki, Ak 3a3Hadyae . CMyIIMHCBbKA, MOXYTh BHKOHYBAaTH €KCIIPECUBHY,
eM(paTuyHy, €CTEeTHYHY, PePEpEeHTHY, KOTHITUBHY, IECKPUITUBHY, apryMEHTaTUBHY,
IHTPOIYKTUBHY, KOMyHIKaTUBHY, ITPOBY Ta HU3KY 1HIIKUX (QyHKLIN [CmymuHcbKka 2024].
Takuil QyHKIIOHATBHUN TUTIOpAIi3M HE JIMIE CBIAYUTH MpO OaraToyHKIIOHAIBHICTD
¢GIiryp MOBJEHHS, a ¥ BKa3ye€ Ha iXHIO TJIMOOKY BKOPIHEHICTb Y MOBHY IISJIBHICTH SIK
YHIBEpCaJIbHUX 1HCTPYMEHTIB OOYJ0BU JUCKYpCY. Sk ciymiHo 3a3Haudae [Ban Kouan, y
XYJ0)KHbOMY TEKCTl «CJIOBO MPOXOJIUTh CKJIaJHY TpaHchopMmalito: BiJl 3BHYAHHOIO
MOYYTTEBO-KOHKPETHOTO JI0 €CTETHYHOTO IOYyTTEBO-KOHKpeTHOTO» [Kouan 2008,
c. 104].

3amns CTBOPEHHSI EKCIPECMBHOTO CHHTAaKCUCY aBTOPU IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTh
3acobu xy0o0dcHboi UpasHOCMi, BUTOKH SIKAX CSTAalOTh JaBHIX 4YaciB, aJKe B¥KE TOJI
3apOKYIOTHCSI IEPILI YSIBICHHS PO XYA0KHIO MOBY SIK TaKy, IO BUXOJUTH 33 MEK1 CYyTO
iHpopMaTtuBHOT (yHKII, cTaluu crnocodoM GopMyBaHHS OOpPa3HOr0, ECTETUYHO
3abapBiieHOro BHcIOBIIOBaHHSA. Dpanity3bkuil putop C.-U. Jlromapce 3ayBaxkyBaB, 110
J0JIchbKa MOBa 0e3 TpoIiB € npomunpupoororo [Du Marsais 2011], mo yBupa3Hioe Halry
IYMKY TMpO Te, 10 3acO0M XYAO0KHBbOI BUPA3HOCTI — 1€ HE INTYYHHI HaA0yIOBUMIA
€JIEMEHT, a HEB1IJIIJIbHA CKJIAJ0Ba JIFOJICHKOT KOMYHIKaLIIi.

OnHUMU 3 IEPIINX, XTO CHCTEMATHYHO 3BEPTABCS 10 IPOOIEMaTUKN BUPAKAIBbHUX
3aco0iB, Oynu aumuuni mucaiumerni. Yxe B npausgx Anakcumena 3 Jlammcaka ta ['opris
3a(iKCOBAHO CIIPOOM 03HAYUTU MOHATTA «dirypay (zam. figura — odpa3, BUTJIAL), IO B
MOJANBIIOMY CTall0 KJIOYOBUM Yy Teopii pumopuxku [lonsTep 2017]. KsinTuimian
BHU3HAYa€e PIrypy SIK «CBAOME BIAXWJIEHHS B AyMIll a00 B MOBJIEHHI BiJ 3BUYaiiHOI Ta
npocToi (popmMu» Ta «OHOBJIEHHS (POPMU MOBU 32 JOIMOMOIOK MEBHOIO MHCTELTBAY,
miJIKpecitooun i Muctenbky mnpupoay [[ammu 2001]. 3okxpema, el miaxia 3akiiaB
M1JIBAJIMHY JIJIs1 TOAAJIBIIIOTO PO3PI3HEHHS MIXK TPOMaMu ¥ pirypamu: y Mexax KIaCU4HO1
puTopuku, Hacammepen y mpansax [{unepona 1 KsinTuiiana, crmoctepiraeMo crpoou
KiacudiKyBaTh 3acO0M BHPA3HOCTI HA JBa OCHOBHI DiBHI: @hicypu crnosa (IEKCUKO-

CEMaHTHYHI IPUHOMHU, MEPEBAXKHO TPOIH) 1 Gicypu Oymxu (PUTOPUYHI CTPYKTYpH, IO
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B1100pakaroTh JOT1YHO-EMOIIMHY OpraHizaiiio TeKcTy) [Tam camo]. ToOTo, dhakTuyHO
¢birypu cioBa (QyHKIIOHYIOTh Ha piBHI (PopMabHUX TpaHchOpMalliii MOBIEHHS, TOI SIK
Gbirypu QyMKH — Ha PIBHI IHTEHIIA aBTOpA, JIOTIKM BHUKJIAJy Ta nepekoHaHHs. Takuii
MO CTaB BIAMPABHOIO TOYKOIO JJI1 MalOyTHIX CTYAiil y cepi CTUITICTUKHU i pUTOPUKH,
X0ua BXKe TOJI1 0yJIO 3p03yMLIIO, 0 MEX1 M1 UMM KaTEropisiMd YMOBHI.

VY cepennboBiuui i 100y BigpomxenHs iHTepec 10 Giryp He 3racae, xoua akIeHTH
smingyrotbesi. HoBuit  eram cucremMarusanii Hactae B enoxy I[IpocBiTHUIITBA,
(byHIaMEHTOM JJI1 OCMHCIIEHHSI IbOTO 0araTOBUMIPHOTO sIBUIA € Kiacudikaiis Giryp
MOBJICHHSI, 3alponoHoBaHa Ppaniry3bkuM (inosorom [I’epom dourtanne. Bin 36epirae
TpagulliifHe PO3MEXKYyBaHHS MK (QIirypamMu cioBa Ta (irypamMu IyMKH, BOJHOYAC
MPOMOHYIOYH OUIBII AETANI30BaHy CTPYKTYPY, L0 HAJIIUYE CiM KiaaciB Qiryp.

[lepuunii 1 HAMIIKUPIIKIA Kac CKIAAI0Th mponu, TOOTO GIrypu, y sIkUx ciaoBo abo
BHPA3 y>)KUTO B IEPEHOCHOMY 3HAau€HHI. BOHU MOIAIOTHCSA HA TPU BEJIMKI MiAKATETOPii.
[lo-nepme, ue mponu 6 oonomy cnogi abo @icypu 3HaueHHs, SIKI 0a3ylOThCA Ha
31CTaBJICHHI TIEPBICHOTO 3HAYE€HHS CJOBa 3 HOBUM. Jl0o HMX HajleXaThb METOHIMIA
(3aMillIeHHs 32 CYMIKHICTIO), CHHEKJ0Xa (BUKOPUCTAHHS YaCTHMHU 3aMICTh LILIOro abo
HaBMAaKH), aHTOMA31s (MM1ABU] CHHEKIOXH, KOJIU BIACHE 1M’ 3aMIHIOETHCS 3arajbHUM a00
HaBMAaKH), a TAKOkK MeTadopa, sKa, IPYHTYIOUHCh Ha MOI0HOCTI, IEPeIa€e 03HAKUA OJTHOTO
npeaMera iHmomy. [pyra miakateropiss — 1€ 3MilllaHi Tponu abo cusnencu, y SIKUX Te
caMe CJIOBO OJJHOYACHO BXXMBAETHCS Y MPSIMOMY Ta MEPEHOCHOMY 3Ha4YeHHSX. Tperss —
mponu 6 O0eKilbKox cnoeax abo @icypu eupadsicenus, 1O PENPE3EHTYIOTh ITyMKY
OmnocepeIkoBaHO. BoHM moauisitoThest Ha Tpu criocoOu (HOpMyBaHHS: 3a JOMOMOTOIO
¢ikuii (HanpukiIan, aneropis, nepconidikaiis, cyo’ ektudikaiis, midosorizaiis — Aeski
3 HUX, K «contrefisiony, Oynu BBeneHi camum DoHTaHbe), peduiekcii (rimepooia, ao3is,
METAJINCUC, PETULEHIIIs, Tapajgokc, JiToTta) abo omno3umii (ipoHis, amodasis
(«preteritiony), emiTpomna, aCTei3M).

Hpyry dactuHy kiacudikaiii CTaHOBISTH icypu, uio He € mponamu, ToOTO

BXKHMBAIOTHCS B OyKBAJIbHOMY 3HAaY€HHI. BOHM MOUIAIOTHCS HA YOTUPH TIAKIACU: picypu
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Oukxyii, kKoncmpyxyii, enoxyyii Ta cmunio. Qieypu Ouxyii CTOCYHOTHCS 3MIH y CKJIaJIi CJIOBA
— JIOJJaBaHHS UM YCYHEHHS 3BYKIB 200 CKJIa/iB, TOOTO SIBUII HA KIITAJIT METaIIa3Mu, 1110
HaiuacTime (iKCyloTh iCTOpUKO-POHETHYH1 abo rpadiuni TpaHchopmauii. Dieypu
KOHCMpYKYii OXOIUTIOIOTh (Pirypu nepecTaHoBKH (iHBepcCis, rinepOaToH), HaJIMIPHOCTI
(rieoHa3M, €KCIUIETUB), ejincucy (CHHTe3uC, 3eBrma, aHakonyd). Dieypu enokyyii
30Cepe/KEHI Ha XYyAOXKHIM opradizailii MOBJIEHHS — JO HHUX HaJlleXaTb IOBTOPHU
(anadopa, metabosa, rpaaaris), CTHIICTUYHI 3’€IHAHHS a00 PO3MUICHHS (KOH FOHKITIS,
113’ FOHKIIIs, a0pyiis), pirypu 3a criB3ByuusM (ajiTepallis, mapoHOMa3is, MOJINTOTOH ).
Oco0nMBy KaTEropird CTaHOBIATh @icypu cmuno — JI0 HUX HajexaTb nepudpas,
enidpas, NOpIBHAHHS, aHTUTE3a, allOCTpo(da, EHTUMEMA, TIIOTUII03a TOLIO.

OcranHill, choMull K1ac — 1e ¢hicypu oymku, sixi, 3a I1. GoHTaHbE, € TOBHICTIO
HE3aJIe)KHUMU BiJ] MOBHOTO BHUPaXEHHS i 0a3yl0ThCsS Ha MEHTaJbHUX Mpolecax. Bonu
NOAUIAIOTECA  3a  OOMIHAHMHOIO —KOSHIMUGHOI0 onepayicio: ysaBa (Ipo3oImores,
dalynsuis), yoriyHa komOiHamis (memiOeparlisi, OKymailis, KOMYHIKAIlis), pPO3BUTOK
(etomesi, Tomorpadisi, xpoHorpadis, mapaieib, MOPTPET, Tabmuis). Yci mi ¢irypu
amneNro0Th J0 BHYTPIIIHBOI OpraHi3allii JyMKU Ta MUCJIEHHEBUX MPOIIECIB, 3 SIKUX ITOCTAE
MoBJieHHs [Fontanier 1968].

Haromicts y XX CTONITTI TEOpETHUYHE Mi3HAHHA 3aC001B XYJ0KHBOT BUPA3HOCTI
Ha0yBa€e MIKIUCHUIUTIHAPHOTO XapakTepy. B Mexax (imonoriyHux CTyii iX NOYMHAIOTh
pO3MIIsiAaTH HE JIUIIE K CTWIICTUYHI TPUHOMHU €MOLIMHOTO 3a0apBIICHHSI TEKCTY, a SIK
CKJIaJIOBY MIUPIIUX CEMIOTUYHUX, KOTHITUBHUX 1 MparMaTUYHUX MPOIECIB. Y LbOMY
KOHTEKCTI HAJ3BHYAlHO BaXJIMBOI € MJISJIbHICTh TaKUX JOCIHIJIHUKIB-CTHIICTIB SIK
JIx. Jliu [Leech 1981], sikuif po3risgae CTHIICTHYHI 3ac00M Yy (DYHKIIOHAJIBHO-
KoMyHiKkaTuBHOMY KJtoui; P. Bapt [Barthes 1972] 1 M. Pibdarepp [Riffaterre 1978], sixi
aHaJI3YIOTh TPONHU 1 PITYpH SIK KOAU KyJabTypHOro cmuciy; Jx. Jlakopd 1 M. JIxoHcon
[Lakoff 2008], koTpi y Mexax KOTHITMBHOi JIHTBICTHUKU JOCIIJKYIOTh MeTadopy sK
cnoci0 koHIenTyamizamii aiicHocti. Y repmeneBtuui 1. Pikbopa 3acobu Xymao:KHBbOI

BUPA3HOCTI MOCTAIOTh SIK BUSIB IHTEPHPETAI[IHHOIO MOTEHI1aly MOBH, SIKa BIAKpPHBAE
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npocTip MHOKMHHOTO TiiyMaueHHs [Ricoeur 2003]. V naparonorii XK. XXenerra BoHu
BUKOHYIOTh CTPYKTYpOYTBOPIOIOUYY (PYHKI[II0, OEpydH y4acTh y (pOpMyBaHHI CIOKETHOI
apXITEKTOHIKM Ta IHTepTeKcTyaldbHUX 3B a3KiB [Genette 1980, 1982]. B ykpaiHCcbkOMy
(b1710JI0TTYHOMY KOHTEKCT1 BATOMUI BHECOK Y BUBUEHHSI LIbOI'O ()EHOMEHA TaKOXK 3poduia
[. Cmymuucbka [CmymmHebka 2013, 2015, 2019, 2020, 2024], JI. Mausko [Maibko
2003], I. Kouan [Kouan 2008]. TakuM 4MHOM, y Cy4yaCHOMY T'yMaHITapHOMY 3HaHHI
XYJOXHsSI OOpa3HICTh NepecTae OyTH CyTO MOBHOKO KAaTErOpi€r0 M OCMHCIIOETBHCS SIK
CKJIQJHE SIBUIIE, L0 OXOIUIIOE Pi3HI ACMEKTH XYyJ0KHBOTO CHPUUHSTTS, KOMYHIKALli Ta
KYJIbTYpH 3arajom.

VYCBI1IOMIIEHHST PI3HOMAHITHOCTI KjacU(iKaliii BUMara€e yTOYHEHHS OCHOBHHUX
noHsATb. Tpon (BiA Tpeu. tropos — TOBOPOT), 3TIHO 3 YCTAJICHOK TPAAMINEIO, II€
MIKPOCTPYKTYpHA CTHJIICTUYHA OAMHUIA, y SKId O3Ha4yar4e CIHIBBIAHOCHUTHCS HE 3
TpaJAMILIITHUM O3HAYYBaHUM, a 3 1HIIUM, HE B)KMBAaHUM B JUCKYPCl, HOBUM 3HAYEHHSIM.
[Ipu 1bOMyY MOYATKOBUI JE€HOTAT TPOIEIYHOTO TEPMIHA BTPAYAETHCSI HA KOPUCTh HOBOTO,
KWW TIOB'SI3aHUM 13 IEPIIUM TOYHUM CEMAHTUYHUM 3B’ S3KOM 3 IEHOTATOM 03HA4yBaHOTO
tepMiHa [Mazaleyrat 1989, c. 365]. OTxke, OCHOBOIO TBOPEHHS TPOMY € 31CTABICHHS JBOX
SABUI, AKI, HA JIYMKY MOBIIS, MOJIOHI MiX CO0O0I0 3a OyAb-SIKUMH acOlLllaTUBHUMU
o3nakamu [CeniBanoBa, 2006]. YV 3B’s3Ky 3 IIUM 3a XapaKTEPOM 3B’ 13Ky MK MOHSITTIMHU
3a3BMYail BUOKPEMJIIOIOTH JIBAa OCHOBHI THUNHM TPOMIB: Memagopuuni (Ha OCHOBI
noAIOHOCT) Ta MemoHnimiyni (Ha OCHOBI CYMIXKHOCTI). BBaxkaeThcs, 110 METOHIMIYHI
TPONU TMEpPEelaloTh KOHKPETHINI MW MaTeplaibHINIl TOHSTTSA, ajie BOAHOYAC € OLIbII
cy0’eKTUBHUMHU, HIXK MeTadgopuuHi [['yHumk, 2017].

Dizypa mosu / cmunicmuyna gizypa /pumopuyna ghicypa — 1e mupiie NOHATTS,
10 OXOIUTI0E MOBHOCTHIIICTUYHUM 3BOpOT [[lomosuu 2017, c. 144], peuenns abo ckiiaiHi
(6araTOKOMIOHEHTHI) CIIOBOCIIOJIYYEHHS, K1 MalOTh OCOOJIMBE pPO3TAIyBaHHS Y TEKCTI,
3a3HAIOTh CTPYKTYPHUX IEPETBOPEHb 3 METOK HAJNaTH BUCJIOBIIOBAHHIO BHPA3HOCTI,

nocwiuTu oro eMouiiHicts [['yuymsak 2010, c. 54]. BogHouac MOHATTS «CTHIJIICTUYHA
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¢dirypa» BapTO HE IUTyTaTU 31 «CMUAICMUYHUM RBPULOMOM» — KOMOIHYBaHHSIM
CTUJIICTUYHO PI3HOSKICHUX OaMHHITL MOBH [[TomoBuy 2017, c. 151].

CykyIHICTh TpOMiB Ta (Iryp MOBH Y JIHIBICTUL IPUIAHATO HA3UBATH XY OOHCHIMU
3acobamu eupasnocmi, TOIl SIK 10 3aAC00i8 Xy00xcHbOI eupasHocmi (Xy0oXrHcHbO-
GUPAXCATILHUX 3AC00I8) BKIIOYAIOTh TAKOXK CHHTAKCHUYH1 (IrypH, CHHTETHYHI 3ac00H,
nputaManHdi pizHuM Bujaam wmucrtentrBa [Kouan 2008, c. 120], a TakoX CTpyKTypHi
NPUAOMHU XapaKTEPOTBOPEHHS, THUMI3allli, opraHizaimii HapaTuBy. Y MIAPYYHUKY
T. MenpHuk «O0pa3HICTh XyA0KHBOTO TEKCTY YEPE3 MPU3MY JIHIBICTUYHOTO aHAJI3Y»
3alpONOHOBAHO JIIHTBOCTWJIICTUYHUN MmiAXiAn A0 kiacu@ikaiii 3aco0iB  XyHA0KHBOI
BUPA3HOCTI 3a MOBHUMU pisHAMU: @oHemuuni (amaTUYHUM HAroJIoC, aiTeparii,
ACOHAHCH, pUMa), JlekcuyHi ( CTUIIICTUYHA, oOMekeHa cheporo BXKHMBAHHS Ta CUCTEMHO-
opraHizoBaHa JEKCHKa Ta TPOIHU), Mopgono2iuni (EMOTUBH), cunmaxcuyni (CTAIICTHIHI
¢birypu). OxkpemMuil MJIaCT CTAHOBUTH EKCIPECUBHICTH KOMITO3UIIIHHO-CTPYKTYPHHUX
€JIEMEHTIB TEKCTY — MOYaTOK, KyJibMiHallis, (piHal, TOBTOpH, MOTHBHU [MenbHuk 2005].

OTtxe, cydacHi QUI0JIOTIYHI CTY/Iii IEMOHCTPYIOTh 3HaYHE PO3LIUPEHHS MMiIXOI1B
710 aHaJi3y XyJ0KHbOI MOBH. 3aCO0U XYJ0KHBOI BUPA3HOCTI OLIbIIE HE PO3TIISAIAI0THCS
JUIIE SIK CTHJIICTUYHI MPUKPACH; BOHU CTAIOTh KIIOUYOBUMH IHCTPYMEHTAMU II3HAHHS,
1HTepIpeTallii, MOACIIOBAHHS PEalbHOCTI ¥ KOMYHIKAaTUBHOI B3a€MOIII. IXx BHUBuUEHHS
IHTErpy€e METOAOJIOT11 PI3HUX HAYK — JIIHTBICTHUKH, CEMIOTUKH, (Pinocodii, mcuxonorii —
1 B Takuii crioci0 3a0e3neuye riudiie po3yMiHHS MPUPOAU XYHAOKHBOTO TEKCTY, MOTO

€CTETUYHUX, KOTHITUBHUX Ta MIparMaTUYHUX QyHKIIIH.

2.2. llepexaagaubki crparerii Ta Tpancopmanii y BIITBOPEHHI XyI0KHbO-
BHPAaKaJIbHUX 32C00iB OPUTIHAJIBHOIO TEKCTY

O. YepennuueHko 3a3Hayae, 110 MUTAHHS MEPEKIIaTy XYyJI0XKHIX TEKCTIB, 110 Ha
HOro IYMKY € «BUIIUM THUIIOM MepeKIaganbkoi QisnbHocT [Yepeaquuuenko 2022, c. 23],
1 HaJall 3aJIMIIAI0THCS y LIEHTP1 YBaru Cy4acHOro NepeKIIal03HaBCTBA. 3HAUHUN BHECOK

y pO3pOOKYy TEOPETUUHUX 3acaj XYJ0KHBOTro mepekiany 3poomnn takox B. Kontinos
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[KontinoB 1972], O. UYepeanuuenko [Yepegnuuenko 2007, 2022], I'. UYepHieHKO
[Uepnienko 2009, 2023; Cherniyenko 2015] Ta iH1I1 1OCTITHUKHY.

Cnenudika nepexnady xy0odcHix meopie MOJATae HE JIUIE Yy Tepenadl 3MICTY
OpuriHaly, aje MW y HEOOXIJHOCTI «OCSTHYTHM HAWNOTAaeMHIIIl 17€i aBTopa, HOro
npedepeHinii, #oro «3a» 1 «IpoTH», HAMIPU, HATAKH, 1, 3BUYAUHO K, €CTCTUYHUMN OiK
tBOpY» [Yepnienko 2009, c. 28]. Takuii mnepekiaa BuMarae TJIHOOKOTO TBOPYOTO
omnpaitoBaHHsl TekcTy [borBun 2023], mo mepeadadae «CTUIICTUYHO YCBIIOMIICHUM
ananiz» [Boase-Beier 2006, c. 111], 3 ypaxyBaHHSIM KaHPOBOi €CTETUKH, KOMYHIKaTUBHO-
MparMaTUYHO1 METH, KOMIIO3UIIHHOI CTpyKTypHu TBOpY [Uepemuuuenko 2007, c. 26], a
TaKOX 3aCTOCYBaHHS BIANOBIAHUX nepekiadayvbkux cmpameeiti (OJOMAITHEHHS YU
OUYXEHHSI) Ta Mpuiiomié JJisi PO3B’SI3aHHS MPOOJEM MPArMaTUYHOTO, CTUIIICTHYHOTIO,
COIIIOKYJIBTYpHOTO i1 MOBHOTO Xapaktepy [Nord 2005].

[lepexmnananpki Tpanchopmallii € KIOYOBUM IHCTPYMEHTOM JUIsl JOCSTHEHHS
L1IEH, 0 CTOATh nepen (axiBueM ramrysi. BoHH 0XOIUTIOI0Th 3MIHU CTPYKTYPH pEYEHHS,
MOPSIAKY CIIB, JIEKCUYHOTO HAMOBHEHHS TOIIO, 1 3aCTOCOBYIOTHCSI 3aJIEKHO BiJ] METH
nepeKsaaay Ta MOBHUX 0COOJIMBOCTEN.

Ilepexnanmanpki Tpanchopmariii, 3a O. CemiBaHOBOIO, — 1€ 3aco0H, SKi
JOTIOMaraloTh y JOCSTHEHHI «EKBIBAJEHTHOCTI IEpeKyaay» Ta CYIpOBOIKYIOTh
MEePEX0/IOM BiJl «OAUHUIIb OPUTIHAIBHOTO TEKCTY A0 OJUHHUIL nepeknany» [CeniBaHoBa
2011, c. 545]. Y npansx paasHCbKUX Ta NOCTPAASTHChKUX HAyKOBIIB — O. YepegnuyueHka
[Uepeauuuenko 2007, 2022], B. Konrinosa [Konrinos 1972], B. Kapabdana [Kapaban
2002], I. Tapauka [I'apaumka 2001], C. MakcimoBa [MakcimoB 2001, 2012],
O. CeniBanoBoi [CeniBanoBa 2012] Ta I1HIIMX — PO3TIANAETHCS MIUPOKUA CHEKTP
mpancopmayiti, SKI MOXYTh MaTH JEKCUYHHUH, TpaMaTUYHUN, CTHIICTUYHUN a0o
3MmimaHui xapaktep. Lle cBiAUUTh PO BIJICYTHICTh €AMHOI YCTaJI€HOI CUCTEMH Ta IMpPo
0araToBUMIpPHICTh I[LOTO MOHATTA. OCOOIMBOI yBaru 3aciyroBy€ MiAX1J (QpaHIly3bKHUX
miureictiB K.-II. Binei Ta XK. JlapOenbHe, sKi HE 3aCTOCOBYIOTh TEpPMiH

«Tpancopmalis», HATOMICTb PO3PIZHIIOTh NPULIOMU HPAMO2O Nnepeknady (IOCTIBHUM
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MepeKiajl, KajdbKyBaHHS, 3alO3UYECHHS) Ta HenpsaMo2o nepexiady (EKBIBaJEHII,
TPAHCIO3UIlIA, MOAYJsALis, ananTaiis) [Vinay & Darbelnet 1958, c. 46]. IloxioHi imei
3aknagae U I. CiHSIrOBChbKa, BUOKPEMIIIOIOUM PETYISIPHI Ta HEPETYJSPHI BIAMOBIIHOCTI
[CinsiroBcbka 2014, c. 66].

[lonpu BIAMIHHOCTI Y TEOPETHYHHMX MiAXOAaX, OUIBLIICTE HAYKOBIIB
MOTOJKYIOThCS, 110 mpancghopmayii € HEOOX1THOI CKIAJ0BOIO Mpoliecy nepeknany. Y
Cy4acHOMY MEpeKIaJ03HABCTBI BOHU KJIACU(IKYIOThCS 3aJI€AKHO BiJl MOBHOTO PiBHS, Ha
AKOMY BiIOyBalOThCS 3MIHM. Tak, [OCHIAHMKM 3a3BUYail BUIUISIOTH JIEKCUYHI,
epamamuymi, CMUNICMUYHI, CUHMAKCUYHI, MOPEON02IUHI, NeKCUKO-2PaAMAMUYHI mda
CeMaHmuyHi mpancgopmayii.

3okpema, O. CeaiBanoBa 1mponoHye audepenmianiro TpaHchopMmaiiii Ha
cucmeMHi Ta (QYHKYIOHANbHI, JETaNi3yrouu JeKcu4Hi (popManbHi U JIEKCHUKO-
CEMaHTH4Hi), TpaMaTH4HI Ta JEeKCUKO-TpamaTuuHi. Hamnpukmaa, no Qopmanbaux
JEKCUYHUX HaJieXkaTh TPAHCKPUIILS, TpaHCIITepallisi, KaldbKyBaHHS, 1O JEKCHKO-
CEMaHTHUYHUX — KOHKpETU3allisl, FeHepaizallis, MOAYJIALis; 1O rpaMaTUYHUX — MO 1
0o0’€THaHHS peYeHb, TpaMaTUYHI 3aMiHU, 30KpeMa W HYJIbOBY TpaHc(opMaIlio
(mocmiBHHMI mMepeKsam); 0 JIEKCHKO-TpaMaTHYHUX — aHTOHIMIYHA Ta KOHBEpPCHUBHA
3amiHa, onucoBo-nepudpactuunuii nepexnan [CemniBanoBa 2011]. Okpim TOro, BoHa
MIPOTIOHYE PO3MEKOBYBATH nepexiadayvbki oegpopmayii (10 CyPOBOIKYIOTHCA BTPATOIO
iHopMmatii) Ta nepexnadaybki nOMuaKu, SIKi € Ppe3ylbTaTOM HEYCBIIOMJIIEHUX a0o
HEKOPEKTHUX 1 mepekiamada [tam camo, c¢. 545]. IlomiOumit miaxia 31 HE3HAYHUMHU
3minamu nipezcTasiisie it C. MakcimoB [MakcimoB 2012], Toai sik I. FapHuk npononye
MO Ha YOTUPU TPYIH: JeKCUUHI, 2pamamuyti, NeKCUKO-2PAMAMUYHI MAa JIeKCUKO-
cemanmuyni [['apauk 2001].

3a B. Kapabdanom, TpaHncdopmailii mOIUISAIOTECA HA JIeKCUYHI Ta 2paMamuyHi.
Jlexcuuni OXOIUTIOIOTH PI3HI BUJW 3aMiH, CHOPSIMOBAHMX Ha aJCKBaTHY Iepenady
CEMaHTHUYHUX, CTUIICTUYHHUX 1 MParMaTUYHUX XapaKTEPUCTUK OPUTIHATY 3 ypaXyBaHHSAM

HOPM MOBH mnepekiany. Jlo 1boro BHAY NEPETBOPEHb BITHOCATHCS KOHKpPETHU3allis,
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reHepaizailisi, 3aMiHa CJIOBa OJ[HIE€T YACTMHU MOBH IHIIOIO, JOJABAaHHS, BUIYYEHHS Ta
nepecTaHoBKa cJioBa. [ pamamuuni mpancgopmayii, 3a BU3HAYCHHSIM JOCTIIHHKA,
MOJISITalOTh Y 3MIHI «TpaMatTHuHuX Xapaktepuctuk» [Kapaban 2018, c. 326] moBHUX
onuHulb. Cepell HUX HAJTIYYIOThCS JOJAaBaHHS, BUJIYUYEHHs, IepMyTallisi, CyOCTUTYIIIS Ta
KOMILJIEKCHa TpaHcopmarliis. BoaHoyac HayKoBEIb MIAKPECIIOE YMOBHICTH MOALLY
TpaHcdopmarlii, aake Ha IPAKTUIIl YaCTO MOETHYIOTHCS JISKCUYHI Ta rpaMaTU4H1 3MIHH.

JI. Haymenko cTBOpmia KiacuQikaiiio, 0 OXOIUIIOE TPU OCHOBHI TPYIIU:
JIEKCUKO-CeManmuyti, epamamuyni Ta cmuaicmuyni. Halldoinbi neranbHO onpaliboBaHa
rpyna JEKCUKO-CEMAaHTUYHHUX TpaHchopmalliid, ska BKJIOYAE Taki BUIU: MIAOIP
BAapIaHTHOTO  BIAMNOBIAHMKA, KOHTEKCTyaJlbHa 3aMiHa, KaJbKyBaHHS, OIMCOBUU
MepeKIIaJl/eKCIUTIKAIlis, TPAHCKOAYBaHHSA (TpaHCIITepalis, TpPaHCKPUOYBaHHS Ta
aJanTOBaHE TPAHCKOJIYBaHHS), aHTOHIMIYHUM MEpeKyaj, KOMIPECis Ta JEKOMIIpECis,
KOHKpETH3allii Ta  TeHepai3allis  3HAaueHHs, JOJlaBaHHA Ta  BUJIYYCHHS,
nepecTaHoBka/mepmyTaiisi. BapTo 3ayBaxkuTu, 110 JEKOMIpeEcis Mae Ha YyBasi
30UIBIIIEHHS KUJIBKOCTI MOBHUX OJMHHUIL IS €KCIUTIKAIl IMIUIIIIMTHOTO 3HAYEHHS «SIK
MIHIMyM JBOMa JiekceMamMu B MoBi mnepekinan» [Haymenko 2011, c. 18], a mo
AHMOHIMIYHO20 HNepeKiady HalleKaThb Takl NPUUOMHU SK: HeraTumallis (mepegada
adipMaTUBHOI OJIUHUIN uyepe3 3amepeuny ¢opmy), mo3uTUBAlllA (TIepeaada 3anepevHoi
OJIMHUIII yepe3 adipMaTuBHY (hOpMY) Ta aHYJIOBAHHS JBOX HETaTUBHUX KOMITIOHEHTIB.

Cawme knacudikarriero JI. HayMeHko Mu kepyeMoch y 11iil poOOTI MPpHU JOCIIIKEHH1
BUKOPUCTaHHA TpaHcpopmallii mpu nepekiiaai pomany Ytepca «Micue Mepis».

OHMM 13 KITIOYOBUX Ta HAUIIKABIIIMX aCMEKTIB MEPEKIag03HaBINX JOCTIKEHD €
BIOMBOPEHHS  XYOOIHCHbO-BUPAICATLHUX 3AC00i8, MO € aKTyalbHUM 1 B MeXax
MOJOPOKHBOIO JIUCKYPCY, aKe MepeKiagady Mae JocsAraTd OalaHCy MiX TOYHOIO
nepesavyero 3MIiCTy Ta 30€peKeHHSIM €MOIIHHOTrO 3abapBiieHHs, 3a0€3Meuyoud TaKuM
YUHOM aJiekBaTHICTh nepeknany [[amsu 2024; Himzenschka 2023; Ilpuxoasko 2017,
®enopi 2008]. B. KomnrinoB 3Beprae yBary Ha Te, IO Tepefadya 3arajibHUX pHUC

aBTOPCHKOTO CTHJIIO 3a3BMYail HE BHUKJMKAE TPYAHOILIB, MPOTE OKpemi crerudiuHi
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CTHJIBOB1 OCOOJIMBOCTI MEPUIOTBOPY YACTO HE 3HAXOAATH BIANOBIIHUKIB y IIBOBII MOBI1
[Kontinos 1972, c. 137]. ¥V noaiOHux BUMaJkax mnepexiagady 3MyIICHUH oOMpaTh Mk
8I0OMBOPEHHAM CTWIICTUYHOTO MPUHOMY OpHUTIHAIY, CTBOPEHHSM ()YHKIIOHAJIBHOTO
BIIMOBIAHUKA a00 X Komnencayicto B 1HIIOMY (parMeHTI TEKCTY IUISIXOM CTBOPEHHS
aHaAJIOTIYHOr0 3a CTHIICTHYHOIO (yHKIie0 o0pasy [Kymmnip 2014]. Oxpemoi yBaru
NoTpedy€e TaKoX PUTM XYI0XKHBOT TMPO3U, SKUW 3HAYHOK MIPOI0 BU3HAYAETHCA il
CHUHTAKCUCOM. /[0 pUTMOTBOPUYMX YMHHUKIB HAJICKATH YEPTYBaHHS CKIATHUX 1 TPOCTUX
peUeHb, BaplaTHBHICTh iXHBOI JOBXKHMHHM Ta TMOPSAKY CIIB, OCOOJMBOCTI IMyHKTYyalli,
XapakTep CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIM 1 HAasBHICTh EKCIPECUBHUX CHHTAKCUYHHUX
CTPYKTYp. 30€peKEeHHSI PUTMY € BAXKIUBUM JJI1 30€pEKEHHS] CTHIIICTUYHOL IIJIICHOCTI
TBOPY B MEepeKIIaIi.

Sk 3a3HayaroTh y cBoemy miipydyHuky C. MakcimMoB Ta T. PagueHko, kanrvkyeanns
€ OJTHUM 13 HAUMOMIMPEHIINX NPUUOMIB MEPEKIATy CTUIICTUYHUX 3aC001B BUPA3HOCTI,
ajJpKe rependavyae TOYHE BIATBOPEHHS CJIIB Ta BUPa3iB MOBU OPUTIHAIY 13 30€pEKEHHSIM
ix mopdoinoriynoi cTpykrypu [MakcimoB 2001, c. 19]. 3a momomororw HbOTO, 10
MPUKIIaly, BJAJO MepenarTh MeTadopu, MOPIBHIHHS, METOHIMIT Ta JIGKCUYHI MTOBTOPH.
Onnak y BHUMAAKY 3 OCTaHHIM CTHJIICTUYHUM MOPUHOMOM IIiJl Yac MEpeKIaay B3araii
nocrae pAwiema: 30epertd ixX UM BUIYUUTH, OCKUIBKM TIOBHE BIJITBOPEHHS MOXKE
MOPYLIUTH CTHIIICTUYHY TAPMOHIIO L1JIOBOI MOBH, HATOMICTh BHJIYYEHHS — CIIOTBOPUTH
aBTOPCHKUU CTUIb a00 3MicT. ToMy nepekiiajzady Ma€e 3BaK€HO BUPIIIYBaTH, YU € TTIOBTOP
(YHKIIIOHATBHO 3HAYYIIUM, 1 32 MOTPeOU mepenaBaTd MOro ePexT IHIIUMU MOBHUMHU
3acobamu.

Ha BinmMiHy BiJl CTUJIICTUYHUX MIPUAOMIB, MUTAHHS MEPEKIaAy TPOIIB 3aTUIIAETHCS
00’€KTOM aKTHBHOIO HAyKOBOT'O JAOCIIPKEHHS SIK B YKPaiHCBKOMY, TakK 1 B 3apyOlKHOMY
MOBO3HaBCTBI. Y MeXax MEpeKIaJo3HAaBCTBA TPAJULINHO PO3PI3HAIOTh MOGHI Ta
IHOUBIOYANbHO-ABMOPCHKI  Memagopu, 10 3yMOBIIOE BIIMIHHOCTI Y BIJMOBIIHUX

MNCPCKIIagallbKNX CTpaTCFiSIX.
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VY HayKOBOMY JMCKYpCi BUOKPEMITIOIOTHCS KUJIbKA TUIIOBUX MPULIOMIE NepeOanHs
memacghop: OykBanbHUM Tiepeksian (Mmetadopuzallisi), 3aMiHa I1HIIOK MeTadoporo
(pemetadopu3ailisi), onucoBud mepekian (memeradopusailisi), a TaKOX BIIYUYEHHS
Metagopuunoro enementy [Toury 1987]. II. Helomapk, y cBOwO uepry, MpOMNOHYE
JIOIATKOB1 CTpaTerii, 30KpeMa BUKOPUCTAHHS TOPIBHAHHS, 30€pekeHHs o0pa3y 3
MOSICHEHHSIM a00 3aMiHy Ha (DYHKIIIOHAJIbHHUI €KBIBAJIEHT Y MOBI nepekiany [Newmark
2008]. Hes3Bakaroun Ha BaplaTHBHICTh MIJAXOIIB, 3arajJbHONPUNHATHM 3aJIUIIAETHCS
MPUHLUN JOIIBHOCTI 30epekeHHsT MeTahOpuyHOro 00pa3y — Tak 3BaHUU «3aKOH
30epescennsi memacghopuy» [Yepnora 2022]. BoaHouac, 3a yMOB KYJbTYPHO-MOBHOI1
aganTartii, metadopa Moxxe TpanchopmyBaTucs y nopiBHsHHA uu enitet [[minka 2013].
VY Takomy BHUMOAAKy TMepeKiafad Mae OpIEHTYBaTUCS He Juiie Ha ¢GopMaibHy
BIIMOBIAHICTh, @ ¥ Ha acOLIaTUBHHUI MOTEHIan 00pa3y, SIKMM 4YacTO BUSABISETHCS
KYJbTYPHO 3yMOBJICHUM.

OkpeMmy CKIagHICTh CTAaHOBUTH MEPEKIan Mmemagopuunux enimemis [lNiHKa
2013]. Xoua y BUNAAKy 3BUYAWHUX EMITETIB 3a3BUYail BUKOPUCTOBYIOTHCSI CIIOBHUKOBI1
BIAMOBITHUKH, METaQOpHYHI €MITETH YacTO BHUMAraloTh JOJATKOBUX TpaHChOpMaIlii
4yepe3 CHHTAaKCHYHI BIAMIHHOCTI MIDK MOBaMH. 30Kpe€Ma, L€ CTOCYEThCS HETHIIOBHX
aTpUOYTUBHUX YU CYOCTAaHTUBHUX CJIOBOCIONYYEHb, 1110 MOTPEOYIOTh TaKUX MPUHOMIB,
SIK TIEpEeCTaHOBKA, KOMIIpecis ado JeKoMIIpecis [TaM camo].

He menm aktyanbHOIO € pobsiemMa epeKiialy nopigHsaHb, K1 4aCTO TPYHTYIOThCS
Ha KyJIbTypHO crnenudiuHux oOpa3ax. YCKIaJHEHHS BUHHKAIOTh HE JIMIIE uepes
acolllaTUBHY HEMPO30pICTh TaKUX KOHCTPYKLIN, a i 4yepe3 BIACYTHICTh BIJIMOBIIHUKIB Y
MOBI nepexiaay. Cnuparounch Ha cBOi gociikenHs, T. Kopoas Ta B. Jlenucenko cepen
MOXIJIMBUX CTpaTerii BUAULSIIOTH: IMOBHE a00 YAaCTKOBE BUJIYYEHHS IOPIBHAJIBHOI
KOHCTPYKIIii, ii TpaHcpopmailito B MeTadopy YU eMiTeT, 30epekeHHs 00’€kTa 3
MOsSICHEHHSIM a00 3aminy Ha koMmeHTap [Koponb 2018]. 3anexHo Bia Tuily oOpa3HOCTI
nepekiiaiad ooupae abo OyKBaJIbHY Iepeauy, ado aanTailito 3 ypaxyBaHHSIM LLIbOBOTO

koHTekcTy. Ha nymky E. AXMenoBoi, JOpeUHUMU € odomauinenHs abo ouydcenHs, WO
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nepeadavyaroTh aanTailio 10 KyJbTYPHOIO KOHTEKCTY I[IJILOBOI MOBH a00 30epeKeHHS
CTHJIICTUYHOI 1HIMBIAYyalIbHOCTI opuriHany [Axmenona 2020].

o 10 MemoHnimii, BOHA, TOAI0HO 0 MeTadopH, PYHKIIIOHYE SIK 3aCi0 HEMPSIMOT
HOMIHaLli. Y Tmepekyiaal METOHIMIYHI CTPYKTYpU MOXYTh II€pelaBaThcs SK 3a
JIOTIOMOTOI0 KaJIbKyBaHHS, TaK ¥ IHIIKUX TpaHchopmalliid, BIAMOBIAHO CTYNEHIO ii
3pO3YMUIOCTI B KyJIbTYpPHOMY KOHTEKCT1 MOBH Tiepekiiany [UYepnikosa 2013].

TakuM 4MHOM, CTHJIICTHYHI 3aCO0M Yy XYAOKHBOMY TEKCTI HE JHIlIe (POPMYIOTh
HOr0 €CTETUKY, a i CTAHOBJIIATH MEPEKIIaJallbKIil BUKIIHK, 0 MOTPeOy€e TOHKOT pIBHOBAaru
M TOYHICTIO, EKCIIPECHBHICTIO i KyJIbTYPHOIO aJalTaliclo. IX JOCIiIKEHHS B MeKax
MepeKIIaIo3HaBCTBA CHpUsi€ TIUOMIOMY PpO3YMIHHIO MEXaHI3MIB I1HTepIpeTanii Ta

nepeaayl XyJ10)KHbOr0 3MICTY B MIKMOBHI1/ KOMYHIKaIlii.

BucHoBKH 10 Apyroro po3miiy

XyIOOXKHIM TEKCT, Ha BIAMIHY BIJ IHIOUX THUIIB JUCKYPCY, BHUPI3HAETHCA
MIJBUIIEHOK CTPYKTYPHOIO Ta CEMAHTHYHOIO CKIAJHICTIO, 0araTOIUIaHOBICTIO U
oM yHKIIIOHATBHICTIO. Y HOr0 OCHOBI JIEKATh €KCIPECUBHICTh Ta OOPa3HICTh, SIKi
peanizyloThCid uepe3 JiBa KIIIOUOBI MPUHIMNU — 300pakeHHs 1 Bupaxenss. [li
XapaKTepUCTUKN 3a0€3MeuylOTh HE JIMIIE €CTeTUYHUM, a ¥ KOMYHIKATUBHUM BILIWB
TEKCTY, 110 YCKIIAHIOE MOT0 THTEPIPETAIIIO Ta, BIMOBIIHO, IEPEKIIA/L.

VY mpoiieci BUKOHAHHS JOCHIIKEHHST OyJI0 MPOaHali30BaHO K KIACUYHI MiIX0IU
JI0 TPOMIB 1 CTHIIICTUYHUX (iryp (3okpema y mnpaisx KeinTuiaiana ta @OHTaHbE), TakK 1
Cy4acH1 HaAyKOB1 KOHIIEMIIIi 00 MOTPAaKTOBYBaHb CTUIICTUYHUX 3aco0iB ([x. Jliu, I'.
Jleeu), TpomiB 1 ¢iryp (P. bapt 1 M. Pipdarep, x. Jlakopd 1 M. JIxxoucoHn, I1. Piksop,
K. Kenerr, I. Cmymunceka, A. IBaHueHKk0). Y poOoTax HUX AOCTITHUKIB OKPECIEHO
pPO3MEXKYyBaHHSI TOHATH: ¢irypa MOBH (CTHUIICTUYHA/pUTOpUYHA (Iirypa) OXOILIIOE
CTPYKTYpHO TpaHC(HOpMOBaHI MOBH1 KOHCTPYKIIii, CHpsIMOBaHI Ha MOCHJICHHS] BUPA3HOCTI
BHUCJIOBIIIOBAHHS, TOJl SIK CTWIICTUYHUNA TpuiloM mnependayae (QyHKIIOHAIIbHE

KOMOIHYBaHHS OJIMHUIIL 13 PI3HUMHU CTUJICTUYHUMH XapaKTEPUCTUKAMU. Y I[bOMY
34



KOHTEKCTI TEPMIHOJIOT1YHE PO3PI3ZHEHHS JO3BOJISIE TOYHIIIE OMUCATH XYJIOXKHI 3aCO0U
BUPA3HOCTI, A0 SIKUX HaJeXaTh HE JUIIE TpomH 1 QIirypu, a i CTPyKTYpHI NMPUHOMH,
CUHTAaKCUYH1 MOJIEN1, HapaTUBHA OpraHizailisi, e1€MEeHTH TUII3allil.

Oxkpemy yBary NpuIijeHo MpooieMaTHUIIl EPEKIIaIHOCTI CTUITICTUYHUX 3aC001B. Y
MeXax aHami3zy OyJIo pO3TJISHYTO KUIbKa Mojelied kiacudikamiid nepexaaganbKux
Tpancdopmariiii, mo Hanexartb JI. Haymenko, B. Kapabany, O. CeniBanosi, I. 'apHuk 1
C. Makcimony. Cepel YUCTEHHUX MPUUOMIB OCOOJIMBE 3HAUCHHSI MAa€ KallbKyBaHHS — SIK
OIMH 13 Haille()eKTUBHIMIMX CHOCOOIB TepeAaBaHHs OOpa3sHUX CTPYKTYp, 30Kpema
MeTadop, MOPIBHSAHb, METOHIMIN 1 JEKCUYHUX MOBTOPIB. Y BHUIAJIKYy MOBHHUX MeTadop
JOIIIbHUM € BUKOPUCTAHHS YCTaJ€HUX BIAMOBIAHUKIB, TOAl K aBTOPChKI MeTadopu
BUMAararmTh IHIUBIAyaJlbHOTO IMIAXOAY — Bl  OyKBaJdbHOrO MEpeKiIagy 0
peMeradopuzanii abo nemeradopuzaiii. [1ogi0HI NPUHIMIN 3aCTOCOBYIOTHCS 1 J0O
nepekyiagy MetadOpudYHUX EMITETIB, SIKI Yepe3 CUHTAKCHYHI PO301KHOCTI MK MOBaMH
HEPIIKO TNOTpeOyroTh TpaHchopmalliid, TaKUX SK MepecTaHOBKAa YW Komripecis. Y
3aJIEKHOCTI BiJl CTYIEHS MIPO30POCTi 00pa3zy Mij yac nepexiaay mopiBHIHb MOXKIMBUMHU
€ BWJIy4YeHHs, TpaHchopmallis y Metadopy, ananraiiisi abo BBeleHHs nosicHeHHs. [Ipu
bOMY KJIFOYOBUMU OPIEHTUPAMU 3AIUIIAIOTHCS CTPATETIi OJJOMAITHEHHS a00 04y KEHHS,
10 JIO3BOJISIIOTH 30QJIaHCYBAaTH MK 30€pEKEHHSIM aBTOPCHKOI 1HTEHIIII Ta KyJIbTYpPHOIO

MPUUHSATHICTIO IIIILOBOTO TEKCTY.
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PO311JI 3. IJIOCTUJIB K.-JI. YTEPCA B OPUI'THAJII TA ITIEPEKJIAII:
3ACOBU BUPA3ZHOCTI TA CIOCOBH iX BIITBOPEHHS

3.1. AHaJi3 Xy10:)KHbO-BHPaKaILHUX 3ac00iB y pomaHi K.-JI. Yrepca «Micue
MepIsa»

Oco0anBoCTi 00pa3HOr0 MHUCJEHHS aBTOpa, MOTO CHCTEMa I[IHHOCTEH Ta CIocio
KOHIIeNTyai3alii JIHCHOCTI BUSIBJISIIOTHCS B TEKCTI HE JIMIIE HA TEMATHKO-3MICTOBOMY
piBHI, a ¥ yepe3 crerudidyae BUKOPUCTAHHS 3ac00i8 Xy00oicHboi eupaznocmi. OCcTaHHI
BUKOHYIOTh MOJBIMHY (DYHKIIIIO: 3 OJHOTO OOKYy, BOHU € IHCTPYMEHTAMHU €CTeTH3allii
TEKCTY, 3 1HIIOTO — BUCTYNAIOTh KJIIOYOBMMHM MEXaHI3MaMH KOJIyBaHHS CMHCIIB Ta
pernpe3eHTarlii mpooJeMaTHKH.

Y 1bOMy KOHTEKCTI JOPEYHUM BHUJAETHCS aHali3 poOMaHy OeIbriiChKOro
nucbMenHuka XK.-JI. Yrepca «Micie mepis» K 3pa3ka CKJIaJHOI MOBHOI KOHCTPYKIIii,
10 BUPI3HAETHCS BUCOKUM PIBHEM CTHJIICTUYHOI HACMUYEHOCTI, SIKa peati3yeThCs uepes
IHTEHCUBHE 3aCTOCYBaHHsA 3ac00iB XyJIO0XXHbOi BHpazHocTi. Came ix aHam3 — 3
ypaxyBaHHSIM (YHKI[IOHAIHLHOTO HAaBaHTAXEHHS, YaCTOTHOCTI Ta KOHTEKCTYaJbHOTO
PO3MOLITYy — Ja€ 3MOTYy BUSIBUTH BHYTPIIIHIO OPTaHi3aIlilo TEKCTY 1 MIUOIIe 3p03yMiTH
aBTOPCBKUH 3aIyM.

VY Mexax 1[poro Mmipo3JuTy 3A1MCHEHO KOMIUIEKCHE JOCIIIKEHHS BUPaX)aaIbHUX
3aco0iB 13 ypaXyBaHHSIM KIJIbKICHUX IMOKa3HMKIB. Takuil Miaxis J03BOJSE OKPECIUTH
OCHOBHI TEHJEHIIi MOBHOi OpraHizamii TEKCTy Ta BHUABUTH OCOOJMBOCTI ii
(hYHKIIIOHATFHOTO HATIOBHEHHS.

OTpumaHi pe3ynbTaTH 3acBIIYYIOTh TaKe CHIBBIAHOLIEHHS: HAWYaCTOTHIIION
IPYIOI0 BUSBUIIUCS TPOIH, CEpell AKUX MEpPEeBakaroTh nepcoHidikaiii (0au3zbko 29,4%
3arajibHOi KUIbKOCTI1), MeTadopu (20,2%) Ta nopiBHsHHS (7,7%). Y MekaX CHHTAKCUYHUX
¢biryp nHaityactime ¢ikcyrothes nepenideHHs (10,9%) 1 putopuuni 3anutanss (5,6%)
(muB. Jlomatok 1). OkpiM TOro, BHSBIEHO BHKOPHUCTAHHS TaKUX 3ac001B, SK IOBTOD,

METOHIMIsl, Maplensilis, ipoHis, aHadopa, rinepOosa, aHTUTE3a, OKCIOMOPOH, TIJICOHA3M,
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napoHoMasisi, aHeniopa, emaHadopa Ta KaTaxpesa. I[XHs MOsiBa y TEKCTi BUKOHYE SK
CTUJIICTUYHY, TaK 1 CMHUCJIOTBOpUYY (YHKI[IIO, CHOPUSIIOUA CTBOPEHHIO CKJIQJHOI M
0araTo3HayHO1 XyJA0KHbOI CTPYKTYPH.

KitouoBuMm enemenToM imiocTumio JKana-JIroka YTepca € memagpopu. Ixue
(yHKLIOHYBaHHA B MEKax aBTOPCHKOIO CTHJIIO PO3KpHUBAE HE JIUIIE 1HAMBIAYaJbHY
MaHepy MUchMa, a i crienu@iKy COpUNHATTA [1MCHOCTI, € pallloOHAIbHE NEPEITITAETHCS
3 eMOIliiHUM, a OyJileHHe HaOyBa€ eK3UCTEeHIIITHOT Baru. Tak, y ¢pasi « Le temps est une
drole de salade » [p. 16] («[uena wmykenyia — uacy» [c. 11]) BoHa JEKOHCTPYIO€
YSBJIEHHS NMPO JIHIAHICTh Yacy, pEeNpe3eHTy0Ur WOro SIK XaoTHYHY, Mailke abCcypaHy
cyOcTaHIil0. YTiM, Takuil 00pa3 TakoX JI03BOJISIE EPEIaTH MICUXOJIOTIUHE MePEKUBAHHS
reposi — CTaH PO3ry0JICHOCTI, BIAUYKEHHSI, HEMOKJIMBOCT1 BIOPSIAKYBATH BJIACHE JKUTTS
3a XPOHOJIOTIYHOIO JIOTIKOK. ABTOpP HEPIJIKO TOCIYTOBYEThCA MeTadoporo 3aiist
BUPAKEHHS T[IMOMHHUX TIICUXOEMOLIMHUX TMPOIECIB, MO0 CKJIATHO MiJJIaI0ThCA
BepOanizallii: « une montagne d'attention derriere un mur de silence » [p. 24] («yina copa
yeazu npozupana yepes moguaznuii myp» [c. 19]) BimoOpakae HasgBHICTh BHYTPIIIHHOTO
MOTEHIIAly B3a€EMOJII ¥ BOJHOYAC HEMOXJIMBICTH MOro peanizaiii. 3BepTAETHCA
MUCHbMEHHUK TaKOX 1 10 momiTHYHOI MeTtadopu. Tak, Ha TEBHOMY BIIPI3KY TEKCTY OyJ0
MOMIYEHO BKOpoueHy Bepcito metadopu « ballet diplomatique », sika BUKOPUCTOBYETHCS
Ha MO3HAYEHHS CYKYMHOCTI MyOJIIYHO BUIUMUX, YUCICHHUX OMepallii 6e3 4iTKoi MeTH,
MOPIBHIOIOYH BIPABJISIHHS IUILIOMATIB 3 TAHIIEM.

Haiibinpm BaxxmuBumM y pomani XK.-JI. Yrepca «Micue mepiisi» € oAuH 3 MiABUIIB
Metadopu — nieciiBHa MeTadopa abo K mepcoHighikayia — TEPEHECEHHS JIOJICHKUX
O3HaK 1 BJIACTUBOCTEH Ha HEXHBI MPEIMETH, sIBUIA Ta aOCTpakTHI MOHATTS. BoHa
HEPIJKO HOEOHYEMbCA 3 THWMUMU Qicypamu Mo8u, N0 TIPUKIIANy, 3 MOPIBHSHHIMU, SKi
BCTAHOBIIOIOTh MOAIOHICTH MIDXK mOpeaMeTamMu abo0 SBUIIAMH 332  JTOIMOMOTOIO
MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYyKIii. OOuaBa 11 3acoOM A03BOJSIOTH ABTOPOBI HE JIMIIE
nornuOuTH oOpa3HICTh, a M PO3UIMPUTH CEMAHTUYHE MOJE€ TEKCTy, HACUUYIOUHd HOro

MPUXOBAHUMH 3MICTaAMU.
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Amnani3 nepconidikarniii y pomani XK.-JI. Ytepca n0o3Bosisie BUOKPEMUTH KiIbKa
CMUCIIOBUX OJIOKIB, 30KpeMa OJIHIEI0 3 HAMsACKPaBIIIUX TEMATUYHUX JIIHIN € 300paKeHHs,
ne cy0’€KToM [iii, 31aTHUM CaMOCTIMHO MPUKUMATH PILLICHHS, € MLI0 ma 1Uo2o Yacmunu. Y
MIPUKIIAJIL « Son corps avait renoncé a l'usage d'un coté, brisant du méme coup la symétrie
qui le compos » [p. 11] («nonosuna mina 8iomosunacs KOpUmMucs Uomy, OOHUM MAXOM
3pyuHysaswiu  cumempito, 006y mamogi» [c.6]) cHocrepiraeMo  KJIACUYHY
nepconidikaiito. [TogibHa crparerist HaOyBae 11e OUTBILIOT BUpa3HOCT1 y dpasi « la moitié
de l’organisme [...] rompt toute relation avec I’autre » [p. 11] («o0na nonosuna nognicmio
pospueac cmocynku 3 Opyeoioy [c.7]). Taka MOBHa KOHCTPYKIISI TIEPEBOIHTH
(1310JIOTIYHUNA CTAH Y IJIOIIKMHY MI)KOCOOMCTICHOIO KOH(IIIKTY, IO MIJCUIIIOE TParism
0aThbKOBOT HEAYTH Ta €eMOLIMHY HAIIPYTy CLIEHH.

[Ile oguH OpoyKTUBHUN OJIOK MEPCOHI(PIKOBAHUX 00Pa3iB — MOBIEHHs mMa 2010C.
Psanox « Depuis que la parole [’avait abandonné, tout son corps s’était mis a parler »
[p. 13] («6iokonu mamo empamue 30amruicms 208opumu, 3a20eopuio miioy [c. 7]) He
Juie po3roprae Meradopy BTpaTH MOBJIICHHSI, 2 i BBOAUTH T1JI0 B POJIb MOBHOIIHHOTO
MOBIISI, 3IaTHOTO MepeaBaTh CEeHCU. B ykpaiHCbKOMY Mepekiail Lo MepcoHidiKalio
30epeKeHO TOYHO, IO JIO3BOJISIE MIJCHIUTH JIpaMaTHYHE HANpPYXEHHS W BOJAHOYAC
MIJKPECIUTH 3MILIEHHS aKLIEHTY 3 TOJI0CY Ha TulecHy ekcrpecito. [loaioHo aie i 00pa3 «
sa voix qui rode quelque part dans les salles ou les couloirs feutrés » [p. 18] («e2onoc, wo
onykae 3anamu abo o66umumu nogcmio kopuoopamuy [c. 13]). I'onoc TyT PyHKIIOHYE SIK
ABTOHOMHHUM MEPCOHAXK, HATUICHUH BIACHOIO TPAEKTOPIEIO K BOJICIO.

HactynHum TeMaTUYHUM SIAPOM BUCTYHAE npocmip 0opo2u W neusaxcHi oopasu.
K.-JI. Yrepc nepconidikye K IITYy4YHO CTBOPEHI, TaKk 1 MpUPOAHI 00’ €KTU: « la route
défilait a nouveau, droite et plate, dépliant devant nous son asphalte noir » [p. 29] («nepeo
Hamu naue naackuu wiisaxy [c. 25]), « le soleil [...] jouait a obscurcir et a illuminer »
[p. 21] («conye [...] mo 3aminiosano zemnio, [...] mo ocasano iiy [c. 17]), « la mer se laissa
deviner » [p. 21] Ta « semblait nous attendre » [p. 22] Tomo. Yci i npuKIIaan, BIATBOPEHI

y TMepeKIiajii 3 BEIUKOK TOYHICTIO, CTBOPIOIOTh aTMoc(epy Mialiory MiX JIOJUHOIO 1
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CBITOM, JI€ HEXHUBI €JIEMEHTH HABKOJHUIITHHOTO CEPEIOBHUINA TOBOJATHCA 5K
CIIBPO3MOBHUKM a00 cBiaku mnoxail. IlepconidikoBani MOpoOCTOPOBI  MapKepH
(YHKLIOHYIOTH SIK YaCTUHA HAPATUBHOI'O MEXaHI3MY MTOBEPHEHHS: MOpE, IIIAX, Oy AMHOK
— yC1 BOHU «O0XHBAIOTh», B3AEMOJIIFOYHU 3 TOJIOBHUM T'€pO€EM Ta MOro 0aTbKOM, CTal0Uu
BOXKJIMBUMHU yYaCHUKAMU III€1 «MOBYA3HOI» MOJOPOXKi. 30Kkpema, OyIUWHOK, L0 « Se
reposait enfin » [p. 12], « dormait recluse » [p. 12], « apparaissait démesurée » [p. 12]
— CTa€ yocOOJEHHSIM BTOMJICHO1, MOPOKHBOT CYTHOCTI. Y MepeKIIai 110 0araTomapoBy
nepcoHidikaiio 30epekeH0 W HaBiTh MIACUICHO, JOJABIINA TOPIBHSIHHS 3 B’S3HEM:
«OYOUHOK KYHA8, MO8 NOCHYAUU 8 s3eHb [...[, 30asascsi 6e3medcHUM, npupeyeHum Ha
muuty» [c. 7]. BaxnauBo, 110 nepekiiagay He Julle nepeaae JOCIIBHUM 3MICT, a i aJjanTye
HOro BIJIMOBIAHO A0 PUTMIKHM i 00pa3HOro Jiaay LUILOBOI MOBH, IO JO3BOJISIE 30€PETTH
OpUT1HAJIBHY €KCIIPECUBHICTb.

Cnin TakoXX 3a3HAYUTH, IO HepcoHighikayina 4acTo (DPYHKIIOHYE SIK CKIA008a
yacmuHa iHwux cmunicmudnux ¢icyp. 3okpema, y nopiBHsHHI « Comme le son qui met,
lui aussi, un certain temps [...] pour atteindre [’oreille et repérer dans le cerveau son
décodeur » [p. 11] nmepcoHipiKOBaHO «3BYK», SIKOMY «Wj00 cacHymu 8yX i 3Haumu
8I0N08IOHUIL OeKodep Y MO3KY, NOMPIOHUL nedHuti yacy [c. 6].

Takox, MO)KEMO 3ayBa)KUTH, 10 y TEKCTI OyJIO MOMIYEHO HASIBHICTh aJIETOPUYHOL
nepcoHidikaii:

« Au contraire, c'était le ton imperturbable et droit du ministre qui m'avait frappé
comme si, au parlement, parole et mensonge étaient indissociables, parties intégrantes du
méme rite » [p. 18]. — «4A mym, naenaxu, mene 6pazue ynesuenuu mon MiHiCmpa: 8
napiamenmi — 6upiuiue s — C1080 U OpexHs cudsame Niaiy-o-niiy, Mo8 Hesio'cMHi
CK1A008i s1K020Ch 36uuaro» [c. 13].

[Tonpu Te, 110 «parole» Ta «mensonge» He MO3HAYAIOTh YECHOTH, YTIM MU Oa4UMO
IMILTIKAIII0 HA HOJITUYHUX JISIYIB.

VY 11boMy peyeHH1 CIIOCTEPIraeMO 3MIIIEHHS CEMAaHTUYHOTO aKIIEHTY 3 KOHKPETHUX

YYaCHUKIB KOMYHIKallii Ha cami Kareropii «parole» Ta «mensonge», IO J03BOJSE
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IHTEpIPETYBATU LW PparMeHT SIK aJlETOPUUHY PENPE3CHTAIIII0 MOJITUYHOT KOMYHIKaIIIi,
ne mnpaBga ¥ HempaBaa (QYHKIIOHYIOTh HE SK CYNEpeuYHlI TMOJICH, a SK
B3a€MOJIOTIOBHIOBAJIbHI €JIEMEHTH, BIKCaH1 y (opMat iHCTUTYI1HHOI rpu. [lonpu Te, 110
«parole» Ta «mensonge» HE € YECHOTAMU Y KIACUYHOMY PO3YMiHHI, iXHSI B3a€MHa
HEBIJIUIBHICTh HATAKAE HA BCEMIPOHUKHY MPUPOIY (Paibllli y NOJITUHYHOMY AUCKYPCI, a
OTK€ — 1 HA MOPAJIbHUI MOPTpET oro HociiB. Takum yuHOM, y (irypanbHii TUIONIKHI
MOBA HJIe PO IMILTIIIUTHE y3arajlbHEHHS Ha aJipecy MOJITUYHUX A1SYiB, € IHCTUTYIIHHA
MOBA MMOCTAE K 3aCi0 pUTyaIi30BaHOT OpEXHi.

o 10 mopienans, TO BOHU HalyacTille BBOASTHCSA 4YEpe3 CHOJYUHHUKUA —
comme, tel(le)..., ressembler a, sembler. 111 KOHCTPYKIIIi 103BOJISIIOTh HE OTOTOKHIOBATH
SBUIIIA, a 3AIUIIATH MK HUIMU BiJICTaHb — MPOCTIp ISl iHTeprpeTanii. Hanpuknan, y «
telles deux lionnes » [p. 31] )XIHKM TOCTalOTh SK AKTHBHI MUCIHMBUIIl — TOPIBHSIHHS
3MIHIOE TeHACPHY NEPCHEKTUBY, a Y « tel un homme-grenouille » [p. 25] 006pa3 noegnye
¢i3uune 1 (Pinocodcrke 3arnubieHHs. [paMaTUYHO 111 TOPIBHSHHS 3a3BUYAi
CYHPOBOJIKYIOTHCSL JII€ECIIOBAMU CIPUUHSTTSA, 110 CTBOPIOE TIMOTETUYHICTh, €MOILIIHY
HEBIIEBHEHICTb.

K.-JI. YTepc mochijoBHO BIAETHCA 10 BUKOPUCTAHHS MemOHIMii, Biaaalouu
nepeBary HempsiMOMY OMUCY — 3aMilllEHHIO LIJIOr0 MOro 4YacTUHOK abo MOB’SI3aHUM
enemMeHToM. Takuil miAXia Jae 3MOry JIEeIKaTHO OKPECIIOBATH MPOCTOPOBI, YAaCOBI Ta
MIKOCOOUCTICHI TapaMeTpu uepe3 3HauyIy aeraib. [lepcoHaxki mocTaroTh y TEKCTI uepes
OB’ s3aH1 3 HUMU SIBUIIMU a00 00’ ekTaMu: « la silhouette » («cunyemp) [p. 25], « le ton
du ministre » («mon minicmpay) [p. 18], « la voix du journaliste » («2onoc scypuanicmay)
[p. 36], « une maison » («6younoxy) [p. 11, 12, 32, 33], « plusieurs revues d'architecture
» («uumano cneyianizoeanux euoamsvy) [p. 32] — 111 e1eMEHTH 3aMIHIOIOTh 0e31ocepeIHE
3rajJyBaHHs mpo camux ocib. Kpim Toro, y TBOpi CHOCTEpIraloThbCs METOHIMIYHI
KOHCTPYKIIIi pI3HUX THUIIIB: 32 CXEMOIO «00’€KT — BMICT» (« un plateau fumant » [p. 39)),
«KpaiHa — Mmemianpoaykm» (« la Belgique » [p. 36]), «<uactuna — uine» (« toit » [p. 34)),

a TaKoX «TBip — aBTOp» (« la langue de Racine » [p. 33]).
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I'paoauyia, noemop 1 enanaghopa B XyJ10>XKHLOMY TEKCT1 MMCbMEHHUKA BUKOHYIOTh
(GYHKIIO MACWICHHS €MOIIMHOI eKCIpecli, CTPYKTYpPYBaHHS PUTMIKO-IHTOHAIIMHOL
oprasizailii MOBJICHHSI Ta aKUEHTYBaHHS KIIIOUOBHUX 3MICTOBHX eneMeHTiB. Lli ¢irypu
MOBH 3a0€3IeUyI0Th JIOT1YHY TOCIIIOBHICTh BHUCIOBJIEHHS, (OpPMYyIOUHd €MOIlIiHE
HaIpyKEHHS, PUTMIYHY 3J71aroJ[)KEHICTh 1 MOTIHOJI0I0YN 3MICTOBY HACUYEHICTh 00pa3iB.
Tak, y BucioBi « Le silence n’est pas plus monocorde que la nuit qui, conjuguée a la lune,
aux étoiles, au vent, a l’orage, a [’amour, a la peur, n’est jamais pareille a une autre nuit
» [p. 29] («Mosuanka ne oOHOMaHIMHIWA 3a HIY: KOMNCHOI HOB0I HOYI MicAYb, 3IPKU,
gimep, Oypsi, KOXauHs i cmpax — iHakwiy [c. 25]) rpaaaiiis miaKpecaoe 6araromapoBicTh
HIYHOT'O JIOCBIJly, CEHCOpPHY W €MOI[IiHy MIHJIUBICTh, sIKa HOoMy BiacTtuBa. HaTtomicTh
enanadopa y peueHHsX « Le sud. Nous roulions vers le sud » [p. 29] («Ha nigdens. Mu
pyxanucsi Ha nigoeHvb»» [C. 25]) yBUpPa3HIOE PIIIYYICTh NEPCOHAXKIB 1 BOJHOYAC 3a7a€
PUTMIYHY MyJIbCALIIO0 TEKCTY.

3a3HaueH1 TPOIU YaCTO (PYHKYIOHYIOMb CUHKPEmUYHO, IK-0T y dparmMenTi: « Ma
mere décrocha le téléphone des la premiere sonnerie . oui, tout s’était bien passé, oui,
[’hotel, la ville, tout était parfait, oui, les médicaments, les bleus, les jaunes et les verts,
oui, il dort d’un profond sommeil, oui, le téléphone de [’hotel... » [p. 40] («Mama oopa3y
JHC 835714 CIYXABKY. MAK, yce 00bpe, agicedxc, Yy008uUll 20melb, MAlbOGHUYE MICIeEyKo,
asikoice, 1 JIiKU — CUHEHbKI, HCOBMEHBKI, 3e/leHEeHbKI, MAK, 8iH 8Xce 3ACHY8, 0yiHce MIYHO,
36uyaino, 1 mened)onyro 3 eomenio...» [c. 36]) — Jie TMOE€IHAHHS MOBTOPIB JEKCEMU
« oul » ¥ Tpagarli CTBOproe ePeKT IHTEHCUBHOT0, Mai)kK€ aBTOMAaTH30BaHOT'O MOBJICHHS,
3yMoBJiIeHOTO BTOMOI0. [lo/110HMI edeKT crocTepiraeMo i y pumopuunomy 3anumanni:
« Etait-ce pour cette raison qu’elles se montraient intraitables sur la question du bruit,
du respect de l'intimité, de la répartition de [’espace ? » [p. 34] («Ilesno, came momy
B0OHU OYIU piulyye HAIAWMOBAHI NPOMU 2aNACy, HEN08Aa2u 00 NPUBAMHO20 HCUMMISL Mda
3azixanHs Ha yysxcui ocummesuil npocmipy [c. 30]) — ne rpagauis NpeaIMeTiB
HE3aJIOBOJICHHS TIepefa€ HApPOCTAaHHS EMOIIHOI HAmpyrd Ta BOJAHOYAC CTPYKTYpPYeE

BHYTPIIIHII MOHOJOT.
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Kan-JIrok YTepc akTUBHO BUKOPUCTOBYE RaApyenayito K CTUIICTUYHUN IPUIOM,
abM Ha/JaTH MOBJIEHHIO >KBaBOCTI, BHYTPIIIHbOI Halpyru Ta JuHaMiKu. BoHa crpusie
aKTyalizalli TCHUXOJIOTIYHOTO CTaHy TMEPCOHaXa, Mepefae eMOIIiHy HaCHUYEHICTh
cuTyalii abo miJKpecitoe 3HaUyIICTh OKPEMUX JieTaliel onoBial. 30KpeMa, y pparMeHTi :
« C’était la régle du jeu. A prendre ou a laisser » [p. 32] («Taxi 6ynu npasuna epu
onuzniouok. Ilocodoxcyecuics abo eubyeacws i3 epuy [c. 27]) mapuendiiss MiICUIIOE
pIIy4iCTh Ta KaTErOPUYHICTh BHCIIOBY, BOJHOYAC IMITYIOUM HPUPOJHHA TEMII
BHYTPIIIHHOIO MOHOJIOTY 200 J1aJIory, HAOJMKEHOr0 10 CHOHTAHHOI'O MOBJICHHS.

VY mpoueci aHamizy CTHIICTUYHMX MPUHAOMIB, OCOOJMBOI YBaru 3acilyrOBYeE
3aCTOCYBaHHs MapoHOMa3ii Ta OKCIOMOpPOHY. Ilaponomasia, mo 0a3yeThCcsi HA 3BYKOBIM
1oA10HOCTI MIK JIEKCEMaMHU, B1IJTaJIEHUMU 3a 3HAYEHHSAM, Y JaHOMY KOHTEKCTI BUKOHY€E
(YHKI[I}0 KOTHITUBHOTO 31CTaBJIEHHS MOHATh. Tak, y BUCIOBI « j ajoutai aux menteurs la
catégorie des mentaires » [p. 18] («a po3pisusito 6pexynie 6i0 “Opexonpasdie”» [c. 13])
MIPOTUCTABIICHHSI « menteurs » 1 « mentaires » [« mentir » + « parlementaires »| hopmye
CEMaHTHYHY OIO3UIII0 MDK TPAIUIIIHOIO OpexXHE Ta BUTOHYECHOI MAHIMYJISIIEI0
napJaaMeHTapiB, M0 MOTJIHOII0E MOPATbHO-TICUXOJIOTIYHY XapaKTEPUCTUKY TMOBEAIHKH
MEPCOHAXKIB.

OKCcloMOpoH, CBOEIO YEPTOI0, BIAINPAE BaXJIUBY POJIb Y BUPAKEHHI BHYTPIIIHBOI
CYyHEpPEeYHOCT1 JIOACHKOro nocBimy. Y dpasi « une solitude dédoublée »[p. 30]
(«noosoena camomuicmuy[c. 26]) cmoctepiraeMo MOEAHAHHS JIOTIYHO HECYMICHUX
MOHATh — MHOXXHMHHOCTI Ta 130JiSI1i — YBHUpA3HIOE HE3BUYANWHUN CTaH TEePOiHb-
OM3HIOUOK, SIK1 HIKOJIM HE BIAJAJISIOTECS OJHA Bl OJHOI.

Bukopucrani Xanom-JIrokoM YTepcom mig yac KOHCTPYIOBaHHSI TEKCTY 3aco0u
XYJ0KHbOI BUPA3HOCTI HE JIMIIE MIACHIIOIOTh XYJ0KHIO €KCIPECII0 TBOPY, a i Aar0Th

3MOTy aBTOPOBI MepeaTh CKIIAIHI TICUXOJIOTTYHI ¥ eMOIIiHI TepeKMBaHHS IEPCOHAXKIB.

3.2. AmnHauaiz mnepekiaganbkux pimens [. Paduia npu BiaTBOpeHHI

IHAUBIAYyaJIbHO-aBTOPCHLKHUX TPOIIIB MOA0PO:KHLOT0 aucKypcey K.-JI. Yrepca
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Jlimepamypnuii nepexiad — 1€ HE MPOCTO MEPEHECEHHSI JIEKCUYHUX OJUHULb 3
OJIHIET MOBU B 1HIY, a CKJIQJHUN MPOIIEC IHTEpIpeTallii, CHpsIMOBaHUI Ha BIATBOPEHHS
CMUCIIOBOI CTPYKTYpH, €MOIIIHHOro 3a0apBieHHA W OOpa3HOi CUCTEMH NEPIIOTBOPY.
OgHuM 3 OCHOBHUX BHKIMKIB TEpEKIaay € Te, 10 KOXKHa MoBa (DYHKIIIOHY€E B
YHIKQJIbBHOMY KYJIbTYPHOMY, ICTOPUYHOMY i MOBHOMY KOHTEKCTaX, 1110 HEPIAKO ICTOTHO
YCKJIQHIOE TOUHY Mepefady aBTOPChKOI0 3a1yMy.

Oco0nuBy CKIaAHICT, JMJIsI TEpeKiafadya CTAaHOBUThH Iiepelaya TpPOIMiB —
CTUJIICTUYHUX 3ac00iB, IO HAJAIOTh TEKCTOBI BHUPA3HOCTI, TIMOMHU Ta €CTETHUYHOL
IIHHOCTI. Y MEXaxX IbOT0 JOCIIIKEHHS 3A1MCHEHO 31CTaBHUU aHaNi3 MepeKIagalbKux
TpancopmMmailiii, 70 SKUX BAAEThCA nepeknanad IBan PsOuiil ais mepexiany 3acoOiB
XYJI0)KHbOI BHUPA3HOCTI, 30kpema metadop, nepcoHidikaiiii i MOPiBHSIHB, Y pOMaHi
K.-JI. Yrepca «Miclie Mepiisi», a TaKOXK BIUIUB 3aCTOCOBAHUX MEPEKIAIAIIbKUX CTpaTeriit
Ha CHOPUMHATTA ¥ IHTEpIpEeTallil0 XYJOKHBOTO TeKCTy. [lopiBHsUIbHE BUBYEHHS
OpUTIHANIYy Ta TMEPEeKIaay Aa€ 3MOTYy BUSBUTH CTYIIHb CTHUJIICTUYHOI Ta CEMaHTUYHOI
BIIMOBITHOCTI M1’k HUMH, & TAKOK OKPECIUTH XapaKTePHI PUCH MEePEKIaAAbKUX PIIICHb.

3 oriy Ha CEMaHTHUYHY 0araTo3Ha4HICTb Memaghopu siK Tpona, i TIyMadeHHs 3
(dpaHiy3pK0i Ha YKpaiHCBKY MOTpeOye O0COOJMBOI UYYTIUMBOCTI [JI0 KYJIBTYpPHO
crenu(iyHUX peaniii Ta MapkepiB 000X MOB. Y pe3yJibTaTi 31CTaBJIEHHS OpHUTiHAILY Ta
HOro ykpaiHCBKOrO BIATBOPEHHS IOMITHO, IO YacTUHAa MeTtaop Moxe OyTH
MepeKyiajiecHa 13 BUCOKUM CTYIIEHEM TOYHOCTI — 31 30€peXeHHSIM 3MICTOBOTO
HaBaHTAXXEHHS Ta €MOLIHOI 1HTeHCUBHOCTI. BoaHouac okpemi BUmMajgku moTpeOyroTh
TBOPYOTO MiAXO/Y, OCKUIbKY CIUPAIOTHCS HA aBTOPCHK1 YTBOPEHHS, HE 3aBXK AU 3p0O3yM1I1
YKpPaiHCbKOMY PELMITIEHTOBI. Y TAaKUX BHIAJKaxX NEpekiIajadeBl HEOOXITHO ToOMpaTu
(YHKI[IOHATBHO pEJIeBAaHTHI BIAMOBIJIHUKHK, IO BOJHOYAc 30epiranmu O TIMOUHY
OpUTIHAIBHOTO 00pa3y i Oyjau NPUIMHATHUMHU B MEXKaX YKPAiHCHKOI JIIHTBOKYJIbTYPHOI
napagurmMu. He MeHII BaXJIMBOIO € TakOoX MOTpeda 30epert 1HAUBIAyadbHUM CTHIIb

aBTOpa, ajxe MeTadhoprKa HEPIAKO € BUSBOM MOTO 1AI0CTHIIIO Ta XYJ0KHBOTO OaueHHs.
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Bigrak nepekian Metadop Ma€ rpyHTYBaTUCS HE JUIIIE HA CEMAHTUYHIN TOYHOCTI, a i Ha
BIATBOPEHH1 aTMOC(hepu TBOPY, siKa POPMYE LILITICHE BpaKEHHS B MPOYUTAHOTO.
3riIHO MaTepiaaiB HAIIOTO JOCTIIKEHHS, MPOCTIIKOBYEMO TaKe CHiBBIHOIICHHS

TpaHncdopmMmarliii i yac nepexiany memagop (nus. Jlonatok 3).

KoHkpeTusauis

JopaeaHHs T —

Excnpecusauis

Komnewcaun 7

Norisauis
KanbkyBaHHs

Komnpecia

KoHTekcT. 3amiHa

Manwnox 3.1 Ilepexnadayvki mpancpopmayii, sukopucmani nio 4ac nepekiaoy

memadghop y pomani XK.-JI. Ymepca «Micye mepys»

Sk 3acBimuye iHorpadika, nepekiiazay NepeBaxKHO BAAETHCSA 10 KAIbKYGAHHA,
10 MOSCHIOETHCS IHTYITUBHOIO 3PO3YMUIICTIO YACTUHU METaQOPUUHUX KOHCTPYKIIH AJis
yKpaiHChKOTr0 unTayva. Jlo HUX, 30Kpema, HanexaTh: « un langage des moteurs » [p. 108]
— «mosa osueyHiey [c. 102], « son regard d'eau » [p. 183] — «800saHUCMUIL no2NA0»
[c. 173], « aux confins de la nuit » [p. 174] — «3 danexozo oxpaio nouiy [c. 166], « ce
menu enlisé dans la mayonnaise » [p. 23] — «menio, 3aepysne 6 mationesi» [c. 19].

BonHouac HaBiTH y MeXax [OCHIBHOTO TMEpeKiIagy MOXKIUBI Moaudikarii
MeTadopu a00 KOMIIOHEHTIB, 110 i1 0TouytoTh. Hanpuknan:

« 1l y avait un mur d'incompréhension entre vous » [p. 98]. — «Mioc eamu sucouic
MYp 83AEMOHENnOPO3YMIHHAY [C. 94].

Y upomy (parMeHTi crocTepiraeMo NPUKIAJ KOMHeHcauii: 3aMICTb MPSIMOTO
BIIMOBITHUKA «MYp HEMOPO3YMIHHS MDK HaMHu» Mepekiagad oOupae JaKOHIYHIMIUK 1
CTWJIICTUYHO TOYHIIIMK BapiaHT, y SIKOMY 30€pekKEHO CMHCIOBY IMOBHOTY — «MYP

B32€EMOHENIOPO3YyMIHHS».
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B inmomy cermenti IBan Ps6uiii TOuHO BIATBOpIOE Memagopy, pa3oM 3 TUM
MOCUJIIOIYM 11 €KCINPECUBHUN MOTEHIIAl 4epe3 3MiHYy JIECTIBHOTO CYNpOBOAY. Tak,
bpasy « Je vis dans un océan de silence » [p. 202] BiH nepekianae sik « 4 niugy nocepeo
oxeany muwiy [c. 190], 3aMiHIOIOYN HEUTPAIbHE «KUBY» Ha IUIMBY», IO MOCHIIOE
BIIUYTTA METaQOPUYHOCTI Ta HE MPOCTO OYTTs, ajie ¥ pyXy Ireposi Ha KUTTEBOMY Ta
(aKTHYHOMY LUIAXY.

JIpyroio 3a 4acTOTHICTIO BUKOPUCTaHHS MEPEKIaalbKow TpaHchopMalli€o €
Konmekcmyaivha 3amina. Bapto 3a3Ha4nTH, 110 MepeKiIaiayd nepeaycimM 3BepTaeThes 10
Hel 3311 TOro, a0 MOJETIIUTH CIPUUHATTS PEIUITIEHTOM CKIAIHUX a00 KYJIbTypHO
cneuudiuyaux obpasziB. Hanpuknan, peuenns « Le doublage est un leurre car il prétend
confondre en une méme personne le regard et la voix de deux étres différents » [p. 123]
nepeKiIaieHo sK: «O38yuka — MO8 Naow, wo CHaimac no2nsaou it 2010CU 080X PI3HUX
ocioy [c. 115]. Tyt dpaniry3bka iekceMa « leurre », 110 OYKBaJIbHO O3HAYAE «IIPUMAHKAa,
TpaHCPOPMYEThCS Y «IUTIOL — MeTaQopuuHuil o0pa3, SKUN Kpalle Meperae CyTh
CIUIETIHHSI JIBOX €JIEMEHTIB B YKpalHChbKil MOBI, 30€piraroui BOJAHOYAC KOTEPEHTHICTH 1
CTWJIICTUYHY IUIaBHICTb.

AHanoriyny Tpanchopmallio CocTepiraeMo B iHIIOMY (parMeHTi:

« Et les haut-parleurs de la salle jeterent en pdture a cette foule les flots de cette
voix qui nous submergerent comme une vague déferlante, réveillant, au plus profond de
mon corps, les larmes qui y dormaient » [p. 186]. — «l 3 eyunomosyie, mos 2nazyp Ha
micmeyko, Ha 3a1y NOJAUTUCSA PO3KAMU 20]10CY, WO 3aXJAeCHYIU HAC 2I2aHMCbKUMU
XGUNAMU, NPOOYOUBUIU 8 HAUTUOWOMY 3aKYMKY OVl 0a8HO NOCHYII pudauHsay [c. 176].

VY ubomMy nipukiiai gekcemy « les flots » («OTOKW»), sika y (hpaHIly3bKiil Tpaauilii
YacTO aCOLIIOETHCS 3 BOJIHOIO CTUXIEI0, MEpeKIaad MEPETBOPIOE HA «PO3KAMU 20A0CY»
— o00pa3, 1O TsHKIE A0 aKyCTUYHOIO KOAY. TakuM YMHOM, BiIOyBa€ThCsA 3MIHA
JOMIHAHTHOI MeTa()OPUYHOI TUIOLIMHUA — 3 BOJIHOI HA 3BYKOBY.

Onnak He BCl MepekyiafalbKi pillleHHsT € OJTHaKOBO BUMpaBaaHuMu. Hampukian,

nepekian hpasu « une héroine de film m'aspirera tout entiere par la bouche » [p. 106] sik
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«AKaA-HeOyOb KiHO2epoiHs npocmo 30ye mene, i i 3HuxkHyy [c. 100]. Aemo BUI03MIHIOE
o0Opa3, TpaHCIILOBAHWA aBTOPOM. BUKOpPHUCTaHHS HI€CIIOBA «3My€» JACIIO TOCIIA0II0E
EKCIPECUBHICTh OpUTIHANY, JOCIIBHI BapiaHTHI BIAMOBIJHUKU — «BCMOKYE» abo
«BTATHE» — TOYHIIIE TMepenand 0 IHTEHCHUBHICTh 00pa3y 3aMiHM ¥ MOYYTTS MOBHOIO
PO3YMHEHHS Y (P1IBMOBIH pealbHOCTI.

Cepen 1HmMX mepekiIafalbKuX TpaHchopMaliii y BigiOpaHUX CerMeHTax
3a()IKCOBAHO OJIMH BUMAJIOK KOHKpemu3ayii — 3aMiHy I1JI0OT0 00’ €KTa MOro 4aCTUHOIO:
« ronron rassurant de la voiture » [p. 183] — «3acnoxitinuee mypkominus 08ucyHa»
[c. 174]. 3ycTpiuaeMo TakoX .J102i3ayito — Tiepexig Big MeTapOpUYHOrO0 BHUPA3y [0
pallloHaNILHOTO €KBIBAJICHTY: « ration d’étoiles » [p. 89] — «anecmesisay [c. 85]. HapemTi,
y bparmenti « I/ fallait y croire car le doute, a l'inverse de l'obstination, est une maladie
contagieuse capable de se propager jusque dans les mécaniques » [c. 194]
CIIOCTEPITAETHCA KoMnpecia: PEeYeHHsS CKOPOYEHO, MeTadopa CIHpOIleHa, MOPIBHIHHSA
OMYIIIEHO, a 00Pa3HICTh TPAaHC(HOPMOBAHO B y3arajibHeHY MeTahOPUUYHY KOHCTPYKIIIIO —
«Mycus sipumu 6 ye, aodxce, Ha GIOMIHY 8i0 6nepmocmi, CYMHI8 3apa3HUli i 30ameH

080100imu Hagimo mawiunory [c. 182].

Torizauis

[onasaHHs

MipGip Bap. BignosigHWka

Komnpecis KanbkyBaHHs

EkcnpecuBauis

TpaHcnosuuis

KoHTekcTyanbHa 3amiHa

Manwnoxk 3.2. Ilepexnadayvki mpancpopmayii, sukopucmaui nio 4ac nepekiaoy

nopisuans y pomani K.-JI. Ymepca «Micye mepys»
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VY nopaneiioMy aHanmi3i 3BEPHEMOCS J0 1HIIOTO TPOITY, SIKUM JOCI 3aTUIIAEThCS
HEJIOCTaTHBO ONPAIHOBAHNUM Yy BITYM3HSIHHUX MEPEKIAA03HABYMX OCITIHKEHHIX, —
nopienanna. Ha miacraBi 3i0paHoro Marepially BAaJOCs BCTAaHOBUTU  Take
CIIBBIJTHOIIEHHS TpaHcopmalliid, 3aCTOCOBAHUX IIiJi Yac MepeKyaagy MOpIBHSAHb (JIUB.
Jonatok 4).

VY minomy, sik BuaHO 3 pgiarpamu, . PsOuiit 3arajgom Tspki€ 10 TEHIEHIIIT
BUKOPUCTAHHS KAJIbKyG8AHHA TIi]l 9ac MEePEKIIaTy MOPiBHSUIBHUX KOHCTPYKITIH.

Tak, mepeBaxxHO TepeKyiaiad JOCIIBHO TMepelae XyJ0XkKHI 3BOPOTH, TOUYHO
BIITBOPIOIOYM ¥ TpamMaTU4HI OCOOJMBOCTI 00’€KTa MOpIBHSAHHS B opuriHani. lle
CTOCY€EThCS SIK IMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIN — « comme une page blanche » [p. 177] —
«mo06 yucmuil apkyut cmopinkuy [c. 168], « tel un aveugle guidé par un chien muet »
[p. 130] — «mo6 crineyw, axoeo ie Himuti nec» [p. 124]; Tak 1 JIECTIBHUX — « comme On
détache un chien de sa laisse » [p. 183] — «Henaue iouinnsawouu nca 6i0 nosioxay»
[p. 174].

Bonnouac mnoaekynu ¢IKCyeTbCs 3aMiHAa YacTHUH MOBH B MEXKaX OJHOTO
MOPIBHSUIBHOTO 3BOPOTY — TOOTO HOEOHAHHA KANbKY8AHHA 3 mpancho3uyicto. Tak, y
bpasi « Il a l'air si sage, comme s'il avait apprivoisé son mal » [p. 136] («Ckudaemocs na
ManeHbKko20 myopeys, wo 3ymie npubopkamu nedyeyy [c. 131]) npuKMeTHUK « sage »
(«mynpuii») TpaHcHOPMYETHCS B OJHOKOPEHEBUI IMEHHUK «MyOpeysby. AHAIOTIYHO, Y
cermMeHTi « semblait endormi dans le reflet de l'eau comme la villa de Lord Byron »
[p. 174] cocTepiraemo 3aMiHy AlENPUKMETHUKA HA MMOBHOLIIHHE J1€CIOBO, a Y MPUKIAIl
« satisfaite, comme ces carnassiers » [p. 159] npukMeTHUK «satisfaite» («3aJOBOJICHAY)
MEPETBOPIOETHCS HA JIEMPUCITIBHUK — «3A0080JIbHUBUIUCH YUM, MO8 CUMULL XUNCAK»
[p. 152], Toni ax y dpas3i « se jeter comme un fou » [p. 177] iMeHHUK « un fou »
(«00xkEeBUTbHUIY ) IEPETBOPEHO HA MPUKMETHUK — «MO08 cKadxceHay [p. 168].

[lin yac mepexnagy MOPIBHSAHb AKTHUBHO 3aCTOCOBYETHCS U KOHMEKCHMYAnbHA

3amina — 31e01TpIII0TO 0€3 BTpaTH eKCrpecuBHOCTI. Hanmpukia:

47



« A l'évidence le moteur souffrait comme souffre un étre humain dans l'effort »
[p. 130]. — «/lsucyn, eouesuown, nouysagcs Kencoko, 5K ye 0y8ae 3i 3HeCUIEHUMU
aro0bmuy [c. 124].

VY npomy BUMAAKYy Mepekiazad 3aMiHIOE HEUTpaiabHE « souffrait » Ha eMOIIHO
3a0apBIICHE «NOYYBABCS KENCbKOy», O KOMIICHCYETHCS TIEBHOIO HEUTpaITi3aIli€ro APyToi
YaCTUHU KOHCTPYKIUII — « un étre humain dans [l'effort » (OyKB. «CKHUBa 1CTOTA B 3yCHILI1» ),
SKY TIepeIaHo Yepe3 OiTbIIT KOHKPETHE — «3HeCUNeHI 00U .

KoHTekcTyanpHa 3aMiHa IOMITHA 1 B HACTYITHOMY HPUKJIAJII:

« On entendait la pluie dispensant ses gouttes dans les branches hautes des sapins
qui résonnaient comme une votite lointaine » [p. 184]. — «Uys, sx ucoko 62opi dowy
naoae Ha sANUHOBI 2LIKU, WO HIJHCHO 2Yy0ymb, Haye bans cobopy» [c. 174].

TyT HeliTpanbHe « résonnaient » MEPENAHO K «2y0ymuby 13 MIJCUICHHIM 00pa3y.
Oxkpim TOTO, aOCTpAKTHE « Volite » («CKIEMIHHI») KOHKPETU30BAHO SIK «OaHs coOopy»,
IO areJIioe JI0 paHilie 3rafaHuX peatiil 1 Kpalie pe3oHye 3 YKPaTHChKUM KYJIBTYPHUM
KOHTEKCTOM.

[IpoTe 1HOAI EKCHPECUBHICTh yC€ X BTPAYAETbCS — uepe3 Jioizauiry, To0TO
CTUJIICTUYHE HeWTpanizyBaHHs. BoaHouac iHII NMpUKIaAN AEMOHCTPYIOTh MPOTHIICIKHE
— TIOCHUJICHHSI BUPA3HOCTI, TOOTO excnpecusizauiro. [1opiBHAIMO:

« Les vitres de la voiture s'étaient embuées et l'essuie-glace, balayant le parebrise
comme un métronome qui bat le temps a sa maniere, ouvrait devant nous la vue mouillée
d'un hublot » [p. 185]. — «Bimpoee ckno 3aninuno 6pyoom, a O8IpHUKU, WO, MO8
MempoHOM, MEMOOUUHO 1020 OUUWATU, 0038051U bauumu canouy [c. 175].

VY upomy BuUmaaky aiw0 « balayant » («3miTaroun») Oyn0 HEWUTpandi30BaHO U
3aMiHEeHO Ha (yHKIIOHaNbHE «ouuwaruy. Hatomicte y peuenHi « Cette descente, je la
fis, comme les coureurs cyclistes, en roue libre » [p. 194]. — HelTpanbHe IT1€CIOBO
« fis » («poOUBY», «BUKOHYBAB» ) BIATBOPEHO SIK J1emig, 110 CTBOPIOE TUHAMIYHIIINN 00pas3.
[Toni6uo y dpasi « ...comme si, [...] son mutisme s'était envolé » [p. 57] 3 sABASETHCA

CTUJIICTUYHO €KCIIPECUBHE «3HUKIA, Haye Ju3eHdb 3au3asy [c. 53].
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[lono dodasannsa, To B NesAKUX BUIMAAKAX MEPEKagay po3ropTae MOPIBHIHHA,
o0 yBHUpa3sHUTU 00pa3. Sk or, « j'imaginais sa mémoire enfermer une typologie de
personnages qu'elle ressortait comme des cartes a jouer a chaque nouvelle... » [p. 167]
NEPEKIATACHO K «5 VABUE KAPMOMEKY NEPCOHANCIE Y CXOBUWAX U020 naAM Ami, 3610KU,
MO8 2panvHi Kapmu 8 pyKax QoKyCHUKA, wopasy eucmpuoysanu Hogi ooauuusay [c. 159].
TyT 3’IBIAIOTHCS 10JATKOB1 €JIEMEHTU — «8 PYKAX (QOKYCHUKAY TA «BUCMPUOYEATU HOBI
001uYYsY, SIK1, X04ua ¥ BIACYTHI B OPUTIHAJI, YBUPA3HIOIOTh MOPIBHIHHS Ta MOCUIIOIOThH
ySIBHUI 00pas3.

Ilepconighikayia BUcTYnIae OHUM 13 KIIOYOBHUX 3aC001B XY10)KHBOI BUPA3HOCTI y
tBopuocTi JK.-JI. Yrepca. [i 3HauymicTs 3ymMoBieHa crenudikoo HapaTHBY: MAHIPIBKA 3
HIMHUM 1 MaJIOPYXJIMBUM OaTbKOM CIIOHYKAa€ Ireposl IIyKaTH PyX, IUHAMIKY ¥ KUBICTb Y
30BHIITHBOMY CBITI — 30KpEMa, y HEXKUBUX 00’ €KTaxX Ta SBUINAX. AHAII3YIOUU KOPIYC
CEerMEHTIB 3 nepconigirayiero (muB. JlogaTok 5), MOXeMO 3pOOMTH BHCHOBOK, IIIO
nepekinanad  [.  PsaOuiii  mociyroByeThCsi NEPEBaXKHO  JBOMA  CIOPIAHEHUMH
TpaHcopMallisiMi: KaJdbKyBaHHSIM Ta MiAOOPOM BaplaHTHOTO BIAMOBIJHMKA. Takuit
BUOIp, BOYEBU]Ib, 3YMOBJICHUI [1€CIIBHOIO MPUPOJIOI0 OaraThoX MepcoHidikaiii, a

TaKO0XX MPArHeHHSIM 30€perTH 1J110CTUIb aBTOpa.

Buny4yeHHs

KoHkpeTusauis MNin6ip Bap. BignoBigHWKa

Norizauis

3miHa nopsigky cnis

TpaHcnosuuis

Komnpecisi KoHTekcTyanbHa 3amiHa

KanbkyBaHHs

Manwnox 3.3. Ilepexnadayvki mpancpopmayii, sukopucmani nio 4ac nepekiaoy

nepcouighixayiu y pomani XK.-JI. Ymepca «Micye mepys»
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Tak, 32 JOMIOMOT0I0 Ka/1bKy8aHHs TIEPEIaHO HU3KY J1€CTIBHUX MeTadop, 30Kpema:
« des yeux qui décochent des fleches » [p. 122] — «oui, wo siobusaroms cmpinuy [c. 115]
ma « un silence énorme qui enveloppa le paysage » [p. 131] — «xpaesuo naxpuna
mo2ymus muwiay [c. 125]. YV nux npuxiagax AOCHIBHUN MepeKsiaJl TOYHO TMepeaae
CEMaHTHKY OpUTiHaNy, 30epiraouu ik 00pa3HICTh, TAK 1 CAHTAKCUYHY AUHAMIKY. 3MiHA
MOPSAKY CHIB (SK-OT y APYroMy MHpPUKIAJl) CHOpUsi€ CTUIICTUYHIN amanTamii 10 HOpM
YKpPalHCBhKOI MOBH.

[Homl KanbKyBaHHS MOEAHYETHCS 3 IHIIMMH TpaHCHOpMAIlisIMH, K Y PEUCHHI:

« Cette maison nous avait tous vu naitre » [p. 67]. — «l]eti 6younox b6auus
HAPOOIHCEeHHS KOAHCHO20 3 Hacy [c. 64].

TyT nomaTkoBO 3a/isTHO TPAHCHO3HUINIO, 30KpEMa HOMIHAR3auil: 3aMiCTh
OUIKyBaHOTO «0auyuB, SK HapPO/IKYBAIHCS», OOUPAEThCA KOHCTPYKIlS «0ayuB
HapO/KEHHS», 10  BIJMOBIIA€ CHHTAKCUYHUM HOpPMaM  YKpaiHChKOi  MOBH.

Takox mopsify 3 KaldbKyBaHHSIM, BUKOPUCTOBYIOTh KOHMIEKCHLYAIbHY 3AMIHY Ta
KomneHcauiro:

« La pluie s'est mise a tomber et l'essuie-glace chasse l'eau, qu'au rythme des
battements de cceur, il envoie se répandre dans les entrailles de la terre » [p. 214]. —
«llouascs dow, i 08ipHUKU dHceHYMb 3i CKIA 800y, WO, CMIKAIOYU 8 pUmMi cepyebumms,
scomyemucs y Hempi 3emai» [c. 198].

« Le soir, il nous invita dans un restaurant ou le canard et l'oie se disputerent nos
ventres que cette équipée avait mis en appétit » [p. 64]. — «YBeuepi bazinp 3ampocus 10
pecTopaHuMKka, 1€ MaHCTepHO 3aCMaKeHI Kayka 1 TycKa 3Marajmcs 3a Halry
MPUXUIBHICTBY [C. 60].

VY nepuiomy Bumnajky nepegpazoBaHo J1€CIIBHY KOHCTPYKIIIIO, 30KpeMa OITyIEeHO
CErMEHT « il envoie », MJ03PIOEMO, 11100 YHUKHYTH 3ai1BOT0 EpeHaBAaHTAXKEHHS PEUCHHSI,

HAaTOMICTh y ApYyroMmy BiAOyiacsi CEMaHTH4YHA 3aMiHA YAaCTUHU OPHUTIHAIBHOTO « 1OS
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ventres que cette équipée avait mis en appétit » Ha «maticmepro 3acmadiceniy. Tox, K
0aunmo, 11e¥l mpoleC MOKE CYNPOBOKYBATUCS 111€ IEBHUMHU BTpaTaMu €KCIIPECUBHOCTI.
Tak, B opuriHansHOMY (hparMeHTi « La voiture s'attaquait a des collines rondes »
[p. 76] HineTbest MpoO aBTO, SIKE «aTaKye» MaropOu, OJHAK MEPEKIIA]l «a8mo NHYI0CA HA
Kpyensicmi 2opouy [c. 72] BIATBOPIOE pyX, 30epirarouu JUHAMIKY, ajie HEUTpaldi3yrouu
Moro. B inmomy npuknant — « Depuis que la télévision s'est emparée de l'événement »
[p.77] — mepekiiaiad TaKOX 3aCTOCOBYE JIOTI3allilo: «Biokoau nooito 83s1ucs
sucgimntosamu menesizitinukuy [c. 73]. Tyt nepconidikailisi, MoB’si3aHa 3 JIECIOBOM «
s’est emparée » («3aBOJIONIINIa»), IO Hagae Teae0aueHHIO O3HAK KHBOI 1CTOTH,
HEUTpami3y€eThCs Yepe3 BKUBAHHS KOHCTPYKIIIT «B3SUIMCS BUCBITJIIOBATH, KA TOYHIIIIE
nepeaae 3MICT 1 PyHKIII0 Tee0aueHHs B peallbHOMY KOMYHIKATUBHOMY KOHTEKCTI.
BonHouac, 3acTOCOBYIOUM KOHKpemu3ayito y CETMeHT1 « La voiture souffrait dans
ce col qui n'était plus qu'un défile d'épingles a cheveux. Elle soufflait en toussant en quéte
de suppléments d'air » [p. 110], 1. Psi6uiii He nuille yHHKA€e IOBTOPY JT1€CTOBA « Souffrait »,
a ¥ miJICKIII0€e 00pa3HICTh, 3aMIHIOIOUH HOT0 Ha «3aUXalochy Ta «3iTxanay. Takuil BUOIp
HE MPOCTO YPI3HOMAHITHIOE JIEKCUKY, a W PO3LIMPIOE CEMAaHTUUYHY MNaNITPy, HAJA0UU
300paXeHHIO aBTO e OLIbIIOL €KCIPECUBHOCTI i JIpaMaTu3My.
VY 3B’s13Ky 3 moTpedoro 30epekeHHs] 00pa3HO1 CUIIM OpUTIHAITY, IEPEKIIaay TaKOK
aKTUBHO BUKOPHUCTOBYE RIOOIp eéapianmmnozo eionoeionuxa. Hanpuxnan, « la voiture
libérée tanguait » [c. 194] nepenaHo sk «asmo, 38inbHUBUWIUCY, 2otidanocsy [p. 183].
Bubip niecmoBa «roiasoch» 3aMmiCTh JOCHIBHIMIOTO «XUTANIOCS» TOB’S3aHUM 13
MparHeHHAM MIJICWJIUTA acoIllallil0 3 TaHIEM, JIUHAMIKOI pyXy, IO MOIATPUMYE
3arajibHUI HAacTpi enizoay. AHaNIOT14HO, y Ppasi « la voix de mon pere trainait » [p. 185]
YKPaiHCBKUI BapIaHT «2010C Maxoc po3nosscay [c. 175] nepenae B’s13KICTh 1 TATYUICTh
MOBJICHHSI, MACWIIOIOYH aTMochepy.
Koumekcmyanvna 3amina, y CBOIO 4epry, Jae 3MOry 30epirati eMoIliiHO-
CTUJIICTUYHUN e(deKT MONpH BiAXiA Bl OyKBaJIbHOTO MEpeKIaay. 30Kkpema, y (hparMeHTi

« Le soleil avait gardé au chaud des rayons de l'été qu'il adressait comme des eillades au
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peuple qui n'en demandait pas tant » [p. 91] ykpaincekuii Bapiant «CoHeuko we
NPUNIKAN0 No-a1imHbOMY, KUOQIOYU HA JH00eU WUOKI 2patiiugi no2iusiou, Xxoua maxkozo
menna 60HU U He npocuiuy [c. 86] mepenae NErkicTh 1 JyKaBUil TOH opuriHany. Bupas
« avait gardé au chaud des rayons de ['été » («30epiraB y TeIUIl JIITHI TPOMEHI»)
TpaHCPOPMYEThCS HA CTHIIICTUYHO BIJMOBIIHUM ISl IIJTLOBOI MOBU 3BOPOT IIPHUITIKAJIO
MO-JIITHBOMY», 110 MOKPAIy€ YUTAOEIbHICTD.

Takum 4yMHOM, TIPOAaHAI30BaHl MPUKIAAM JAIOTh MiJICTaBU CTBEPKYBaTH, IO
cepell OCHOBHHUX IIepeKiajalbkuxX TpaHcopmallid, 10 sAKuX BAaeTbes . PsaOuiid,
MPOBITHUMU € Ka1bKY8aAHHA, RIOOIP 6apiaHmMHO20 6i0N0GIOHUKA, KOHMEKCMYAalbHA
3amina, a TaKOX KOHKpemu3ayisa, 10 pa3oM 3a0e3MeuyroTh aJIeKBaTHE W CTUIICTUYHO

BUBIpeHe BiATBOpeHHs iaiocTuito XK.-JI. YTepca.

BucHOBKH 10 TPETHOI0 PO3AiILY

3niiiCHEHe JOCIHIIKEHHS J103BOJUIO BUABUTH BHCOKMH CTYINIHb CTHJIICTHYHOI
HacuueHocTi pomany JKana-Jlroka YTepca «Micue Mepus», SKUl BUSBISIETBCA Yy
IIUPOKOMY CHEKTp1 TpomiB 1 ¢iryp MoBieHHs. KiabKiCHUNA aHali3 3aCBIAYMB, 1110 CEPE]
XYJIOXKHIX 3aC00IB JOMIHYIOTh MepCOHi(iKaIlli, IK1 CTAHOBIISITH Maii’ke TPETUHY BiJ yCi€l
BUOiIpKH, a Takox MeTtadhopu Ta mopiBHsAHHA. Cepea CHUHTaKCHUUHHX —(Iryp
BHOKPEMITIOIOTLCA Tpajallisi, pUTOPUYHE 3alUTaHHA, MTOBTOP, Mapuendiis, aHadopa Ta
1HII1, 1110 pa3oM GOPMYIOTh NOJI()OHIYHY CTHIIICTUYHY TKAHUHY TeKCTy. Take po3maiTTs
3YMOBJIIOE€ HE JIMIIE €CTETUYHY NpUBAOIMBICTH TBOPY, aj€ H BHUKOHY€E TJIIMOMHHY
CMHUCIIOTBOPYY (PYHKIIIIO, COIPUSIOUYN KOHCTPYIOBAHHIO CKJIAHOT XYI0KHBO1 PEaibHOCTI.

KimtouoBum enementom imioctunto K.-JI. Yrepca Buctynmae mertadOpuUHICTD,
30Kpema JieciiBHa MeTadopa, sKa HaildacTie peanizyerbes y Gopmi nepcoHidikairii.
Lleit Tpon He nuille KOHKPETU3Y€E aOCTpaKIlli Uh HAJA€ PyXy CTaTUYHUM 00’ €KTaM, a i
CTBOPIOE €(EKT EK3UCTEHI[IMHOTO PE30HAHCY: HEXHUBI €JIEMEHTHU CBITY HaOyBarOTh

aBTOHOMI{, IEPETBOPIOIOYHMCH Ha TOBHOMPABHUX YYACHUKIB omoBiai. Tijo, rojgoc, gopora,

52



JIM, TTPUPOJIHI CUJIM — yCl BOHU OTPUMYIOTh aHTPONOMOP(HI pHCH, 110 HAJAE OMOBI/I
BHUPa3HO1 (HUT0COPCHKO-TICUXOJIOTTYHOT TTTUOUHHU.

CTuiicTU4H1 NMPUMOMH, y CBOKO Yepry, MiACHIIOITH €MOI[iiHEe HaBaHTAXKEHHS,
CTPYKTYPYIOTh BHYTPIIIIHIN MOHOJIOT 1 YBUPA3HIOIOTh HAPATUBHY NepcriekTuBy. He MeHIn
3HaYylmMMu B cucTemi oOpa3Hoi moBu K.-JI. YTepca mnocTtaroTb OKCIOMOPOH 1
MapoHOMa3is, 10 BUSBIAIOTH 3[aTHICTh aBTOpa JO BUTOHYEHOI'O KOHIIENTYaJIbHOTO
MPOTUCTABIICHHS.

OkpeMuM BEKTOPOM aHali3y y IIbOMY PO3/1JI1 CTAJIA MEPEKIATAbK] PIIISHHS 010
BIITBOPEHHS 00pa3HOi cucTEMHU OENbI1CEKOr0 MUCbMEHHUKA B YKPATHCHKOMY MEepEKIIal
IBana Ps6uis. [IpoBenene 3icTaBieHHs OpUTiHATY U MEepeKaay Aajlo 3MOT'Y BHUSIBUTH SIK
BHCOKY CTWJIICTUYHY BHUBIPEHICTh aJamTailiii, Tak 1 XapakTepHi TpaHcopMalliiiHi
MEXaHi3MH, N0 AKUX BJaeTbcs Tmepekianad. Cepel HUX JOMIHYIOTh KallbKyBaHHS,
KOHTEKCTyaJbHa 3aMiHa, Mia0ip (QyHKIIOHATBLHUX BIAMOBIIHUKIB, KOHKpeTHu3alis. Taki
MepeKIIaialbKi PIIICHHS HE JIUIIE 3a0€3MeuyI0Th 30€peKEeHHS aBTOPCHKOTO 1110CTHIIIO, &
1 aanTyoTh TEKCT 10 MOBHHUX 1 KYJBTYPHUX HOPM IILOBOT ayAUTOPII.

OT1xe, pe3ybTaTu aHaAI3y MiITBEPIXKYIOTh, 1110 CUCTEMA TPOMiB y poMani «Micie
MepIs» € KOHIENTYyaJIbHO IITICHOI U ()YHKI[IOHAJIBHO HABaHTAXEHOIO, a 3aCTOCOBAaHI
nepeKyiaialibki MpUUOMU JO3BOJSIIOTh €(EKTUBHO BIIITBOPUTU OOpa3Hy CTPYKTYPY
opuriHaily 0e3 CyTTEBUX BTpaT 3MICTY 4YHM eKchpecii. TakuM YUHOM, XYIO0KHBO-
BHUpaXaJbH1 3aCO0M MOCTAIOTh HE JIMIIE €IEMEHTaMU [TOETUKHU, @ i OCHOBOIO CMHCIIOBOTO

KOHCTPYIOBAHHSI CBITY TBOPY, 110 30€pIra€ThCs B MPOLIEC] MIXXMOBHOI TPAHCIIALLII.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

[IpoBenene AOCHIKEHHS JTO3BOJISIE CTBEPUKYBAaTH, IO MOJOPOXKHINA JHUCKYpC
CTAHOBUTH CKJIQJIHy KOTHITUBHO-HApAaTHUBHY (hOPMY TBOPEHHS XYAOKHBOI PEaIbHOCTI,
TOAl SIK caM TEPMIH «HOOOPOJICHIl OUCKYpc» JOUIIBHO 3aCTOCOBYBAaTH  SIK
y3arajibHIOBAJIbHE MOHSTTS JIs MO3HAYEHHS TEKCTIB, J€ MOAOPOXK BUCTYIIAE€ HE JIUIIE K
CIO’KETHUM CTPUXKEHb, a K CHOCI0 KOHUENTyalli3alli 0COOMCTICHOTO, KyJbTypPHOIO Ta
ICTOPUYHOTO J10CBiAy. HapaTHBHO-CTHIIICTUYHUMHU MapKepaMHu TaKOTO JUCKYpPCY €
(parMeHTapHICTh KOMIO3MUIIii, 3MiHa (DoKaji3allii, XpOHOTOIIYHA CKIATHICTh 1 BUCOKHUH
CTYMIHb pedieKcii, 0 HAUMOBHIIIE BTUTIOETHCS Y BHYTPIIIHBOMY MOBJIEHHI IEPCOHAXKA.

OcraHHl JECATWIITTS TOAOPOXKHS JIiTeparypa IMOCIJAa€ 4YibHE MICLE B
nepeknia0o3Hascmei 3aBlSIKU TEPEeTUHY 3 (UIONOTiEr0 Ta akTyali3alli KOHIIENTY
«KyJBTYPHOIO TMepekiany». ManapiBHUK 1 IEepeKIiaay MoCTaloTh K MOCEPETHUKHN MIX
KyJIbTypaMH, a caM IMEepeKyaj CTa€ BHYTPINIHIM MEXaHI3MOM MaHJPIBHOI Haparii.
[lepexian Takux TEKCTIB YCKJIAIHIOEThCS KAHPOBOK TIOPHUIHICTIO, MOMITIIOCIEIO,
noTpedoI0 30epexkeHHs aBTOPCHKOIr0 rojIocy Ta penpeseHTaii [nmoro.

TeopeTnuHe OCMHCIIEHHS KaTErOpii «mponyy, «pumopuuHoi gicypu» Ta «3acobise
XY00)CHbOI  6uUpa3Hocmi»y BUSBWIO 3HAYHY TEPMIHOJIOTIYHY W  KOHIENTYaJbHY
BapIaTUBHICTh. TPOMM 1HTEPIPETYIOTHCS K OCHOBA CTBOPEHHS BTOPUHHOIO 3HAYCHHS,
10 BII0OYBAETHCS Yepe3 acollaTUBHE 31CTaBJIeHHs 00’ €KTIB (MeTadOpUUHUI TONIOC) 200
iXHIO CyMIKHICTh (METOHIMIYHUN Tontoc). HaTtoMmicTh putopuuHi Girypu OXOIUTIOIOTH
IIUPIIE KOJIO CTPYKTYPHHUX Ta IHTOHAIIMHUX MPUMOMIB, MOKJIUKAHUX HAJIaTH MOBJICHHIO
€KCIIPECUBHOCTI Ta BUPA3HOI OpraHizauii. ¥ Cy4acHOMY JIIHTBOCTWJIICTUYHOMY MI1AXOI1
3ac00M Xy10’KHBO1 BUPA3HOCTI OLIbIIIE HE OOMEKYIOThCA €JIEMEHTAMH €CTETU3Alli1 TBOPY,
a pO3TJIAIAI0THCA SIK IHCTPYMEHTH KOHIIENTYyali3allii peaibHOCTI, 1110 ONPUSBHIOIOTH SIK
€CTETHYHI, TaK 1 KOTHITUBHI (yHKLII JITEPATYPHOTO TEKCTY.

OcoOnuBUN aKUEHT Yy MOCHIKEHHI 30Cepe/PKEHO Ha TpaHcdopmarlisnx, sKi

3aCTOCOBYIOTBHCS T1JI Yac MEPEeKIaay 3aco0IB XyAO0XKHbOI BUPA3HOCTI B MOJAOPOKHBOMY
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auckypci. Ilepeknagauy mMae BpaxoByBaTH SIK CEMaHTHYHY HAallOBHEHICTh 00pasy, Tak 1
Horo ¢yHKIIOHAIbHE HaBaHTaXEHHS. BusBieHo, 1m0 mnpu mepeaadi TPOMIB 1
CTUJIICTUYHUX MPUHOMIB TepeKiiajiadyl aKTHUBHO 3aCTOCOBYIOTh IIUPOKUM CIEKTP
TpaHcopMmarliii: KaldbKyBaHHS, €KCIpecuBailito (peMmeradopusalliio), JOTi3aIlio
(mnemetadopu3ailito), MepecTaHoOBKY, KOMIIPECiI0, KOHKPETU3AIlil0, OMUCOBUM MepeKia,
KOHTEKCTyaJbHI 3aMiHM, a TaKOX J00ip BaplaHTHUBHUX EKBIBaJEHTIB. 3adikcoBaHO
BUMAJKU, KOJU KaJbKyBaHHS BUSBIAE€THCS €()EKTUBHUM 3aCO00M MepeianHs 00pa3HOCTI,
oco0nuBO st MeTadop 1 MOpPIBHAHB, HATOMICTh CKJIJIHI aBTOPCHKI KOHCTPYKIIIi
MOTPEOYIOTh TBOPUOrO MIAXOAY, 3 YypaXyBaHHSIM HalllOHAJIBHUX MOBHHUX CTWJIB 1
AKAHPOBUX OCOOJMBOCTEH IIILOBOI MOBHU. Y TEpEKIIaJallbKOMY PIIIEHH] BAXKIIUBY POJIb
Bilirpae OajmaHC MK CTpaTerisiMU OJIOMAIlIHEHHS Ta OYY>KEHHS, [0 3YMOBIIIOIOTH
€CTETUYHY ¥ eTHYHY CKJIaloBY pe3yibTary. lleit Oananc € ocoOMMBO KPUTHYHUM Y
BUIIAJIKY TEKCTIB, SIKI B3a€EMOJIIIOTH 13 Uy)KUMH KYJbTYPAMH.

KinpkicHuit Ta sKicCHMI aHami3 oOpa3HOI CHCTEMU POMaHY MOAOPOKHBOTO
muckypey XK.-JI. VYrtepca 3acBiguuB, WO OOMIHAGHMHUMU 3ACOOAMU  XYOOHICHLOIL
supasrHocmi € TiepcoHidikarii, metagopu Ta MOPIBHSIHHS, CEpela SKUX OCOOJIMBE MiCIIe
nocijjae maieciiBHa Meradopa, IO peanizye aBTOPChKY (U10c0(ChKO-EK3UCTEHIIIITHY
cuctremy. Jlo cuHTakcM4HUX QIiryp, 00 BIAICPalOTh 3HAYHY POJb Y CTPYKTYpi
MOJAOPOKHBOTO TEKCTYy, HalleKaTh Tpajallisi, pPUTOPUYHE 3anuTaHHsA, aHadopa,
Mapuessiis, 1poHis, aHTUTE3a, OKCIOMOPOH, TimepOoja Tomo. Take CTHIICTHYHE
PO3MAITTS CHpHUSE CTBOPEHHIO OaraTOpiBHEBOI W CEMAaHTHMYHO HACHYEHOI TEKCTOBOI
CTPYKTYpH, 110 BUMAarae Bij mepekiajgaya BUCOKOI YYyTJIMBOCTI JO 1A1OCTHIIIO aBTOpA.

AHali3 nepekiiaalbKuX pilieHb y po0oTi IBana Ps0uyis mponeMOHCTpyBaB BUCOKY
CTYMiIHb CTHJIICTUYHOI TOYHOCTI Ta (YHKIIOHAJIBbHOI aJE€KBATHOCTI MEpeKIady.
[lepexnamady MIMPOKO BUKOPUCTOBYE KajdbKyBaHHsA (mepenyciMm misi meradop 1
nepcoHiikaiiiit), ane y pas3i cKiIiaaHux ado KyJbTypHO MapKOBaHUX 00pa3iB BAAETHCA JI0
KOHTEKCTYaJbHOTrO MepeopMyTlOBaHHS, IMOSCHEHHS, KOHKpeTHu3alii ado 3aMiHM Ha

(dbyHKIIOHATBHO MOA10HUN Tpor. Taki TpaHcopMallii 103BOJISIIOTh 30€pEerTH aBTOPCHKY
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MaHepy NUCbMa, BOJHOYAC aJaNTyI4YH TEKCT JO MOBHO-KYJBTYPHUX HOPM YKPAaiHCHKOI
ayJuTopii.

OT1xe, MpoBeJICHE NOCTIKEHHS MiATBEPUKYE, 110 Mepekiaa 3aco0iB Xya0KHBOT
BHUPA3HOCTI y TBOpaX MaHJPIBHOI JIITEpATypu BUMArae He JUIIE TIMOOKOTr0 pO3yMiHHS
00pa3HO-CTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEM OpUTiHATy, a W BOJIOJAIHHS AapCEeHaJIOM
nepeKIafabkuX CTpaTerid, Mo JI03BOJSIOTH 30epiraTd CMHUCIOBY Ta €MOLIWHY
HAIlOBHEHICTh TEKCTY. Y LIbOMY KOHTEKCTI OCOOJMBOI Baru HaOyBae€ IHTepIpeTalliiiHa
KOMIIETEHTHICTh MepeKyiajadya Ta WOro 3JaTHICTh 0 TBOPUOi ajanTaiili CTUIICTUYHO

3HAYYIIUX OJUHUIIb.
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JTOJATKH

Jonatok 1

3aco0u XyJ0KHBOT BUPA3HOCTI, BUSBIICH] Y po3auil «[lepiuii neHb»

pomany X.-JI. Ytepca «Micue mepiis»

3acid
XY/A0KHbOT TexkcT opurinamy TexcT mepexaaay
BHPAa3HOCTI

ITepconidikarmisa | Quand la porte s'est ouverte, | Konu dgepi naperri
je les ai vus avancer Gl0OUUHUIUCH, 1 TOOAYUB, SIK
insensiblement. MOBUIBHO PYXalOThCS CTapi.

[TopiBHSAHHSA Ils se sont arrétés sur le seuil BoHu 3ynuHunucs Ha noposi,
de la maison comme figés par | moé ckymi scor ous.
la lumiere du jour.

[TopiBHSIHHS, Comme le son qui met, lui I]e naue 3eyk, sskomy, 1100

nepcoHidikaiis, | aussi, un certain temps, le CSATHYTHU BYX 1 3HAUTH

nepeniyeHHs temps nécessaire, pour BIIMOBIAHUM JEKOJIEP Y MO3KY,
atteindre l'oreille et repérer MOTPIOHUM NTEeBHUH Yac.
dans le cerveau son décodeur.

Meradopa, Comment se faire a l'idée SIK 3BUKHYTHUCS 3 JYMKOIO, 1110

PUTOPUYHE qu'on est soi-méme le produit | mu — nuuie nPoOOyKm, y TaHOMY

MATAHHS d'une étreinte, la leur en BUNAAKY — HACIIO0K 00iiimis
I'occurrence ? OITMX CTapux?

Metadopa Encore fallait-il que de cette I 3 ux Mr00OIITIB MaB MOCTATH
unique étreinte, ce soit moi qui | — OUB0BUIHCHUIL 6UCTIO HUZKU
en aie jailli, miraculé de ces eunadkogux 30izie.
probabilités infinies.

[lepeniuenns, C'était bien moi pourtant, du A BTIM, caMe s1 — MpUHaWMHI1

nepcoHidikaiiis, | moins en apparence, en chair | ¢hizuuno, naommio i Kpoe'ro —

TJIEOHA3M et en os, a quelques métres CTOSIB Y KUJIBKOX METpax BiJ

d'eux a peine, géniteurs
fatigués du temps qui traine.

3HecuneHuUx Hee01a2anHuUM

uacom cmapux.
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[TepemiuenHus

La tenue sportive de mon
pere, veste a chevrons,
foulard, pantalon de velours,
tranchait sur son état.

IIpo ctan TaTa CBITUMIN
CHOPpMUGHA KyPMKa, XyCMuHa
Ha wui ma OKCamumoagi wimanu.

ITepconidikarisa | Assis sur une chaise roulante TaTo cuaiB Ha IHBAJIITHOMY
poussée par ma mere, son BI3KY, KU IITOBXajla MaMa;
corps avait renoncé a l'usage | nonosuna mina giomosunacs
d'un cote, brisant du méme KOpUmMuco iuomy, 0OHUM MAXOM
coup la symétrie qui le 3pyuHyeasuiu cumempiro, 1100y
compose. mamoei.

[lepconidikarmis | Hémiplégique, on nomme cet | ['emimeris Tak Ha3UBalOTh CTaH
état ou la moitié de OpraHi3My, KOJIU 0OHA NOJI08UHA
l'organisme, exactement, NOGHICMIO PO3PUBAE CHOCYHKU 3
rompt toute relation avec opyzoio.
l'autre.

ITepconidikarisa | Contraints sans doute a un BTomuBmucek BiJi HAAMIPHOTO
usage excessif, la jambe et le | BukKopucTanus, npagi pyka i Ho2a
bras droits avaient abandonné | 3aknaxnu...
la partie

[lepconidikamis | Figés dans une rigidité CkouropOUBIINCH, 60HU 0AGHO
commune, ces membres 3a0yau Ipo UOACHHI 3BUYHI
avaient perdu le souvenir des | pyxu.
gestes machinaux.

ITepconidikaris, | Il était chaussé de baskets Sl momiTHB Ha TAaTOB1 O111 KEAU —

aHTUTE3a blancs dont 'allure iXHs M 'aKa x00a TOTBOPHO
décontractée détonnait avec KOHTpacTyBaJIa 3 YYNKICHIO
son corps qui n'était plus que | mina.
la raideur méme.

Putopuune Etait-ce le bruit de ma voiture | Sk cmapi disnanucs, wio s

MMATAHHSA qui, annon¢ant mon arrivée, | mym? Ilouyau wiypxim

les avait propulsés sur le seuil
de la maison ?

mawmunu?
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[Tepconidikariis

Nos regards se sont

Hawi noznaou 3ycmpinuca...

rencontreés...
[lepconidikaiis | Le visage de ma mére semblait | Ha Mamunomy o0nuyyi csisijia
en dire long sur son MOJIETKICTh BiJ] IaBHO O4IKyBaHOT
soulagement de voir arriver MOSIBU CHHA...
son fils...
[TopiBHAHHS, Les meéres se satisfont Marepi piako BAOBOIBHSIOTHCS
TepevyeHHs, rarement de leur propre CBOIM CMYmMKOM: BOHU KOHYE
MOBTOP angoisse, 1l faut en outre MYCATb HeCHmU mA2ap UyHcoi
qu'elles portent, comme un Hcypou — uonosika, cuna aoo
fardeau plus pesant encore, JHc 000X 00HOUACHO.
l'angoisse de l'autre, fit-il le
mari, le fils ou les deux
réunis.
[Tepconidikarisi, | Derriere eux, la maison [To3any BragyBasocs odiiicms,
Metadopa, familiale qui, entre autres CcmiHU AK020 dayuiu Moe
nepeIiyeHHs choses, m'avait vu naitre, se HApOJKECHHS BECh LIEH Yac JEHb
reposait enfin de tout ce temps | 3a THEM HOr0 HAIIOBHIOBAB
ou le remuement de la vie la KUTTeBUM Hecnoki. Huni
remplissait jour apres jour. 0YOUHOK KYHAG, MO8 NOCH)IUU
Elle dormait a présent recluse | ¢’13ens, y rieBkiil 3HeMO31
dans la langueur tenace des rminuHid. be3 nitei, 1o noBHUIN
glycines. Vidée des enfants qui | iforo kpukamu Ta O1IraHUHOIO, GiH
la peuplaient de leurs courses | 3maBaBcsi 0€3MEKHUM,
et de leurs voix, elle MPUPEYCHUM HA THIILY 1
apparaissait démesurce MIOPOXKHEYY .
aujourd'hui, résolue au calme
de I'absence.
[lepconidikarisi | Je sentis ses paupiéres se clore | Binuys, sk mamoei nogiku

comme pour manifester une
joie diffuse.

30PUCHYTIUCD | 3ANTIOUWUTUCD
XTO3HAa, MOXJINBO, TaK 6IH XOMie
nokazamu pajicThb.
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[lepconidikarris,

Depuis que la parole l'avait

Bigkonu TaTo BTpaTUB 31aTHICTH

nepcoHidikaiiss | abandonné, tout son corps TOBOPUTH, 3aTOBOPUJIIO TLIIO.
s'était mis a parler.

[lepconidikaris, | Il n'était pas un geste de la KoxeH xecT, KO’)KeH KUBOK,

nepeaiyeHHs main, un hochement de téte, KO>KEH MOMax Biil MaB I110Ch
un battement de cil qui ne O3HAYaTH.
disent quelque chose.

[lepconidikarisi, | Le corps ne se lasse jamais de | 3BuuaiiHO, T1J10 HEBTOMHE

MeTadopa s'exprimer, c'est vrai, mais 3HAPSAAS] BUCTIOBIECHHS TYMOK,
lorsqu'il est amené a prendre | — npoTe, KOJIU HOMY TOBOJIUTHCS
la reléve de la voix, ses 3acTymaTH rojoc, HaBITh
moindres fibres deviennent le | HaiimeHIIMI1 OpyX Tija HaOyBae
langage méme. CUJIM IIJIOTO PEUYCHHS.

[Tapuensiis Tout était prét, me dit-elle. «Bce rotoBo», — movys.

Linge, pantalons, chemises, binu3na, mranu, COpoykw,
pull-overs, chaussures de CBETPH, 3MIHHE B3YyTTsl, TyaJeTHE
rechange, nécessaire de NpWIaIs — yce HeOOX1/1He Ha
toilette, 1l y avait 1a de quoi TpH, a TO ¥ Ha OLJIbIlIe THXKHIB.
tenir trois semaines, peut-étre

plus.

[lepeniuenns Il y en avait pour le sommeil, | Bynu tam niku, o0 3acuHaTu Ta
le réveil, les arteres, les MPOKUJIATUCS, 11100 TPUMATH B
muscles, le ceeur, la vie... TOHYC1 apTepii Ta M'a3u, 00U

CTUMYJIIOBAaTH POOOTY cepis 1
30epiratu *KUTTH...

[ToBTOp N'oublie pas le Cedocar, I ne 3a0yBait npo «Cenokap.
surtout le Cedocar. Uyem? «Ce-no-kap»!

Ilepconidikamis | Elle ouvrit la tirette et sortit Mama noTsrayia 3a MOTy3Ky U
une boite qui surnageait au- BUTSATJIA KOPOOOUKY, W0
dessus d'une vingtaine d'autres | npumocmunaca Ha Kynui IHIIAX
et autant de flacons. KOPOOOYOK 1 IUISIIIICYOK.

Iponis « Ai-je jamais perdu quelque | — Hy wio mu! Xioa a kou-

chose, maman ? » — « Ne
m'en parle pas. Tu n'arrétais

HedyOb wioco 3a0yeag? // —

Kpawe mosuu! Tu cmpawienno
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pas. Comment ne t'es-tu
jamais perdu toi-méme ? »

3a0yovKkyeamuii! /lueno, w0 uwe
camozo ceoe ne 3azyoue!

Metadopa Je saisis les poignées de la Buenusuiuce y pyuku
chaise roulante que je fis 1HBAJIIIHOTO BI3Ka, S TPOXHU
basculer pour lui donner HaxXWINB Moro, 1100 yTBOPUTH
l'équilibre nécessaire a la NOTPIOHY JIs CITyCKY pPIBHOBAry.
descente des quelques
marches.

Amnemnidopa Les cartes, tu allais oublier les | — Manu! Bu 3a0ynere manu!
cartes.

[TopiBHsSIHHS ... Ses yeux étaient visiblement | ...i7 oui Oyau 601021, Haue clUHA
mouillés comme si la salive nepemexia 6i0 00H020 mina 00
était passée d'un corps a iHWO020.
l'autre.

[TepemiuenHus France, Provence, Périgord, Yea @panuia, Ipoesanc,
Limousin, Quercy, Gard, Ilepirop, JIimysen, Kepci, I'ap,
Pyrénées... il y a la tout ce Iipenei... Tym € eéce, uj06 6u ne
qu'il faut pour éviter de vous | 3abaykanu.
perdre.

Putopuune Combien de fois aurais-je a CK17bKH 1€ pa3iB I0BEAEThCS

MMATAHHSA renouveler cette opération ? MEHI1 MOBTOPIOBATH 111 J11i?

[TopiBHsSIHHS Ma mere, qui nous observait Mawma, ona akoi ye oyna Hiou
comme pour une répétition 2EHEPAabHOI0 Penemuyicio,
générale, eut un sursaut... parnToM MiJICKOYnIA.

ITepconidikarris, | Je bouclai sa ceinture de S 3acTebHyB acok Oe3mnekw, i

nepcoHidikais, | sécurité dont le déclic KJIallaHH$ 3BICTUJIO TTO-4aTOK

1pOHIS annonca le signal du départ, | Ge3neyHoOl NPUTOIU CaMe TaKOT,

celui d'une aventure en toute
sécurité, comme le clamait la
publicité d'une agence de
voyages.

PO SIK1 BO-JIAIOTh 3a3BUYAM
pEeKJIaMH TYPUCTUUHHUX areHIIii.
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MeTtoHIMIA Nous saluames de la main ma | Mu noMmaxanu maMi, 4us
mere dont la silhouette ne nocmams XymKo 3HUKNA 6
tarda pas a disparaitre. 0YOUHKY.

[lepconidikarisi | La voiture emprunta quelques | Aémo munyno Kibka By3eHbKHX
ruelles étroites puis déboucha | Bynuib 1 Buixano Ha OyibBap.
sur un boulevard.

AHTHTE32 De grandes taches de ciel bleu | [ToB3 Hac npornIuBanu BEJIHKI
dans le petit matin. IJIIMH PAHKOBOT'O OJIAKUTHOTO

HeOa.

[Tepconidikarisi | Nous occupions, lui et moi, cet | Mu o6uaBa nepeGyBanu B
espace intermédiaire ou la vie | mpoMiXXHOMY TIEP10/Ii, KOJIH
ne se fait plus réellement HCeumms He npuUMyuLye cebe
attendre. yexamu.

[TopiBHsSIHHS Pour ma part, disons que je me | [llono Mene, TO s mouyBaBcs Ha
sentais arrivé a mi-course MIBIUISIXY, HIOU Tocepena Opony,
comme on se retrouve au beau | Koy IOBEPHYTU Ha3a]] BXKE HE
milieu du gué et qu'il n'est MOJKHA.
plus question de retourner en
arriere.

Mertadopa Entre mon pere et moi, il y Mix MHOIO 1 TaTOM TIpoJisAraia
avait juste le décalage de eiocmany y uaci, noTpioHa 1
temps indispensable a la PO3MHOKEHHS C€0TO MpUITHSTA B
reproduction, je veux dire HalIOMY LMB1UII30BAHOMY
indispensable dans nos sociétés | cycniabCTBi.
civilisées.

Metadopa Avec les ans, ce décalage 3 pokam¥ 114 BiJICTaHb HE 3MEH-
subsiste toujours pareil, méme | HmIyeThCs, HABITh SAKILIO OJIMH 13
s’il arrive a I’un ou a "autre de | Hac quBOM MomoIIae ado THIITUN
rajeunir brutalement ou de paInToBO cmapie.
prendre un coup de vieux.

Metadopa Le temps est une drdle de JluBHA MITYKEHIISI — 4Yac.

salade.
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Mertadopa

Au beau milieu de ma vie, je
me sentais flotter dans les
vapeurs de la brume.

IIpocTo mocepen KUTTEBOTO
LUISXY S I0YyBaBCs, HaAue 6
mymami.

Puropuune Préfigurait-il ce que j'allais a UYu 3HAB BiH, KUM S, 3pEIITOIO,
MMATAHHS, coup siir devenir un jour ? Les | crany? Yu npaBaa, Oy1imM CUHU
PUTOPUYHE fils ressemblent-ils fatalement | MOXyTh HACTUTBKU CKUAATUCS Ha
MUTAHHS, a leur pere au point de se 0aTbKIB, 110 HABITh MTEPEUMaIOTh
PUTOpHYHE presser d'en adopter la iXHIO XO[1y, )KeCTH Ta rojoc? Uu
MUTAHHS démarche, les gestes, la voix ? | 3ayuiaeTbcst X04 SIKUHCH
Leur reste-t-il un semblant de | mpocTip, 100U 31iTH 3 peroK,
latitude pour s'écarter des rails | Heg0an0 KUHYTUX 1M M1 HOTH?
posés négligemment sous leurs
pas ?
Meradopa, ...tout imprégné que j'étais des | Y 1IKOJI1 HAM MOBKMAYUIU TIPO
TepenvyeHHs, idées acquises a 1'école ou MapJaMeHT 1 3azanbHe subdopue
IJIEOHA3M parlement rimait avec suffrage | npaeo, napiamenm i HapooOHi
universel, conquéte populaire, | 3000ymku, naparamenm i
martyrs, démocratie, nation, MYUEHUKI8, a MAKOI}C NPO
forum politique, crises, éclats | demokpamir, nauito,
de voix.. nOAIMUYHy apeny, Kpus3u,
OIUCKYYi nPpoMOo6u mouio.
[lepeniuenns J'imaginais les parlementaires | [lapmameHTapiB s ysBIISIB
en tribuns passionnés MajJKUMU TpUOYyHaAMHU, IO
haranguant leur auditoire au 3BEPTAIOTHCS JIO CIIyXadiB Bij
nom du droit, de la justice et | imeni 3aKkony, cnpaseonugocmi i
du peuple. Hapooy.
Mertadopa, Ce ballet sur fond de brouhaha | Lleit wmapeapox na tni 2ydinnsa
MeTadopa ne semblait guere importuner | HaUeOTO HE OEHTEKUB MPOMOBIIS,

'orateur qui, imperturbable,
poursuivait son expos¢ ou il
¢tait question
d'assainissement des finances
publiques.

10 CIOKIMHO TOBOPUB COO1 J1aJi.
VY mpomoBi HiIocs mpo
0300p061eHHA IePKaBHOTO
OI0IKETY.
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Iponis, " Cause toujours ", semblaient- | «Bep3u co01 i gani, 1ypuiao», —
nepeIiyeHHs ils penser, affairés qu'ils HI0U JyMaiu napiiameHTapi,
¢taient a rédiger leur courrier, | 3aKJI0MOTaH1 JIUCTaMU, Fa3eTaMU
lire le journal, deviser avec Ta 0ajaukamu 3 cycigamu. Tum
leur voisin pendant que des 4acoM CEKpeTapi MiAXOAUIH 10
huissiers leur apportaient ou HUX 3 OJJTHUMH KOHBEpPTaMH Ta
emportaient des plis. B1AXOJIUJIN 3 1HIINMHU.
[lepeniuenns, Son plaidoyer fut vibrant par | Hozo zonoc mpemmis, konu 6in
nepcoHidikaiis | l'évocation des massacres 32a0yeae npo edoumux oimeil,
d'enfants, des destructions de | cnaneni cena, 3Hyuwianns 3
villages, des atrocités nOJ1I0HEeHux — 1 BCE 11¢ 3a
commises sur les prisonniers, | T0OTIOMOTOIO HaIIoOi 30poi.
tout cela avec nos propres
armes.
[TepemiuenHus Il modulait sa voix, faisant TaTo MaiicTepHO BiATBOPIOBAB
alterner la raison, la menace, | 3azpo3y, npoxanus,
la supplique, l'indignation. po3eadxcnugicmy i 00ypeHHA.
[Tepconidikarisi, | Au contraire, c'était le ton A TyT, HaBIIaKH, MeHe 6pA3UE
ajeropuyHa imperturbable et droit du YHeGHeHUll mOH MiHIcmpa: B
nepcoHidikaiis | ministre qui m'avait frappé napJaaMeHTi — BUPIIIUB 51 —
comme si, au parlement, C/1080 1l OpexHA cudams niiv-o-
parole et mensonge étaient nJ1iY, MOB HEBIJI'€MHI CKJIaJIOB1
indissociables, parties SIKOTOCh 3BUYAl0.
intégrantes du méme rite.
[Taponomasis, Depuis lors, j'ajoutai aux Biaroni st po3pi3Hs0 OpexyHiB
1pOHIs, menteurs la catégorie des BiJ «OpexorpaBaiBy BOHU
OKCIOMOPOH mentaires, ceux qui, bien plus | BopaBHillli i yMiIOTh HE

habiles, arrivent a mentir sans
rougir, les adeptes du " mentir
vrai ", selon le mot d'Aragon.

YEPBOHITH; TAKUX AparoH
BIIYYHO HA3UBaB «HPABOUGUMU
opexauamu.
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[Tepemiuenns, Cette manicre qu'ont les VY upomy 5 epeKOHaBCH,
Metadopa, parlementaires de réagir, CIIOCTEpIratouu 3a
MeTadopa, d'applaudir, de voter en rapJIaMeHTapsSIMU AK 60HU
aHTUTE3a groupe comme dans un peazysanu, AK nie-cKajiu 00He
dispositif réglé une fois pour 00HOMY, AK 2010CY6ANIU ZYPHOM,
toutes, ou la parole libre fait | HIOU pa3 1 HA3aBKIAU
figure d'oasis dans un désert | nanawmmosanuii mexanizm, ne
de langue de bois, me conforta | ¢inbne cnoeo nodioue 0o oazu
dans cette conviction. cepeo nycmeini KAHUEIAPUZMIE.
Meradopa, ...mon perey a laissé sa voix | ...TaTO 3aMUIIKB TaM roj0cC, 110
nepcoHiikaiis | qui rode quelque part dans les | 6nykae 3anmamu a6o 060UTUMU
salles ou les couloirs feutrés MOBCTIO KOPUJOPAMU JOBKOJIA
qui bordent I'hémicycle. M1BKYJII.
ITepconidikaris, | Nous roulions a présent a vive | [memMo 1ocuth MBUIKO,
nepconidikamis | allure, nous laissant gaiement | 0o3601a104u myneaam
aspirer par les tunnels pour ecomyeamu cebe, a IOTIM
resurgir aussitot sur des BUPHUHAEMO HA 6IAOYKaAX, U0
viaducs qui surplombaient des | npocmsazaromoca Han
carrefours et des chantiers. nepexpecTsiMu Ta OyAiBeTbHUMU
MaWIaHYIUKaAMHU.
Mertadopa Ces engins de mort, comme tu | Ha3uas ix «0useonvcokumu
les appelais. MawiuHamu.
Putopuune Il y a prescription aujourd’hui, | A tenep MoxHa?
MUTaHHSA non ?
Meradopa, Quand nous avons eémergé a la | Konu Mu Hapemiti notpanuiy Ha
nepconidikais, | lumicre du jour, la basilique JIEHHE CBITJIO, MONIEpEy — MO8
MOPIBHSHHS nous est apparue comme une | Ha2opooa, OaApyHoK Hebec
récompense, un don du ciel. eupociaa oazunika. Henaue
Elle semblait nous convier KJuKaaa 10 CBOIX HE3JITUYEHHUX
sous ses myriades de coupoles. | 6aHb.
AHadopa, 11 a tiré une carte de la TaTo BUTSTHYB 13 KUIIEH] MaIy.
MeTtadopa pochette. Il I'a dépli¢e sur ses | Po3kiiaB ii Ha KOJIIHAaX 3I0POBOIO

genoux de sa main mobile tout
en s'aidant de l'autre pour

PYKOIO, HAMararouuch, yTiM,
JorioMaraTy JApyroto, 1o
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toujours endormie. Il a pointé
du doigt 1'autoroute que nous
empruntions.

[IOCHYJIa Ha3aBxau. Bxa3as
MaJIbLEM Y OPOTY, SIKOXO MU
IXaJu.

Mertadopa L'autoroute d'Ostende est un [Toce n'Octenae mMo6 0o6iiceHHa
long couloir qui aspire KUWKa, w0 Hece 800ii6 00
l'automobiliste vers la cote y30epeoicoc.

[lepconidikamis, | Sous cette lumicre rasante, le | Yce B upomy cIily4oMy Csi€BI

nepcoHidikamis | vert criait son bonheur d'étre OyJo macnuBo-3eneHuM. [1'ssHko
vert. Les bruns, les jaunes, les | ;xeBpinu K0BT1, OpyHaTHI Ta
ocres eux aussi se grisaient de | BOXpsHI ILUTAMHU.
ces embrasements.

Metadopa La Flandre est le pays de la Onanapis Kpaina smcugonucy.
peinture.

Anadopa, On mangera au bord de la mer, | Ha 6epe3i mops, 011t Moy

nepeniyeHHs pres de l'estacade, des tomates- | Moo0iaeMo moMiTOpaMH,
crevettes. On regardera partir | papiIMpoBaHUMU KPEBETKAMMU.
la malle Ostende-Douvre. On a | [loquBumocs, sik pyIiae mopom 3
toute la vie devant soi. Ocrenne no Hyspy. [lonepeny —

II1J1€ KATTS.

Mertadopa J'imaginais le paysage planté | S ysiBuUB 1111t J1ic 13 MOJILOEPTIB.
de foréts de chevalets
sauvages.

Mertadopa Cette route est une longue [loce Hiou kpusasuii nopis,
saignée ou Wallons et BUTIKAIOYU Yepe3 SIKUH, BaJUIOHII
Flamands se retrouvent i bmamana pantom
brusquement belges. YCBIIOMJIIOIOTH ce0e

OCIBTIUIISIMH.

Mertadopa, ...ce que tu appelais ton travail, | ... 10 X Ha3UBaB «POOOTOIOY,

nepcoHidikaiiss | mais qui n'était pour nous ane 0714 HAC 60OHU OY/IU 2yCHUM

qu'un réseau infini ou tu
promenais ton ombre.

2A€EM, 0€ HUKAla MEos MiHlb.
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[lepconidikarris,

Mais les vagues

Alle 10 HUX 3azpasanu XeuJi,

TepenvyeHHs, commencgaient par les 1100 3roJI0M RPOUIOUMUCH

rinep6oa taquiner, s'y engouffraient ycepeouny i 3SHUWUMU 3aAMKH,
ensuite pour les réduire a 3BIBIIIH X JI0 IEPBICHOTO PIBHOTO
néant, au sable originel. MICOYKY.

[lepconidikarisi | A marée basse, la mer se [1in yac BiAMIUBY MOpe
retirait tres loin [...], 8i0X00UJ10 TyXe NaJeKo, [...]
¢claboussés au passage par les | 3ayMIlIEeHUX MOpPEM Ha MICKY...
grandes flaques qu'elle
abandonnait au sable...

[lepconidikamiss | Quand un avion découpait le | Konu x ne6o nponusyseae nimak,
ciel, nous levions la téte en MU MiHIMAJIU TOJIBKU U MOAYXY
criant "papa". ropaanu «Tatky!»

[Tepconidikariisi | Nous t'imaginions assis dans Tu — 31aBanocst HaM — CHUIB Y
tous les avions qui BCIX JIITaKax, siki 0OPO3HUIIU CBIT.
sillonnaient le monde.

Mertadopa ...sur le faite de notre ...Ha BEPXIBIll YKPIILJICHHS, SIKE,
fortification qui s'écroulait de | moé npumapnuit ocmpis,
toutes parts, ile éphémere CIIOB3aJI0 y BOAY.
creusée par les eaux.

AHnTHTE32 Rouler en voiture, c'est méler | Ixatu aBToM — Hi6M 3MilTyBaTH
mouvement et immobilité. Pyx i cmajicme.

Putopuune Ces arbres, depuis combien Omui nepeBa, HampuKiIad, —

MUTaHHSA d'années s'arrachaient-ils au CKIJIbKH B)K€ POKIB BOHU
sol? BHUCOYaTh, YII'ABIIUCH KOPIHHAM Y

3eMITE0?

[lepconidikarisi, | Bientdt la mer se laissa HeBnoB3i Ha 00pii 3'a6unoca

nepcoHidikaiiss | deviner derriere la ligne Mope — 13emnn 30udunacs
d'horizon ou la terre, dans un | neped num HiOU 3 OCTAHHIX CHUJI.
ultime sursaut, se dressait face
aelle.

[lepconidikarisi | Et l'air tout entier se chargeait | Hakpuno naxyuie nogimps.

de son odeur.
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[lepeniuenns, D'ou vient l'odeur de la mer ? | 3 yoro ckiiagaeTbes 3amax Mopsi?
nepcoHidikais, | Est-ce un mélange d'eau, de 3 naxoliiiB 600u, pubu ma
nepeaiueHHs, poisson et de végétation 6o0opocmeil, AKI HEMOG
PUTOPUYHE marine que ratisse le vent du | 3imukpioac ¢imep? Yu 1ie pasuiie
MMATAHHS, large ? Ou plutot la vapeur rapa BEJIETEHChKOI MOPOKHUHH,
PUTOpPUYHE d'un immense vide qui 1€ PO3YHUHSIOTHCS (hioiou ceimy,
MUATaHHS, dissiperait les effluves du naxyui ciiou nomouoiuys i
PUTOpPUYHE monde, la trace olfactive d'un | 3a6ymux enox?

MMATAHHS, ailleurs ou d'un temps enfouis

MeTadopa ?

[Tepconidikariis, | Soudain apparut le port PantoBo nmoctas nopt Octenpe

MeTtadopa d'Ostende dont les grues — 6AHMAHCHI KPAHU
dessinaient sur le ciel eéuKpecaroeaiu B HeO1 BeIMUE3H1
d'immenses arabesques percées | apabecku, 10 KpeMcaau THaHi
de nuages ouatés propulsés BITPOM OIiIOCHIMCHI XMaAPUHU.
par le vent.

ITepconidikarisa | Le soleil, masqué par leurs 3aTylieHe XMapHUMU MIeperoHamMu
courses fugitives, jouait a COHUe Mo 3amiHI08aA10 3EMIII0,
obscurcir et a illuminer le sol | 0 BOanuH1 MipHana y Mope, mo
qui au loin s'évanouissait dans | ocsaeano ii.
la mer.

[Tepconidikarisi | Roulant ses flots nappés BoHo ruano miHH1 XBWIi i HIOH
d'écume, elle [la mer| semblait | Bci 111 ABaALATH I'SITh POKIB
nous attendre depuis vingt- YeKaJio Ha Hac.
cing ans.

[lepconidikariisi, | Les vagues se brisaient sur la | Xeuni pozoueanuce o6 nasuc,

nepcoHidikaiis | plage, recouvrant les cris des | w0, 31a€TbCs, Hepie i€ 2010cU
enfants disparus avec la fin des | 3HUKJINX pa30oM 13 KaHIKyJIaMH
vacances. JUTEH.

[lepconidikaris, | L'air soufflait son iode dans [ToBHi BITpY JIET€HI BAUXAJIH HO/I.

MeTtadopa nos poumons satureés.
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Putopuune N'en est-il pas toujours ainsi Xi06a He TpaIIIeThCs TaK 1I0pas,
MUATaHHS, lorsque, a un moment donné, | K #cumms nOUUHAE KOMUMUCA
nepcoHidikaiis | la vie se laisse aller sur une noxunom?

drole de pente?

[lepconidikarisi, | Le roulement des vagues Inwckim XBUibL no2nunag yci

rinep6oia engloutissait tout le silence du | 38yku.
monde.

[TopiBHsSIHHS Mon pere tendit la main vers TaTo nomaB AUTUHII PYKY,
I'enfant comme s'il saluait son | moeou simarouu nodionoz2o cooi.
homologue.

[Tepconidikariss | Le temps a toujours le dernier | OcTaHHE CIIOBO 3aBXKU 32 YACOM.
mot.

Ilepconidikaris, | La mer en sait quelque chose, | Mopio x, 6e3mepedHo, BijjoMa

aHTHUTE3a elle qui, comme lui, se IIOJO0 IILOT'O SIKACh TAEMHHUIIS
contente d'étre 1a, mouvante et | BOHO, 5K 1 Uac, HEMOPYIIHE I
immobile... PYXJIIBE BOAHOPA3...

AnTHTE3a Gonflée d'air, elle semblait CnoBHEHa MOPCBHKUM OPHU30M,
vouloir décoller avec son bébé. | gona mano wio ne nemina,
Quant a moi, arrimé a la chaise | npuxonusmm nutuny. A Jce,
roulante de mon pere, je me YYENHUBIINCH B 1HBAJIJHUH BI30K,
sentais rivé a la terre pour noYyeaecs HaAGIUHO NPUKYMUM
toujours. 00 3emii.

[TopiBHsSIHHS Quand le plat " tomates- [ xonu 3 menro, 3azpy3nozo ¢
crevettes " se détacha comme | maiionesi, euniunu, Moé oaza 6
une oasis de ce menu enlisé nycmei, «papimmpoBani
dans la mayonnaise, mon pere | KpeBETKaMH TOMAaTH», TaTO
hocha la téte. HapeuITi XUTHYB TOJIOBOIO.

[TopiBHAHHS De l'extérieur, nous devions 30BHI MU, IIEBHO, CKUOAUCA HA

ressembler a deux poissons
rouges serrés contre la paroi
d'un aquarium démesuré.

uepeoHuUx pudoK, w0
RPpUMYAATUCA 00 CKIA
6e1UYe3H020 aKeapiymy.
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Mertadopa, Une montagne d'attention [{ina ropa yBaru nposupaia

rinepooua, derriere un mur de silence. 4yepe3 MOBUA3HUN Myp.

MeTadopa

Mertadopa Le littoral belge est le pays de | benbrilicbke y30epexcks Kpaii
la cohabitation linguistique. CIBICHYBAaHHSI MOB.

[lepconidikariisi, | Le francais et le flamand s'y | @panyysvka it pramanocoka

MeTtadopa, prélassent cote a cote dans les | Hiou Hacon00xcyromocs
nepeaiyeHHs, conversations, les enseignes, | ¥cummam naiu-0-njaiy 'y
rpajaaiis les cartes de restaurants. PO3M08aX, UGICKAX | MEHIO.
METOHIMis Ailleurs ces enfants du latin et | ABxex, MK yumu

du germain s'entredéchirent. | nopoodicennamu 1amunu i

Ici ils vivent en paix, chahutés | zepmancokoi mosu mouumucs
par le vent, remués par la 3anekna 6opomovba — ane

mer, piqués par le sable. neinae, He TyT. Tyt —
oceucmati gimpom, oompinani
Mopem, 00cunaui NiCKom —
6OHU 8IHCUBAIOMBCA MUPHO.

[TopiBHsSIHHS Je passai commande et 51 3aMOBUB 1 HOYY8 080MOBHY
entendis le garcon répéter JYHY oghiuianma.
comme un écho bilingue

[lepconidikariisi | Leurs visages enjoués Paoicni 061uyys npominunuca
exhalaient un mélange de JUBOBUKHOIO CYyMIIIIIIO BTOMH
fatigue et d'euphorie. Ta eudopii.

ITepconidikaris, | L'iode a des vertus His iony HenepenbauyBana. Bin

rinepOoua, prodigieuses. Il vous ferait NPUMYIIYE NEPETHYTH IMYCTEIO,

1pOHIs traverser des déserts, vous BJIMBA€ CUIIY B XBOPHX Ha
regonflerait un anorexique, aHOPEKCiI0, CTABUTH HA HOTH
vous remettrait sur pieds un rapasi3oBaHuX.
paralytique.

Mertadopa, L'épuisement est une 3HecueHHs 0J1aro, KOJIM BIITY€E

anadopa béatitude quand il sonne la fin | KiHelb HAAMIPHUM 3yCHILISM 1
de l'effort et la remontée B1IMOYMHOK. BoHO n03BOIISIE
proche. Il donne a voir les 3pO3YMITH TPAaHUYHI MOKJIUBOCTI

limites du corps. Il ouvre une
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porte sur un €tat ou on se sent
deéja un autre.

Tuna. BigkpuBae nBepi 10 cTaHy,
KOJIM MTOYYBAENICS 1HILUM.

[TopiBHAHHS Ils étaient sans voix, respirant | BoHu MoBUayin, HEMOBOHM
a grandes bouffées comme s'ils | BTpaTuBIIM rOJ0C, 1 XEKaIH,
étaient parvenus au port ala | Mmoedou npudynu 0o nopmy
nage. ynjuae.

Mertadopa La bouteille fut vidée d'un trait | [lnsmika oapasy cnopoxHina, 1
et le couple, revenant MoJIo/a Tlapa, no8o.Jii
lentement a la vie, remarqua OMAMIIOIOYUUCDH, PATITOM
soudain notre présence. TOMITHJIA Hac.

[Tepconidikarisi, | Alors qu'eux remontaient le [Toku BOHU MIJHIMAIKCS 3 MPIPBU

MOPIBHSIHHS gouffre ou leur marche folle BTOMH, J0 SIKOI IX 6KUHYA
les avait plongés, lui semblait | mpueana npozynanka, Tato
vouloir se tenir au fond du TPUMABCS Ha JIHI KPUHULIL, Haye
puits, tel un homme- HOpeub, W0 8UBUAE 2TUOUHU
grenouille sondant les ecmea.
profondeurs de l'étre.

[lepconidikariisi, | Le bruit des couverts et des CTyKIT CTOJIOBUX MPUOOPIB 1

nepcoHidikaiiss | mdchoires nous tenait lieu de | xiaianus 3y0iB 3aCTYIWIN
conversation. Comme chez les | cipaBxHio po3mMoBy. MoB 3a
vieux couples ou tout est dit CTOJIOM Y CTapOTO MOAPYKKS, 1€
depuis longtemps, ou plus un | Bce 1aBHO cKa3aHO il )KOJIHE
mot ne vient troubler la CJIOBO HE B 3MO31 MOPYIINUTH
fatigue. MOBYaHHS.

[lepconidikaris | Le cerveau avait créé de Mo30k nanazooug HOBY
nouveaux synchronismes entre | CHHXpOHHICTb MIXK
les gestes qui n'allaient plus de | HeBIaCTUBUMM JIFOAMHI HKECTAMH.
sol.

[lepconidikatisi | Les gestes ancestraux du CmapooaeHni 0idiecvKi ycecmu

repas se voyaient gagnes par le
labeur.

HANOBHUIUCA HOBUM 3MICTOM.
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Mertadopa

La scene ou il nous apprit a
manger du camembert reste
gravée dans ma mémoire...

Sl nazaexcou 3anam'amas, K BiH
YYUB MTOBOJUTHUCS 3
KaMamMOepoM...

ITepconidikarisa | ...puis s'imbiber la bouche ...IIOTIM 3BOJIOKUTH POT KOBTKOM
d'une gorgée de vin que la BHUHA 1 paJIiCHO HO2oUdamu 020
langue fouettait AZUKOM...
joyeusement...

Mertadopa Mon enfance avait été peuplée | Y MoeMy TUTUHCTBI 0)10 HOBHO
de fous rires. HeOOpeuHo20 cMixy.

Mertadopa Il n'était pas un repas ou [lopa3zy 3a 00110M MU 3 Opatamu
l'impitoyable machine du fou | Tta cectpamu 3a600unu
rire ne se déclenchat entre He8ONAZAHHY 2Py 6 CMIUIKU.
mes fréres et sceurs.

[Mapuensitis Tout était prétexte a discours. | Bynb-1110 MOTJIO CIOHYKATH J10
Pas seulement les grands sujets | npomoBu. He nuiie Taki cepito3Hi
comme l'art, la politique, la TEMH, SIK MUCTEIITBO, ITOJIITHKA,
decadence, ou la pensée peut | 3aHenaj, Ae 3HaAUAETHCS MIPOCTIP
trouver matiere a musarder. JUISL CHPUTHOT TYMKH.

MertoHimis Les activités €lémentaires de VYce, mo pobuna Oyap-aka
I'étre humain comme manger, | 3BU4aiiHa JI0AWHA, 1714, THIIA,
boire, dormir, respirer faisaient | crmaia, HaBiTh AUXaja, 3HAXOIUIIO
elles aussi partie du catalogue | miciie B kaTano3i, 10 AKOTO pa3 y
que son verbe ouvrait et pas 3azupano mamoee
refermait sans cesse. KPACHOMOGCMEO0.

[TopiBHSIHHS, Une fois le théeme détecte a la | Biu ¢ionyckae céiii conoc, mos

TepenivyeHHs, faveur d'un bruit, d'une pluie | zonuaxa 3a 3aiiuem, 4epes

TepenivyeHHs, soudaine, d'un courant d'air, | HaiimeHIn ApiIOHUII —

nepeaiyeHHs, d'une tomate fraiche, d'un vol | ne3po3yminuii wiym, panmoeuii

nepcoHidikaiis | de mouche, de la chute d'une | oowy, npomsnz, noaim myxu,

feuille, 1l laissait courir sa
voix comme un chien fou a la
poursuite du lievre qu'il a
débusqué. Et elle courait,
passant de la fuite du temps

RadinHAa aucmka mowo. 1 2onoc
3pueascsa, cmpuodaruu 4acy, 1o
HEeBOJIaraHHO MHHAE, JI0
«ITOKOJIIHB, 0 JUXAIOTh OJHE
OJIHOMY B MOTUJIULIIO,
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aux « générations qui se
poussent du coude »,
s'arrétant un instant sur la
grace de I'éphémere, puis
reprenant de plus belle sur le
declin démographique de
I'Europe pour s'emballer enfin
sur la décadence économique
de la Wallonie,
l'irresponsabilité des
gouvernements successifs, les
tares d'un peuple a la dérive...

3YNUHAECA HA MUTH Ha
MPUHAIHOCTI TJiH1, [00 3HOBY
3aB35TO 80AMUCA 00
PO3MIpKO8yeans npo
nemMorpadiunuii perpec y €spori
i, 3pEIITOI0, CKUITIBIIIH,
HAKUHYMUCA 3 KDUMUKOIO
€KOHOMIYHOT Oezpaldauii
Bannonii, 6ezeionogioanvnocmi
LUJI0T HU3KU YPSiB, HEKEPOBAHUX
éao Harii...

[lepeniuenns Si nous mangions des S0 mu inu KpeBETKH, MOTO
€crevisses, il devenait 3HAHHSM 13 OO MPEIMETA HE
intarissable sur les écrevisses: | OyJIO KiHIIS: MOXO/XKEHHS,
origine, culture, péche, saisons, | po3BeIeHHS, JIOBJISI, CE30HHU,
préparations, disparition de MPUTOTYBAHHS, 3HUKHECHHS BULY
l'espece dans certaines B MMEBHUX PET10HAX 1IIJIOCS PO
régions... BCE...

ITepconidikarmisa | Et Célestin, habitué a tenir ce | CenecteH, 3BUKIIHI 70 €T poi,
role, se contentait, pour toute 3aMICTh BIAMOBIII IPOCTO
réponse, d'un grognement qui | myzukae, Hibu nepezanyckaouu
avait pour effet de relancer la | mawiuny...
machine...

Putopuune Avait-il trop parlé? En avait-il | ABxex, roBopuB BiH 0arato.

NUTaHHI, trop dit pour que, par une sorte | [Ipote un nocrarubo O6arato OyIo

pUTOpPHUYHE de juste retour des choses — CKa3aHo /ISl TOTO, 1100 Ha3aBXIU

MUTaHHS juste au sens d'une loi naturelle | mo30yTuca MoBu? Henaue 3akonu
comme celle qui régit le MIPUPOJIN HOBEPHYIU HA3A0, MOG
mouvement du balancier — 11 | maamnux.
se trouvat a jamais dépossedeé
de cette parole ?

Mertadopa Si Dieu existe, peut-&tre ne Skmo bor cripaBni icHye,

laisse-t-il a 'hnomme pour
s'exprimer qu'une sorte de

MOXJIMBO, BIH JIaB Yy

KOPHUCTYBaHHS JIOAUHI 3anac
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banque de mots qui parait
infinie puisque personne
n'arrive a I'épuiser.

Clig, SIKNH 31a€ThCST OE3MEKHUM
TIJIBKH TOMY, 1[0 HIKOMY II€ HE
BJABaJIOCh KOTO BUYEPIIATH.

[Tepconidikamis | La machine s'était emballée. MamnHa npairoBaia, MOB
HECAMOBUTA.
[Tepconidikaris | Et puis, un jour, il eut beau I napemHo notim mKpsiOaB mycre
racler le fond, plus un mot ne | nHo — scoden 36yk ne
répondit a l'appel. 6I02YKHY6CA HA 1020 3AKTUK.
Mertadopa, Peut-étre avait-il usé sa parole | Bin pozmpamue cnoesa, ak inwui
MOPIBHSHHS comme on dilapide sa fortune. | mpunsvkaromp zpoui.
Mertadopa, S'il en était ainsi, nous SIkm1o Tak BOHO ¥ cTanocs, TO MH,
nepcoHidikamis, | risquions peu d'étre atteint du | a1TH, HaBPSA UM MaIH
1pOHist méme mal car le silence forcé, | ycnankyBaTu 1€ Juxo, 00
accumulé durant toute notre BUMYIIICHA MOGUAHKA,
enfance, avait laissé notre HAKOITMYEHA BIIPOJOBK
réserve de mots a peu pres TUTUHCTBA, 3a1UWIUIa HAIIT
intacte. C108€CHI 3anacu Manxe
HEJIOTOPKAHUMH.
Puropuune Mais qui sait ce que la vie XTO3Ha, 0 HAM 20MY€ Hcumms'?
MMUTAHHS, nous réserve ?
nepcoHidikaris
Putopuune N'y a-t-il pas en toutes choses | YV Oyab-sKkiii cripaBi TparuisIEThCS
MUTAHHSA, un retard a rattraper qui nous | 3ampumKa, w0 IMYUY€ 4acom
nepcoHidikaiiss | pousse a dépasser la mesure ? | cmynumu uepes mesyucy.
Emanadopa, Le sud. Nous roulions vers le | Ha niedens. Mu pyxanucs na
napuessis, sud. A vive allure, comme nigdens. Jlyxxe MBUAKO, HAUe
MeTtadopa pour rattraper je ne sais quel | npazuyuu nazooznamu
temps perdu. empauenuii uac.
[lepconidikarisi | La route défilait a nouveau, [ 3HOBY, po3cmenarouu dopHuit

droite et plate, dépliant devant
nous son asphalte noir

ac(anwT, Ieper HAMU NJIUG
NAACKUU WAX.
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Mertadopa,

Le silence n'est pas plus

Moeuanka ne oonomanimnima

nepeniyeHHs monocorde que la nuit qui, 3a HiY: KOXHOI HOBOT HOY1
conjuguee a la lune, aux Micaub, 3ipKu, gimep, oyp1,
étoiles, au vent, a l'orage, a KOXAHHA [ cmpax — 1HaKIII.
l'amour, a la peur, n'est
jamais pareille a une autre nuit.

I'imep6ona Ma mere semblait depuis MeHi 3aBXu 37aBanocs, HiOu
toujours porter sur ses épaules | MaMa HOCUTBH Ha IJIeYaX Wiy
la terre entiere IUIAHETY.

Metadopa Sa naissance elle-méme fut Hagith HapomKeHHS 11 CKUIaIoCs
placée sous le sceau du OlunbIIe HA Opamy.
drame.

I'panarnis, La guerre, la rudesse de la vie | Biiina, cygope scumms na

nepcoHidikauis | a la ferme, la rigueur de la ghepmi, scopcmka poounna
morale parentale, soudérent | mopanb 06’cOnanu cecTep HaBITh
les deux sceurs dont la MIIHIIIE, HIXK CIIJIBHE
naissance avait uni les HapOXKEHHS.
destinées.

Putopuune Du reste, a quoi bon identifier | A ¥ cnpaBi, HaBIIIO BUPI3HATH

IIATaHHS des filles qu'on ne voyait que | ogHY 3 ABOX cecTep, AKi 3aBXK]IU
par deux ? XOJATh pazomM?

I'panarris Elles n'avaient pas assez de Xib6a maino im Oyi0 Ha IBOX
quatre yeux pour voir, de yomupvLox oueil, wjodou dbauumu,
quatre jambes pour courir, de | yomupvox nie, wioou dicamu,
quatre mains pour battre la YOMupvOX PyK, W00 ynopamucs
mesure de la vie. 3 8axsCcKuUMmM dcummsam?

Amnadopa, Elles ne connaissaient du CBIT KOKHA 3 HUX 3HaJja JUIIe B

OKCIOMOPOH, monde que ce qu'en reflétait le | g3epkani-BigoopakeHH1

MOBTOP miroir de l'autre. Elles vivaient | mocectpu. bin3HIOUKY KUK

dans une sorte de solitude
dédoublée, une solitude qui se
suffisait a elle-méme.

Haye B CaMOJIOCTAaTHIN HO0BOEHI
camomi.
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ITosTOp, HOBTOP

Quand 1'une riait, 1'autre riait
avec elle. Mais quand I'une
souffrait, 'autre souffrait a
travers elle.

Konu oxna 3 niBuat euodyxana
CMIXOM, CMIAMUCA NOYUHANA T
npyra. Konu ogHa 3 Hux
cmpasxcoana, Kamyeanacsa 4epes3
HEl U cecTpa.

[lepconidikarisi, | Le temps de la joie et de la Omak paoowi i 6011

aHTUTE3a douleur se multipliait ainsi par | nomHoMCy8aIUCh HA TBOX.
deux.

['panaris Arriva un jour ou la séparation | Ta ogHOTO JHS pO3TyKa 3ampina
se profila a 1'horizon: les Ha 00pii: OaThKHU 3arOBOPHIIH PO
parents parlaient de mariage, | winio6, 2ocnodoapcmeo, oimeii.
de foyer, de progéniture.

[lepeniuenns Elles étaient belles, légéres, brnuszutouku 6ynu epoodnuéi,
secretes et droles. npocmi y n0600) ceHHi, 308HI

3AMPIAHI Ma Hcapmieiuei.

[TopiBHSIHHS, C'est ainsi que, telles deux Tox cecTpuuku, mMoe 06i 1e6uui,

1pOHIS lionnes, les deux sceurs se KHHYJIUCS TOJIFOBAaTH Ha
mirent a chasser le mari au YOJIOBIKIB y 3arOHI CKAayTIB Y
beau milieu d'une troupe CYCITHBOMY Cel.
scoute qui évoluait dans un
village proche.

[Tepconidikaris, | C'était un jour de mai, le soleil | Tpanunocs 1ie 4yJ10BOi TPAaBHEBOT

nepcoHidikauisi, | éclaboussait 1a place du JTHUHU: COHEUKO 301UCKY8a10

napuesnsiis village de grandes taches de BEJIMKMMH CBITJIUMU IUIIMaMU Ha
lumicre et les cloches CLIILCbKOMY MalijlaH1, BECEJIO
dechainées redoublaient 2yu 0360HU, a 1Bl Tapu
d'intensité, quand les deux YPOUUCTO BUMIIIA HA TAHOK
couples firent leur apparition | uepksu. [loegHaH1 HaBIKHU-BIKIB.
sur le parvis de l'église. Unis
pour le meilleur et pour le pire.

[Mapuensitis C'était la régle du jeu. A Taxki Oynu mpaBuia rpu

prendre ou a laisser.

onm3HouoK. [loromxkyericst abo
BUOYyBa€Nl 13 TpU.
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MeToHiMis, Plusieurs revues YQumano cneuianizoeanux

rirep0oa d'architecture s'intéressérent | 6uoans 3ayiKagu10ca HaIIUM
a notre maison qui fut OyJIMHKOM — IMOMEUIKaHHS
photographiée sous tous les dbotorpadyBanu 3 piznux Kymis.
angles.

Mertadopa, Les experts y voyaient la Excneptu 6auniivu B HhOMY

nepcoHidikaiis | solution au probléme du ANbTCPHATUBY MUNY HCUMA, U0
logement qui faisait rage a 3 WAeHO010 WEUOKICHIO
l'époque... PO3n06CI00HCYBABCA MOOL...

[lepeniuenns Ils louaient surtout l'alliance 30Kpema, HaXBAITKOBAIU
harmonieuse entre I'économie | rapMoHiliHE MO€THAHHS
de notre habitation (un jardin, | EKOHOMHOTO BUKOPUCTAHHS
un garage, un hall d'entrée, une | xxutTeBOTO NMpOCTOPY (OIUH HA
buanderie, une salle de jeux BCIX CaJl, OJIMH Tapax, OJUH XOJI,
pour enfants) et la préservation | ogHa npanbHs, OAHA TATIYA
de I'intimité des familles (deux | kiMmHaTta 17151 irop) Ta 30€pe’KeHHS
salles a manger, deux cuisines, | IPUBATHOCTI KOXHOT pOJUHU (1B
deux salons...). inanbHi, 1Bl KyXHi, ABI

BiTaJbHI...).

MertoHimis ...1l fut la marque de mon pére | ...Ha HbOMY MMO3HAYMIACs JOO0B
et de son amour pour la MOT0 TaTa JI0 TpelbKoi Mi(oJIorii,
mythologie grecque revue par | 6iopodicenoi ¢ meopax Pacina.
la langue de Racine.

Mertadopa Nous formions une petite tribu | Mu Hi0u yTBOpIOBaJIN 00He
qui attirait en outre les enfants | mannenvke niem's, 10 KOTO,
VOoISIns. KpIM TOT0, IOTyJaJIucs i AITH

CyCiaiB.
Mertadopa C'était le plus souvent la féte. | Hame »utts Haramysano
HEBIIUHHE CBSTO.

[lepeniuenns, Car mon pere, disparaissant bo Tato 3HMKaB 3HaYHO YacTilIe

METOHIMIS, plus souvent qu'a son tour, — i30ue y 6i0pAOdI;HCeHHA, HA

METOHIMIS, pour des missions, congres et | KOHZpecu ma 6 iIHWUX Cnpasax,

autres voyages professionnels,

JIETKO IIPUMMAIOYH Te€, 110
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NepeIyeHHs, voyait d'un bon il que 'oncle | naneuko Amenei B3sB Ha cede
aHTUTE3a Ameédée prit en charge les I0/ICHH1 TYpOOTH, 3a38uuail
taches quotidiennes qu'une NOKa0eHi Ha 401086IKa:
maison réserve en général a yucmumu Oaceiin, 3a1ueamu
l'homme : tondre la pelouse, | nanueo é dak, ycysamu meuiio 6
remplir la cuve a mazout, Kpamui, MiHAMU e1eKMmpPUuYHi
remplacer un fusible, nPoOKU ma KaamKu oeepei —
circonscrire une fuite d'eau, | nsne4k0 AMeiel BUSIBUBCS
remplacer une clenche de CIIPaB>KHIM Maiicmpom y
porte, tous travaux de Ip1OHOMY XaTHbOMY PEMOHTI,
bricolage pour lesquels 1'oncle | Toni sik Tato y3arani OyB 10 i€l
Ameédée se révéla orfévre 1a ou | cipaBu nenpudammuuil.
mon pere se déclara d'emblée
incompétent.
ITosTOD, Pour moi, ce fut méme un Jlns mene Ameneit OyB Haue
KaTaxpesa, second pere : c'est lui qui JIPYTUM TaTOM: IIOPAHKY came
nepcoHidikamis | chaque matin nous engouffrait | éin rpy3uB Hac A0 CBO€L

tous les dix dans sa grosse
voiture pour nous conduire a
'école. C'est lui aussi qui
arrachait nos dents de lait a
l'aide d'une horrible pince qu'il
sortait de sa trousse a outils et
desinfectait a la flamme de la
cuisiniere. C'est méme lui qui
m'apprit a me laver les oreilles,
mes parents ayant omis de
nous signaler que ces orifices
aux formes étranges
réclamaient eux aussi les
vertus du savon.

BEJINYE3HOT MAIIMHU Ta Bi3 J0
mkonu. Came 6in BUPUBAB HAM
MOJ104HI 3Y0uU FKAXITUBUM
MIHIIETOM, SKUH BUMMaB 31
CKPUHBKHU 3 THCTPYMEHTAMH Ta
ne3iH(piKyBaB HaJ BOTHEM
KyXOHHOI uTH. Came 6in
MIPUBYUB MEHE MUTH ByXa, aJl’Ke
MO1 0aTbKH 3a0yJIH MMOBIIOMUTH,
0 Ui Omeopu xumepHnoi gpopmu
MAaKoxc 3ac1y208y10nb HA Y8azy
Mmuna.

87




Puropuune Etait-ce pour cette raison IleBHO, came TOMY BOHU OyJu
MMATAHHS, qu'elles se montraient pilryde HaJIAlITOBaH1 IPOTH
nepeaiyeHHs intraitables sur la question du | canacy, nenoeacu 0o
bruit, du respect de l'intimité, | npueammnozo »cummsm ma 3a-
de la répartition de l'espace ! | 3ixannsa na uyncuii dcummeeuil
npocmip.
MertoHimis Trente ans plus tard, elles MuHyno TpUALSTE POKIB i
trouverent enfin 1'occasion de | HapelTi Tpanuiaacs Haroja
se disculper en lui proposant BUMPABUTHU MTOMUJIKY,
leur toit comme domicile. 3aMpPONOHYBABIIHA HOMY
MPUTYJIOK M1J] CBOIM 0dX0M.
Metadopa Comble de paradoxe, c'était Haiiouenivium oyno me, ujo
ma mere et sa sceur Lutgarde | mamy it JIrorrapae takuii Tpuo,
que ce mode de vie semblait BOYEBU/Ib, IPATyBaB.
incommoder.
I'pananis Car ayant tout imaginé dans AK€, 3aMUCIIMBILH BCE B
une symétrie parfaite, elles 171eabHIi CUMETPIi, 0)0b-AKi
prenaient chacune a leur 6ioxXu1eHHs 8i0 63ipys, 1O Yac
compte tout écart, toute BIJl 4acy CTPYILIyBaJIH IBOMa
inégalité surgissant entre leurs | poauHaMu, KOKHA 3 CECTEP
deux ménages. crpuiimMaia, MOB BIIACHUN TaHIK.
Metadopa La question des résultats OOroBopeHHs MIKITBHUX OIIHOK,
scolaires, par exemple, CKa)XIMO, TIPU3BOJIMIIO JI0
provoqua chez elles de KapJIUHAIbHUX 3MIH y
véritables drames de c8imo2naoi.
conscience.
Metadopa C'est pourquoi j'ai toujours vu | Mama 3aBxau BuJaBajiacs MeH1
ma mere supporter le poids de | HIOM MPUTHIYEHOIO BCECBITHIM
I'univers. TATrapeM.
Ilepconidikaris, | La brutale maladie de mon HecnoniBana mamoea neoyza
MeTadopa pere ne fit que se déposer sur | nacna Ha TaBHO BUCTEIICHE

un lit de souffrance depuis
longtemps prépare.

MYUEeHUUbKE Jl0dice.
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[Tepconidikariis

Je pensais a elle alors que les
arbres projetaient sur la route
leur ombre crépusculaire.

I moxu s nymaB ipo mamy, ueiax
6KpuIU memHi mini oepea.

[lepconidikaris | Les altérations de lumiére qui | loro po3dyouno rpaiinuse
balayaient la voiture, le NPOMIHHA, WO HIOU OYUCMUTLO
réveillerent. ceimiom agmo.

MertoHimis Passée la frontiere, nous Xoua KopZ0H OyB M03ay, MU
captions encore la Belgique. JI0C1 UyJIU 0e1b2iliCbKY X8UIIO.

[TopiBHsSIHHS Les ondes nous reliaient au Mo66u xucmka nynoguna, 3ByKu
pays natal comme un fréle MOB'SI3yBaJIA HAC 13 PIAHUM
cordon ombilical. KpaeM.

MeToHimis, La voix brouillée du Ypusuacmuii 2onoc

MOPIBHSIHHS journaliste qui semblait nous | scypuanicma, w0 0o1unag
parvenir a travers un rideau HeMo080u 3-3a 2ycmoi mau,
de brume, évoquait... po3noegioas...

[lepconidikarisi, | Deux fenétres donnaient sur | JIBa BikHa BUXOJIMJIM HA IUIONLY

nepconidikamiss | la place de cette petite ville de | mpoBiHIiiTHOTO MicTeuKa, ane
province d'ou seuls quelques | 3Byku 10 HaC HE NOJUHAIY.
bruits parvenaient jusqu'a
nous.

[TopiBHsSIHHS " Monsieur desire-t-il de — Bam nonoMortu? — BBIYJINMBO
'aide? " fit le réceptionniste MOI[IKABUBCS MTOPTHE, OyHHce
qui ressemblait a Nestor, le noodionuit 0o Hecmopa,
maitre d'hotel du chiteau de | mempoomensa 6 3amxky Mynencap
Moulinsart.

MeTtoHIMIA Je vous donne la 137 et la 133 | Och, HOMepu 137-i Ta 133-i1, Ha
au premier étage. Ipyromy moBep-ci.

[lepconidikatiss | Dans la chambre gagnée par | Y nocymeninin Kimnami criaB
la pénombre, je trouvai mon Tato.
pere endormi.

[lepconidikarisi, | Je me sentais envahi par une | Biouysanaca cmpawina 3nemoza,

MOBTOD, immense lassitude qui ne 110 He MaJia KOJIHO1 (p13UYHOT

nepcoHidikaiisi, | pouvait avoir aucune cause npuuuHH. [...] Hi, #iniocs He mpo
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MeTadopa,

physique... Non, ce n'était pas

3I0pOBY 6MOMY, CIPUUMHEHY,

nepcoHidikaiis, | une saine fatigue produite par | cKaxiMo0, 6a2amoz00UHHOW0
nepcoHidikaiisi, | des heures de marche dans niuiow NPoyaAHKOI0 y 20pax,
nepios des sentiers de montagne, qui, | 6i0 axoi yeeuepi 31unaromoca
le soir venu, ferme les oui. Mosi emoma Gyna pajiie
paupiéres. Je ressentais une JyuiesHa — 3amicmb npucnamu,
sorte de fatigue de l'dme, celle | 6ona nuwkom ocenaemoca y eac
qui, plutot que de vous i 080/ 3an08HI0€ De3Kpai
assommer, s'installe en vous | oowupu oywi. Jloci He3HaloMe
sans crier gare, puis se MEHI1 HE3/I0JIaHHE 3HeCU1eHHA
propage jusqu'aux confins de | cxonuno il noHec10 TaK CaMo, SIK
l'étre. Cette fatigue, inédite 1HIII1 3HEMOTH — 00 CHY.
pour moi, contre laquelle il
semblait vain de lutter,
m'emporta, comme toutes les
autres, dans le sommelil.
MeTtoHimis, J'imagine la géne du VB0 30€HTEXXEHHS IOPTHE 3
nepcoHidikaiis | réceptionniste posté au garde- | napyrouoro mauyero B pykax
a-vous, un plateau fumant a la | nepen ABOMa MOCHYJIUMU
main, face a deux générations | NOKOJIHHIMU, YUi pUmMMIiuHi
endormies dont les souffles CONIHHA Kpecauau y Houi 06a
réguliers dessinaient dans la | napanenvni momueu.
nuit de lancinantes paralléles.
[lepeniuenns, Je ne sais si c'est la lumiére de | He 3nat0, 1110 caMe po30yauio
nepconidikamis | la lampe, le raclement de la MEHE CBITJIO BIJI JIAMIIH,
gorge ou l'odeur d'une viande | xaxvukaHHS IOPTHE YU 3aI1aX
rotie qui me tira du sommeil. | CMa)XEHUHU.
[lepconidikarisi, | Sa fatigue semblait venir de Horo BroMa Hi6H npwiina 3
rinep6oa bien plus loin encore, d'un KpaiB HabaraTo AajblIuX, 3

temps avant l'existence, ou
alors d'une région de
I'homme inconnue de lui-
méme.

TOICTOPHUYHOI 100U ab0 3 SKOICh
JI0C1 HEBIJIOMOi HAM YaCTHHHU
JIIO THHH.
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Mertadopa

Il avait peut-€tre rejoint le
royaume des enfants qui se
trouve quelque part du c6té du
sommeil.

Bin naue noBepHyBcs 110
uapcmea Oumauux mpiil, 1o
MEXYE 31 CHOM.

Mertadopa Cette fois, mon pere refit Haperti Tato éupunye 3i cuy.
surface.
Putopuune Cet homme est-il le seul étre Hesxe et quBak €1nHa xKuBa
MMATAHHS, vivant de cet hotel? 1CTOTa B IOMY T'OTENi?
rirep0oa
Mertadopa, Pendant qu'il s'attaquait aux | Iloku TaTo 6oposcsa 3 2yo3uxkamu
MapLeIIsIis boutons de sa chemise, je lui | Ha copouyi, s CTATYBAB 3 HHOTO
Otai ses souliers et ses YepeBUKH U mikapreTku. [ToTim
chaussettes. Le pantalon, a IIITaHH.
présent.
ITepconidikaris | Au contraire, la nuit, Hapmakwu, A moHoui,
emmitouflé sous les CKPYTHUBILHKCH M1]] KOBJIPOIO,
couvertures, je guettais ses YeKaB Ha MOTO Mi3HE MOBEPHEHHS,
retours tardifs et, quand les 1 KOJU CBITJIO (hap KOB3aJIO
phares de sa voiture CTeJIeI0 CIalIbHI1, 31TXaB 13
balayaient le plafond de ma MOJIETIICHHSM Ta 3aCUHAaB.
chambre, soulagé, je pouvais
enfin m'endormir.
[ToBTOD, Ma mere décrocha le téléphone | Mama onpasy  B3sjia CIyXaBKYy:
nepeniueHHs des la premicre sonnerie: oui, | Tak, yce 100pe, aBxKex, UyJOBUN

tout s'était bien passé, oui,
I'hétel, 1a ville, tout était
parfait, oui, les médicaments,
les bleus, les jaunes et les
verts, oul, il dort d'un profond
sommeil, oui, le téléphone de
I'hotel...

rOTeJb, MAJIbOBHHYE MICTCUKO,
asikoKe, 1 JJIKW — CUHEHBKI,
’KOBTEHBKI, 3€JICHEHBKI, TaK, BIH
BK€ 3aCHYB, Jy’K€ MILHO,
3BUYANHO, 5 TeNePOHYIO 3
TOTEIIO. ..
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Mertadopa

Privés de leur organe, les
présentateurs nageaient dans
le studio, répandant partout
leur belle énergie
communicative.

Beoyui, naue noz0aBieHi
BKJIMBOTO OpTaHy, H1aA6aau
cmyodiamu 1 pO3CUIIANN Pi3KI
(bmroiau CoiIKyBaHHS.

I'imep6ona

J'ai 'i'mpression d'étre parti
depuis des siécles et ta voix
me semble si loin déja.

Take BpaxeHHs1, HIOM MUHYJIN
CTOJITTS, 1 TBIHA TOJOC JAJIEKO BIJI
MCHE.
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JlomaTok 2

KinbkicHe Ta BiJICOTKOBE CIIBBITHOIIEHHS 3aC001B Xy10KHbOI BUPA3HOCTI,

BUsIBIEHUX y po3aun «[lepuuit nenb» pomany XK.-JI. Yrepca «Micuie mepiis»

HasBa 3aco0y Xya0:KHBOI

KinbKicTh BUSIBJICHUX

BincoTok BUsIBJIEeHHX

BHPA3HOCTI OJMHUIb OTUHHUIIb
[Tepconidikariis 73 29.4%
Mertadopa 50 20.2%
[lepeniuenns 27 10.9%
[TopiBHsSIHHS 19 7.7%
PutopuuHi nutaHHs 14 5.6%
MertoHimis 11 4.4%
I'nep6omna 9 3.6%
AHnTHTE32 8 3.2%
[ToBTOp 7 2.8%
Iponis 7 2.8%
[Mapuensitis 6 2.4%
['panais 5 2.0%
Anadopa 4 1.6%
OKCIOMOPOH 2 0.8%
Amnenidopa 1 0.4%
[Taponomasis 1 0.4%
[Tmeonasm 1 0.4%
Karaxpesa 1 0.4%
Enanagopa 1 0.4%
[Tepion 1 0.4%
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JlomaTok 3

AHani3 nepekiiay meradop, BiiiOpaHux 3 poMaHy

K.-JI. Yrepca «Micue mepiis»

IMepexknaganbka )

) Opurinan Iepexaan

TpaHncpopmanis

KanpkyBanns Quand le plat « tomates- [ xonu 3 menro, 3azpy3nozo ¢
crevettes » se détacha comme | maitonesi, BUIUININ, MOB 0a3a B
une oasis de ce menu enlisé | nycreni, «bapuupoBaHi
dans la mayonnaise, mon KpPEBETKaMU TOMATH», TaTO
pere hocha la téte. HapeuITi XUTHYB TOJIOBOIO.

Kommnpecis Sa naissance elle-méme fut HagiTh HapomkeHHs ii cKuaamocs
placée sous le sceau du OlunbIIe HA Opamy.
drame.

KanbkyBanus La vie est l'épuisement Kumma ye nocmynoge
graduel des gestes et des GUCHAaMCeHHA dHcecmig i Oiii: Oiry,
actes: courir, baiser, marcher, | 1100011iB, KPOKY, MOBJICHHS,
parler, manger, pisser... Xap4yyBaHHS, BUIOPOKHEHHS. ..

KanbkyBanus Le cancer est tout autant la | Pak — ye 0e3naone
prolifération anarchique des | npumnodceHHA He TuULe 3AT18UX
cellules que celle du papier | k1imun, a it nanepis.
qui en suit I'implacable
progression.

KanpkyBanns La brutalité du choc et la Crpaimnuii yaap 1 nobadeHHs 3i
proximité de la mort avaient | cMepTIO HAILIUIN 1i 00IMYUYS
donné a son visage une Maiiike MicAYHOI0 8P0O00I0.
beauté lunaire.

Jlorizamis Aujourd'hui, j'ai déja eu ma Ha cboroani anecmesii 1ocuTh.
ration d'étoiles.

KanbkyBanns, Il'y avait un mur Mix BaMU BHCOYIE Myp

KOMITICHCAITIS d'incompréhension entre 63AEMOHENOPO3YMIHHA.

vous.
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KoHnrtekcryanpHa

Un jour ou l'autre, une

OpnHoro aHs AKa-HedyOb

3aMiHa héroine de film m'aspirera KIiH02epoina npocmo 30y€ mene, i
tout entiere par la bouche. A 3HUKHY.
KanpkyBanns Elle non plus ne parlait pas — | [IpoTe aBTiBka Takox HiMyBaJia
a moins qu'il n'y ait un HaIEeBHO, /10 HEl BapTO 0YyII0
langage des moteurs — mais | 3BepTaTUCS M0OBOI0 08ULYHIE;
sans elle, ce voyage n'elit ¢t€¢ | yTim, 6€3 aBTa Hallla MOJIOPOK TaK
qu'une hypothese d'école. 1 3amuIuiacs 6 Mpiero.
Konrtekcryansna | Mais les cimes qui A BTIM, BEpXI1BKH, 110 PO3pi3ain
3aMiHa hachuraient le ciel, I'occupant | HeOo 111e 8i0 nouamky uacie, HiOu
depuis la nuit des temps, BUTPIIIAJIUCH HA HAC, KPUXITHUX
semblaient nous reluquer 1CTOT, SIKUX JIETKO MOTJIH
comme d'infimes particules MIPOKOBTHYTH.
prétes a €tre avalées.
Konrekcryanvsna | Le doublage est un leurre car | O38yuka — mog niiouy, 10
3aMiHa il prétend confondre en une CILIITA€ HOTJISIAU i TOJIOCU JBOX
méme personne le regard et la | pi3Hux oci6.
voix de deux étres différents.
ExcnipecuBanisi, | L'air en était rempli de Yce ooeéxona kuwino piznumu
KOHTEKCTyajbHa | toutes les langues et de MOo6amu il RUCbMEHAMU.
3aMiHa toutes les écritures.
KanbkyBanns, Le vent était tombé et le soleil | Birep ymiyx, 1 nangaro4i COHsIYHI
J0/1aBaHHS avait abandonn€ aux confins | CMyru BUUPAIH 3 0A/1€K020
de la nuit des trainées OKpa HoUL.
incandescentes.
KanbkyBaHHs Son regard d'eau se perdait | Booanucmuit no2nad ryouscs
la, dégringolant sur la pente yaanuH1, HIOW 3pUBaIOYUCH 13
lisse du néant. KOB3KHUX CXHJIIB HEOYTTS.
KanpkyBanHs, J'avais envie de m'en remettre | KopTuio po3unHUTUCE ¥
KOHKpETHU3aIlis au ronron rassurant de la 3aCnOKIUAUBOMY MYPKOMIHHI

voiture, de la libérer comme
on détache un chien de sa

0guzyna, 3BUIIbHUTH aBTIBKY,

HEHa4ye BIIUYIIUIAIOUH IICa Bl
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laisse: va ou tu veux, va ou
bon te semble.

MOBIJIKA: i/, KYJIX XOUeIIl, i/lb
MPOCTO 3a IOPOTOIO.

Konrtekcryansha | Et les haut-parleurs de la salle | I 3 ryunomMoBIIiB, MOB TJ1a3yp Ha
3aMiHa, jeterent en pature a cette foule | TicTeuko, Ha 3aTy HOJTUITUCS
KaJIbKyBaHHS les flots de cette voix qui nous | po3xkamu 2010cy, 1110 3aXJTECHYIU
submergerent comme une HaC TIraHTCHbKUMHU XBUJISIMH,
vague déferlante, réveillant, | npoOynuBIIM B HAUTIMOILIOMY
au plus profond de mon 3aKyTKY JyIIl IaBHO MTOCHYJII
corps, les larmes qui y pHUIaHHS.
dormaient.

KanpkyBanns Toute recommandation d'un | Byov-aka nopaoa nikaps
médecin se transforme nepemeoprocmusca Ha in'ekyiro,
aussitot en injonction a YXWINTHUCA BiJ AKOI O3Ha4ae
laquelle se soustraire 30yHTYBaTHCS, TOCTAaBUTH ceOe
¢quivaudrait a se rebeller, se | mo3a 3ak0HOM Ta B34TH Ha cebe
mettre hors-la-loi et prendre | BiAMOBIJaIBHICTD 32 JIUXO.
sur soi les risques du malheur.

Kommpecis Il fallait y croire car le doute, | MycuB BipuTH B 1i€, aJI’Ke, Ha
a l'inverse de l'obstination, est | BiiMiHy BiJl BIEPTOCTI, CYMHI6
une maladie contagieuse 3apa3Huil 1 3]aT€H OBOJIOIITH
capable de se propager jusque | HaBITh MAIIUHOIO.
dans les mécaniques.

KanbkyBanus La nuit avait soulevé le chalet | Hiu Haue migHsAna mane Haj
de la terre et nous flottions 3eMJICIO, 1 MU HONJAUGIU YOPHUM
dans le ciel noir, nos visages | Hefom, a CBITIIO JIAMIIH,
¢clairés par le reflet de la B1IOMBAIOYNCH BiJl BIKOH, OCSBAJIO
lampe que nous renvoyait la | 006uyusi.
vitre.

KanpkyBanns Je vis dans un océan de S nausy nocepen okeany muui.

silence.
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JlonaTtok 4

AHai3 nepekiialy NopiBHSAHb, BIIIOpaHUX 3 pOMaHy

K.-JI. Yrepca «Micue mepiis»

IMepexnaganbka .
] Opurinan Iepexaan
TpaHcpopmaunis
Excnpecusauisi, | Il parlait comme si de rien Bin roBopuB Tak, Hidou Hivo2o
KOHTEKCTyajbHa | n'était, comme si, un beau He cmanocsa, Hibu OJTHOTO JTHSA
3aMiHa matin, son mutisme s'était HIMOmAa 3HUKA, Haue TU3CHD
envolé. 37U3ae.
KanbkyBanns, Ils s'étaient clos d'eux-mémes Bonu 3ammommimcs
KOHTEKCTyalbHa | comme des vannes qui se MaIlllMHAJIBHO, M08 KJ1anaHu,
3aMiHa ferment une fois le trop-plein | w0 3auunaOmsvca, WOUHO
atteint. EMHICMb HANOBHEHO.
Konrekcryansna | A 1'évidence le moteur souffrait | [[BuryH, BoueBuib, nouyeascs

3aMiHa, Imiaoip

comme souffre un étre humain

Kencovko, aK ye oyeac 3i

Bap1aHTHOTO dans l'effort. 3HeCUIeHUMU JI00bMU.

BIIIOBITHUKA

KanpkyBanns Moit, j'avancais confiant, tel un | 5l » pocTO TOBIPIUBO
aveugle guidé par un chien KEPMYBAB, MO8 Cllineub, AKO20
muet. 616 HimMuUIl nec.

Tpancnosuiiis, Il a I'air si sage, comme s'il CKuoaemucsa Ha MAEHbKO20

KaJIbKyBaHHS avait apprivoisé son mal. Myopeuys, uio 3ymie

npuoopkamu neoyzy.

Tpancno3uiiis, Chez mon pere, elle s'était TaroBa HeayTa 3ynuHUIACA HA

KaJIbKyBaHHS, arrétée a mi-chemin, satisfaite, | NIBUUISAXY, 3A006071bHUBUIUCD

KOHTEKCTyaJbHA | comme ces carnassiers repus UUM, MO8 CUMUIL XUNHCAK, U0

3aMiHa qui abandonnent la moitié de | 3anuwmace nonosuny myui.
leur proie.

JlonaBaHHs, J'imaginais sa mémoire Sl ysIBUB KapTOTEKY MEPCOHAXKIB

eKCIpecHuBallist enfermer une typologie de Yy cxosuuax io2o nam'ami,

personnages qu'elle ressortait
comme des cartes a jouer a

3610KU, M0 2PAIbHI KAPpMU 8
PyKax pokycnuka, wyopasy
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chaque nouvelle rencontre : le
médecin, le policier, le juge,
l'artisan, le professeur...

eucmpuodyeanu Ho6i 0OaUYYA:
JiKap, MOJILISIHT, CY /A,
aJBOKAT, YYUTEb...

KanpkyBanns Banquiers, diplomates, hommes | baukipu, qumiomaTy, JIKH
d'affaires s'étaient partagé cette | poznoodinunu 6 mixc cooor ye
ville du bord du lac comme des | 03epne micmo mak, Ak akmopu
acteurs se répartissent les roles | poznodinaioms poniy n'eci,
en vue d'une piéce de théitre, | ¢iouimoexyruu negoax 00
repoussant les autres vers des | Menu cnoKycausux micus y
terres moins enviables du penepmyapi.
répertoire.

KanbkyBanns, Le Haut Commissariat aux ["'onoBHUI KOMicapiaT

TPAHCTIO3UILIS réfugiés politiques semblait MOJITUYHUX O1KEHIIIB HiOU
endormi dans le reflet de l'eau | Kynae, 6i003epkanioOuucs y
comme la villa de Lord Byron. | 600i, moé séinna nopoa

baupona.

KanpkyBanHs, Je traversai le pont d'ou le [TepernyB micT, ne Pona

TPAHCTIO3UILIS Rhone prend son €lan pour se PO3TaHAETHCS 1, MOG CKAJHCEHd,
jeter comme un fou dans les KUIA€THCS Y BIACHOPYY
gorges qu'il a creusées. MpopizaHe rupJo.

KanpkyBanHs, Le jour a peine levé nous offrait | lI{oliHo HapomKeHUIT 1eHB

mia01p la lueur du lac comme une page | po3ropHyB o3epHe IJIECO, MO8

Bap1aHTHOTO blanche. yucmuil apKyul CmopiHKu.

BIJIIOBITHUKA

KanpkyBanns J'avais envie de m'en remettre Koprtisio po3urHUTHUCE ¥
au ronron rassurant de la 3aCMOKIMIMBOMY MYPKOTIHHI
voiture, de la libérer comme on | nBUTYHa, 36i1bHUMU AGMIGKY,
détache un chien de sa laisse: | Henaue giouinnaouu nca 6io
va ou tu veux, va ou bon te nogioka: b, Ky X04ell, i71b
semble. MPOCTO 3a JIOPOTOIO.

KanpkyBanns Je suis sorti et j'ai fait quelques | Buifmios, 3poOuB Kijibka

pas, question de reprendre mes
esprits, comme un navigateur

KPOKIB, 30uparyucs i3
OYMKAMU, MO8 CAMOMHIIL
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solitaire dont le voilier vient de

MOPAK, YUl YOBHUK UWLOUHO

démaditer. empamue ujo2iy.
KanbkyBaHHs Le paysage s'engouffrait dans sa | KpaeBun nmpoBasiroBascs B
téte pour en ressortir aussitot 0€30/1HI0 TYMOK ¥ 0J1pa3y
comme le vent dans un courant | eupunas, Haue gimep, uio
d'air. IMIULYEMBCA 3 NPOMAZOM.
Kommnpecis Pour ne pas fondre a mon tour, | [1{o6 He po3TaHyTH OCTAaTOYHO,
je I'embarquai en catimini dans | s HUIIKOM NOCAJMB TaTa J10
ma voiture et, prétextant une MAalllMHHU, 3asiBUB IICPCOHAY,
promenade, tel un gangster qui | 110 i1IeMO Ha NPOTYJSHKY 1, M08
procéde a un enlévement, je le | cnpaescnicinbkuii canzcmep-
ramenai a la maison ou ma 6uKpaoauy, B1/1B13 10JI0MY, i€
mere nous accueillit avec des KpUKaMH Kaxy 3yCTpija Hac
cris d'effroi. MaMma.
KanpkyBanHs, On entendait la pluie dispensant | UyB, sik BUCOKO Bropi 01
niaoip ses gouttes dans les branches najiae Ha sUIMHOBI T'UIKH, 1110
BapI1aHTHOTO hautes des sapins qui HIDXKHO 2y0ymb, Ha4e 0ans
BI/IMOBITHUKA, résonnaient comme une voiite | cooopy.
KOHTEKCTyanbHa | lointaine.
3aMiHa
KonrekcryansHa | Les vitres de la voiture s'étaient | BiTpoBe ckiio 3aminuio
3aMiHa, embuces et l'essuie-glace, OpyIoM, a IBIPHUKH, W40, MOE
KaJIbKYBaHHS, balayant le parebrise comme MeMPOHOM, MEMOOUUHO 11020
JIoTi3aIs un métronome qui bat le temps | ounuwganu, 103BONATN OAYUTH
a sa maniere, ouvrait devant CaJIOH.
nous la vue mouillée d'un
hublot.
Kommnpecis, Plus tard, ce « je veux qu'on en | 3roioM OT€ «IOKJIATU I[LOMY
KAJIbKYBaHHS finisse » n'avait cessé de Kpai» 6i0IyHIO6amume 6 MeHi

résonner en moi comme un
appel dans une chambre
d’echos.

HEeBNUHHO, MOG Y
pesepbepamopi.

99



Konrekcryansua | Cette descente, je la fis, comme | 51 nemie ynus, moe

3aMiHa, les coureurs cyclistes, en roue | gej1020HUUK, MAITKE HE
eKCITpecHBallis, libre. TPUMAIOYHCH 32 KEPMO.
KaJIbKYBaHHS

KanbkyBaHHs Le contact de son corps était KoHTakT 3 1i TI0M 0y6 Haue

comme une caresse que l'on
ressent a retardement, a peine
envolée.

AcKo10, AKY 6i0Uy8acul
3aAHAOMO NI3HO, WOILHO 60HA
3HUKAE.
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Jlogatok 5

AHaui3 nepekiiay nepconidikaiiiii, BiiopaHux 3 poMmany

K.-JI. Yrepca «Micue mepiis»

Hepexnanaum’ca Opurinanu IMepexaan
TpaHncpopmanis
Kommencarris, Le soir, il nous invita dans VYBeuepi bazine 3anpocus 110
KaJIbKyBaHHS, un restaurant ou le canard et | pecTopaHunKa, 1€ MAUCHEPHO
KOHTeKcTyaneHa | l'oie se disputérent nos 3acMaNceHi Kauka i 2ycka
3aMiHa ventres que cette équipée IMA2A1UCA 30 HAULY

avait mis en appétit. RPUXUTLHICTD.
Tpancno3uiis Cette maison nous avait tous | Lleit 6younok d6auue napooxicenns
(HomiHami3alisl) | vu naitre. KOKHOTO 3 Hac.
[TinGip La voiture s'attaquait a des | Aémo nuynocsa Ha KpyTriscTi
Bap1aHTHOTO collines rondes et bientot les | ropowu, 1 HeBaoB31 Ilenmpanvruii
BI/IMOBITHUKA, paysages du Massif central | macueé noxazae Ham ceoio
Jori3aris, étalérent devant nous leurs | 6e1emeHcbKy 21a0ecenbKy CHUHY.
BWJIYYEHHS gros dos pelés.
ITix6ip Depuis que la télévision s'est | Binkonu nofio e3aaucsa
Bap1aHTHOTO emparée de l'événement, le | euceimnioeamu menegizitnuxku, y
BIITIOBITHUKA, Tour de France a cessé de MEHe 3HUK 1HTepec a0 Typ-ne-
JIoTi3aIs m'intéresser. ®dpaHc.

3MiHA OPSAIKY
CJI1B, KOMIIPECis,

Les odeurs, qui sait, le sang
méme, s'imprégnent, se

3anaxu i Kpoe 3miuiylomuca i
DPa30M ROOOPOHCYIOMb HIUUIO —

mio1p mélangent, font ensemble ce | mina noeoni ycenymsp criepTuit
Bap1aHTHOTO voyage de la nuit ou les OyX AHS 1 ocopmatoms cede 3a
BIIMOBIAHUKA corps lentement chassent les | TalIHOIO BPOYUCTICTIO CHY.
relents du jour pour se parer
de la langueur odorante du
sommeil.
KonrekcryanvHa | Le soleil avait gardé au Coneuko 1me npunikaio no-
3aMiHa chaud des rayons de 1'été JTITHbOMY, KUOAO4U HA JTO/IeH

qu'il adressait comme des
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eillades au peuple qui n'en
demandait pas tant.

WBUOKI 2pailiugi noznadu, Xxoua
TAKOI'0 TEIJIa BOHM i HE MPOCHIIH.

ITix6ip La pénombre, qui envahit le | Mopok nanaunye Hna napk i
Bap1aHTHOTO parc, le vida de ses 6U2HAE 13 HHOTO JIIOJIEH.
BIATIOBITHUKA occupants.
Konrtekcryansna | Mais les cimes qui A BTIM, @epxiexu, uio po3pizaiu
3aMiHa, hachuraient le ciel, Hefo 1I€ B1J TOYATKY YaciB, HiOu
KaJbKyBaHHS I'occupant depuis la nuit des | sumpiwganuce na nac, KpuxiTHUX
temps, semblaient nous 1CTOT, IKUX JIETKO MOTJIH
reluquer comme d'infimes MIPOKOBTHYTH.
particules prétes a étre
avalées.
Konkperuzanisi, | La voiture souffrait dans ce | Aeémo 3aduxanoces Ha iepeBai,
TPAHCTIO3UILIS col qui n'était plus qu'un 110 HAraJyBaB HAIIUTOBaHY
défilé d'épingles a cheveux. | Bka3iBHUKamu nonymky. Mawuna
Elle soufflait en toussant en | 3imxana i KAWAANA, HEMOE
quéte de suppléments d'air. 6i0uyearoyu HeCTavy MOBITPSL.
KanbkyBanHs Il y a des yeux qui byBarots oui, uyo ¢ioousaroms
décochent des fleches, cmpinu, He 3a0yBail npo 1e.
n'oublie pas.
KanbkyBanns, Ensuite, il y eut un silence | Kpaceuo naxkpuna mocymusn

3MiHa MOPSAKY

eénorme qui enveloppa le

muwia; 1C TpUBAJIO HpI/I6J'II/13HO

CHiB paysage et qui dura pres rOJINHY, 1 3a Il Yac s MaB Harojy
d'une heure pendant laquelle | 36arnyTu, 1110 3 HaMU TpanuIOCs.
j'eus tout le loisir de
disséquer la situation.

Konrekcryansna | Mais les larmes eurent le 3BHUYAKHO, C1603U CIAIU

3aMiHa dernier mot. OCMAHHIM apP2YyMEeHMOM.

[Tin6ip A présent, sur cette route Huni, na nopostcnvomy asmooani,

Bap1aHTHOTO déserte qui s'échappait de uio eupeaeca i3 Kenegu, 06mmIIs

BIJIIOBITHUKA Geneve, 1l avait le méme TaTa MaJIO0 TaKUH caMui

visage prostré que celui que
je lui avais connu dans sa

CTpaJHUILKUIN BUpa3, SIK 1 TOJL, Y
LEHTPI.
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chambre du centre de

revalidation.

ITix6ip La voix de mon pére Tamie 20/10c maKosc po3noe3cs

BaplaHTHOTO trainait, elle aussi, sur des no Kiiomempax niieok, 1o

BIATIOBITHUKA kilomeétres de bandes 30epiraauck y apxiBi OeibrilicbKol
magnétiques stockées dans | pagioTeneBi3iiiHOT KOMMaHIi.
les archives de la Radio-

T¢lévision belge.

Kommnpecis Cette machine n'émettait I xoua npunao oys de32yunuil, Bij
pas le moindre bruit, pas le | 11bOTO BiH HE CTaBaB MEHIII
moindre souffle, ce qui ne la | migo3puIUM.
rendait que plus suspecte.

ITix6ip La voiture libérée tanguait | Aemo, 36inbHUBUIUCH, 20110A10CA,

Bap1aHTHOTO de plus belle, elle dansait, et | manyroesano, TOx 2arbma mycuau

BI/IMOBITHUKA, les freins devaient redoubler | nodsoimu nunvnicms, 100 MU He

KaJIbKyBaHHS d'ardeur pour lui éviter la CKOTUJIUCH YOIK.
culbute.

KanbkyBanns, Les noms sont les derniers a | Imena 3an1uwaroms mMo30K

KOHTEKCTyalbHa | quitter le cerveau avant ocmaunHimu niepesl HEBIIBOPOTHUM

3aMiHa l'irrémédiable plongée au 3aHYpEHHSIM Ha CaMiCiHbKe JTHO. A
fond des mers. Et puis, il y a | OyBae, mo i aumaromocsa 0o
ceux qui y restent accrochés | KiHy:.
pour toujours.

Konrekcryansna | Les aiguilles alors cesseront | Chunumboca 6iuHuil 6ic cmpinok,

3aMiHa leur imperturbable rotation |1 MyCUTUMEMO BUKUHYTH
et nous n'auront plus qu'a TOJMHHUKHA Ha CMITHHK.
jeter nos montres aux orties.

ITix6ip La riviere leche les ponts et | Piuka yinye moctH, a ¢hepmu

Bap1aHTHOTO les fermes s'enfoncent dans | 3anyproromscsa B Mo4apyBari

BiAMOBITHUKA des nappes boueuses. KPYTOBU/IH.

Kowmmpecis, La pluie s'est mise a tomber | Ilouaeca oow, 1 06ipHuKu

KaJIbKyBaHHS, et l'essuie-glace chasse HceHymp 3i CK1a 600y, 110,

KoHTeKkcTyanbHa | l'eau, qu'au rythme des CTIKalOYW B PUTMI CEpLICOUTTS,

3aMiHa battements de cceur, il envoie | BCOTY€eTbCS Y HETP1 3€MIII.
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se répandre dans les
entrailles de la terre.
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RESUME

Notre étude porte sur les particularités du discours de voyage envisagé comme un
phénomene complexe a la fois artistique et communicatif. Le but de cette recherche est
d’identifier les spécificités geénériques et stylistiques du discours de voyage a partir de
I’analyse du roman « La place du mort » de Jean-Luc Outers, en mettant 1’accent sur les
moyens d'expressivité littéraire qu’il mobilise, ainsi que sur les particularités de leur
reproduction dans la traduction ukrainienne réalisée par Ivan Riabtchiy.

Ce but conduit aux ebjectifs suivants : définir les caractéristiques geénériques et
stylistiques du discours de voyage ; analyser les approches théoriques des notions de «
moyens d’expressivité artistique », de « trope » et de « figure rhétorique » ; identifier les
principales stratégies et transformations traductologiques mises en ceuvre lors de la
traduction des moyens d’expressivité artistique ; relever les procédés expressifs dominants
dans le roman « La place du mort » de J.-L. Outers ; analyser les procédés de traduction
de la métaphore, de la comparaison et de la personnification dans la version ukrainienne.

La pertinence de cette recherche réside dans la nécessité d’approfondir I’étude
des modalités de transposition des unités stylistiquement marquées dans le contexte
de la communication interculturelle. L’¢tude du discours de voyage demeure
relativement peu développée dans le cadre des recherches traductologiques franco-
ukrainiennes, en particulier lorsqu’il s’agit de textes littéraires et non de simples récits de
voyage ethnographiques ou mémoriels.

Les méthodes de recherche utilisées comprennent 1'analyse descriptive, méthode
comparative et I’analyse sémantique.

L’objet de ce travail sont les procédés stylistiques caractéristiques du discours de
voyage, tels qu’ils se manifestent dans le roman « La place du mort » de J.-L. Outers et
dans sa traduction ukrainienne réalisée par Ivan Riabtchiy. Le corpus comprend

I’intégralité du roman (215 pages), dont 230 segments ont €t¢ sélectionnés pour leur valeur
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stylistique, illustrant notamment 1’usage de métaphores, de comparaisons et de
personnifications dans les deux versions.

Sur le plan théorique, cette recherche contribue a une meilleure compréhension des
spécificités génériques et stylistiques du discours de voyage, tout en enrichissant les
réflexions sur la traduction littéraire dans le couple linguistique francais—ukrainien.
Les résultats peuvent étre utilisés dans I’enseignement de la traductologie, de I’analyse du
discours littéraire et de la stylistique comparée. Ils offrent €¢galement une base pour des
travaux ultérieurs sur la transmission de I’expressivité litt€raire en contexte interculturel.

Dans le premier chapitre de notre mémoire de licence, nous avons examiné la
nature hybride du discours de voyage. Il est établi que ce type de narration se distingue
par une configuration chronotopique singulicre, une fragmentation structurelle marquee,
une forte charge réflexive et un style expressif soutenu. Ces caractéristiques rendent sa
traduction particuliecrement délicate, car elles impliquent non seulement une restitution
linguistique, mais aussi une transposition des structures perceptives et culturelles propres
a l’auteur. Le discours de voyage, envisagé comme objet interdisciplinaire, se situe ainsi
au carrefour de I’imaginaire spatial, de la subjectivité narrative et de la construction
identitaire.

Dans le deuxieme chapitre, nous nous sommes concentrées sur 1’étude des
fondements linguistiques et traductologiques de la transposition des figures de style dans
un contexte de traduction littéraire. En mobilisant les notions de trope et de figure
rhétorique, I’analyse met en lumiere les procédés de transfert les plus courants, notamment
le calque, I’équivalence fonctionnelle, la métaphorisation secondaire ou encore la
démétaphorisation. Le traitement des métaphores, comparaisons et ¢épithétes
métaphoriques fait ’objet d’une attention particuliere. Le choix des stratégies de
traduction — qu’il s’agisse d’une approche domestiquante ou étrangéisante — repose sur
une évaluation du degre de lisibilité des images dans la langue cible, tout en tenant compte

des contraintes stylistiques et culturelles. Ce volet de 1’étude met ainsi en évidence la
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tension constante entre fidélite a I’intention stylistique de 1’auteur et adaptation a 1’horizon
d’attente du lecteur cible.

Le troisieme chapitre de la recherche est consacré a I’analyse de I’idiostyle de Jean-
Luc Outers et aux modalités de sa traduction en ukrainien. L’étude détaillée des ressources
expressives du roman révele la prédominance d’une métaphorisation dense, de
personnifications, de parcellisations syntaxiques et d’effets d’ellipse.

Nous avons conclu que les choix traductifs effectués par Ivan Riabtchiy illustrent
une grande souplesse interprétative, combinant des procédés de calque, de déplacement
syntaxique, de compression ou d’adaptation stylistique, ce qui lui permet de restituer les
principaux traits de I’idiostyle de I’auteur tout en assurant la fluidité et la lisibilité du texte
traduit. L’analyse confirme que la traduction du discours de voyage requiert une
compétence a la fois linguistique, littéraire et culturelle, ainsi qu’une capacité a décrypter

la fonction stylistique de chaque unité marquée.
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